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This instruction manual contains translations of a manual drafted in English and
are provided to assist those who do not speak English as their first language.
Being a technical writing, some terms may not have a like or equivalent meaning
as translated. Therefore, you should not rely on this translation, and should
cross-reference the English version, where relying on the translated instructions
could result in harm to your person or property.

INTRODUCTION

The 695XL saw is designed to cut concrete, stone, and masonry when used with
the appropriate genuine ICS Diamond Chain. Ductile iron pipe may also be cut but
ONLY if using PowerGrit® Utility Saw Chain. This is a professional tool and

is solely intended for use by trained and experienced operators. A first time
operator should obtain practical instruction before using the saw, as well as
reading and understanding this Operator's Manual.

Local legislation and/or workplace standards may regulate the use of this saw.
Determine what regulations are applicable in the place you work before using
the saw.
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Symbols & Labels 695XL OPERATOR MANUAL

SYMBOLS AND LABELS

THE FOLLOWING SYMBOLS ARE FOUND THROUGHOUT THIS MANUAL

AND/OR ON THE SAW AND ARE DESIGNED TO MAKE YOU AWARE OF POTENTIAL
HAZARDS OR UNSAFE PRACTICES.

9 © ©

SAFETY ALERT READ INSTRUCTIONS WEAR EYE, HEARING AND WEAR LONG PANTS
Indicates that the text that The original instruction manual RESPIRATORY PROTECTION Wear long pants when operating
follows explains a danger, contains important safety and WEAR HEAD PROTECTION the saw.

warning or caution. operating information. Read and Wear eye , hearing

follow the instructions carefully.  and respiratory protection and a
protective helmet when
operating the saw.

0O ® O

WEAR FOOT PROTECTION WEAR HAND PROTECTION KERF WIDTH VENTILLATION REQUIRED
Wear appropriate closed-toe Wear hand protection when Do not insert tool into slot Use tool in a well ventillated area
boots when operating the saw. operating the saw. narrower than chain.

S L ‘ c

SOUND POWER BEWARE OF KICKBACK TWO-HANDED HOLD ONE-HANDED HOLD

Sound power levelis 115 dB(A). Kickback can cause severe Operate the saw with two hands, Do not operate the saw
injuries. securely gripping both handles with one hand.

>

DO NOT USE A LADDER FIRE DANGER SLIPPERY SURFACE
Never stand on a ladder when Risk of fire if warnings not Unsure footing can lead to
using the saw. followed. accidents.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL Symbols & Labels

LABELS ON YOUR SAW
SAFETY LABEL EMISSIONS LABEL
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g ) Lw EMISSION CONTROL INFORMATION
(7] EHVXS.0945AB EMN
S’ T5a EMISSIONS COMPLIANCE PERIOD: 300 HRS
THIS ENGINE MEETS U.S. EPA EXHIEVP REGS

FOR 2014 SORE. REFER TO OPERATOR’S

— MANUAL FOR MAINTENANCE,
= SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS
'4? [ICS/| 635 MADE IN SWEDEN c E

586 05 04-02

LABEL SHOWN FOR REFERENCE ONLY

NAMEPLATE LABEL
AAAA = Year of Manufacture (ie. 2015)
VV = Week number within the year (ie. 07)
K II’ la”/\
1CS 95Ky - ___ XXXXX = Saw number within production
s/n ARAR  vvAxxxx<€--""T"" batch in sequential order beginning with
967 29 09-01 Oooo—l

Blount, Inc.
Portland, OR, USA
e5*97/68SH3G3*
2010/26*0152*00 (II)

\_ /

OPERATOR CONTROLS

N g

CHOKE CONTROL DECOMPRESSION VALVE REFUELING
MULTI-FUNCTION LEVER

T P

STARTER HANDLE PRIMER/PURGER BULB
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ICS695XL NAMES AND TERMS

Air box intake
The only entry point of air into the engine

Bar pad
The mounting pad on the powerhead that helps assure proper alignment of the
guidebar.

Bar slot
The slot feature on the guidebar that fits over the alignment block and bar stud.

Bystander safety zone
A 6 m (20 ft) circle around the operator that must remain free from bystanders,
children and pets.

Chain catcher
A device for retaining the chain if it breaks or derails.

Chain pitch
The distance between any three consecutive rivets on the chain divided by
two.

Chain tensioning screw
An adjustment screw used to set proper tension on the chain and compensate
for chain stretch from normal use.

Decompression valve
A device that relieves engine pressure to assist starting.

Front handle
The support handle located at or toward the front of the saw intended to be
gripped by the left hand.

Guidebar
A railed structure that supports and guides the chain. Sometimes simply called
the "bar”.

Kickback
The rapid backward and/or upward motion of the guidebar, occurring when the
chain near the top area of the nose of the guidebar contacts a foreign object or
snags in the workpiece.

Multi-function lever
A device for setting the choke and temporarily advancing the throttle in a
partially open position to aid starting.

Mud flap
A barrier to protect the operator from cutting debris and other projectiles.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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ICS695XL NAMES AND TERMS

On/Off or "Stop” control
A control that allows the engine to run or causes the engine to stop.
Powerhead
A saw without the chain or guidebar.
Primer/Purger bulb
A device in the fuel system for supplying extra fuel or for evacuating air to aid
starting.
Pushback
The rapid backward motion of the guidebar, occurring when the chain on
the top straight portion of the guidebar contacts a foreign object or
snags in the workpiece.
Rear handle
The support handle located at or toward the rear of the saw intended to be
gripped by the right hand.
Rear hand guard:
A structural barrier at the bottom right side of the rear handle to protect the
operator in case the chain breaks or derails.
Side cover:
The component on the powerhead that covers the drive sprocket and directs
debris away from the operator during use.
Side cover nut:
The component on the side cover that secures the side cover and guidebar.
Throttle trigger lock-out
A device that prevents the unintentional operation of the throttle trigger until
manually released.
Throttle trigger
A mechanism that controls engine RPM.
WallWalker®
A device used as a fulcrum to provide mechanical advantage during cutting.
Water shut-off valve
A mechanism that controls water delivery and flow to the guidebar and chain.
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Product Identification 695XL OPERATOR MANUAL

PRODUCT IDENTIFICATION

Powerhead

Decompression valve WallWalker®

Air box intake

Multi-function lever

Throttle trigger
lock-out

Throttle trigger

Chain catcher

Bar slot
Mud flap

Nameplate

Rear hand guard

Front handle

Primer/Purger—
On/Off or Stop Control — Rear handle

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL Safety Rules

SAFETY RULES @

To get the maximum benefit from your saw, and assure maximum safety, be sure
to read this manual thoroughly and follow the safety instructions provided.
EXPLANATION OF WARNING LEVELS

Indicates a hazard with a high level of risk which, if not avoided, will result in

& DANGER death or serious injury.

AWARN I NG Indicates a hazard with a medium level of risk which, if not avoided, could
result in death or serious injury.
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Indicates a hazard with a low level of risk which, if not avoided, could result

& CAUTION in minor or moderate injury.

I M PO RTANT Indicates a potential situation exists which, if not avoided, may result in
damage to your saw or property.

PERSONAL SAFETY @ ‘E’ @

AWARN | NG zg]llei\;v.ing are the basic instructions to assure personal

Always wear protective clothing.

At a minimum always wear eye protection and/or face shield, hearing protection,
long sleeve shirt, long pants, closed toe shoes with non-slip soles, and gloves. In
many work situations, a hard hat and steel toed shoes may also be required. Avoid
loose fitting clothing.

Long-term exposure to noise can result in permanent hearing impairment.
Always wear approved hearing protection.

This saw can generate hazardous dust and vapors.

Determine the nature of the material you are going to cut before proceeding with
the job. Be especially aware of cutting materials containing silica and asbestos
as inhaling dust can result in respiratory disease. Be sure to use appropriate
respiratory protection designed to filter out microscopic particles. Be sure to use
adequate water pressure.

Over-exposure to vibration can lead to circulatory and/or nerve damage to the
extremities, especially in cold temperatures (Reynaud's Disease).

If you experience tingling, numbness, pain or changes in skin color, particularly in
your fingers, hands or wrists, stop using the saw immediately. If the problem
persists, seek medical attention.

This machine produces an electromagnetic field during operation.

This field may under some circumstances interfere with active or passive medical
implants. To reduce the risk of serious or fatal injury, we recommend persons with
medical implants consult their physician and the medical implant manufacturer
before operating this machine.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
without notice. REVO1102017 9



Safety Rules 695XL OPERATOR MANUAL

HANDLING FUEL SAFELY /8\
AWARNING

Fuel vapors are highly flammable.

Turn off the saw, lock the off/on switch in the "STOP" position, and allow the engine
to cool a few minutes before fueling. Do not smoke or refuel the saw in close
proximity to any ignition sources. Move the saw at least 3 m (10 ft) from the fueling
area before restarting it.

Avoid spilling fuel on yourself or on the saw.

Use only approved containers to transport and store fuel. If fuel is spilled on the
saw, wipe up the spillage and allow the rest to evaporate. If fuel is spilled on
yourself or your clothes, immediately remove contaminated clothing and wash any
part of your body that has contacted fuel with soap and warm water.

/A CAUTION

Check saw for fuel leaks before starting.
Check regularly for leaks from the fuel caps and fuel lines and do not start saw if
any leaks are found.

WORK AREA SAFETY A

Following are the basic instructions to assure work area safety.

/\ DANGER

Breathing exhaust gases can cause asphyxiation and carbon monoxide
poisoning in high concentrations.
Use the saw only in a well-ventilated area.

AWARNING

Drugs or alcohol can impair vision, dexterity, and judgment.
Do not operate the saw when tired or under the influence of any substance.

/A CAUTION

Remove or control slurry to prevent slippery conditions while cutting.

This saw uses water and can cause slippery surfaces due to the slurry
produced and/or freezing temperatures.

Keep children and bystanders away from work area.

Set up a well-marked safety zone with a roped boundary and clear signs to keep
bystanders at least 6 m (20 ft) away.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL
USING THE ICS SAW SAFELY () @& &

Following are the basic instructions to assure safe use of the saw. Also read and
understand additional safety precautions specific to the operation and
maintenance of the saw throughout this manual.

/\ DANGER

DO NOT operate the ICS saw with a saw chain or saw bar designed to cut
wood.

Using wood cutting saw chain on the ICS saw could result in severe injuries to
the operator or a bystander! Use ONLY the cutting attachments specified in this
manual on this saw.

AWARNING

DO NOT operate the saw with damaged, modified, broken, or missing
components.

Below safety features are designed to protect against contact with moving parts,
ejected debris, broken chain, thrown water, and concrete slurry.
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. Side cover

. Mud flap

. Mud flap bracket (Chain Catcher)
. Rear hand guard

. Throttle trigger lock-out

Use only Genuine ICS replacement parts. Use of unauthorized aftermarket parts
may result in injury or damage to the saw.

DO NOT insert the guidebar into a slot narrower than the width of the chain.
Rapid pushback, kickback and/or chain breakage could result.

DO NOT operate the saw without an adequate water supply.

The integral water supply channels in the guidebar act to cool and lubricate the
cutting system as well as to suppress dust and debris generated during cutting.
Assure that the water supply is capable of delivering 1.5 bar (20 psi) pressure to the
saw at a minimum flow rate of 4 Ipm (1 gpm).

Never attempt to cut ductile iron pipe or similar pipe materials with the saw
unless using PowerGrit® Utility Saw Chain.

Using concrete saw chain in these applications can cause the chain to snag
abruptly in the cut which may result in chain breakage, pushback and/or kickback.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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Unpacking & Assembly 695XL OPERATOR MANUAL

BOX CONTENTS

OPERATOR’S MANUAL

Minimum contents for all packages shown. Some packages also contain
guidebar and diamond chain.

GUIDEBAR AND DIAMOND CHAIN
INSTALLATION & TENSIONING

Following are the basic instructions for guidebar and diamond chain installation
and tensioning.

AWARNING

Never perform any maintenance or adjustments on the saw while the engine is
running.

Be sure the on/off control is locked in the "STOP" position before proceeding.
Improper chain tension can lead to failure of the chain or derailing of the chain
off of the guidebar.

Check tension frequently and adjust if drive links of chain hang 18 mm (3/4 in) or
more below the guidebar groove

/A CAUTION

Always wear gloves when handling the bar and chain.
These components can develop sharp edges and cause cuts.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL Unpacking & Assembly

GUIDEBAR AND DIAMOND CHAIN
INSTALLATION & TENSIONING

m
=z
()
—
»
==

STEP 1
Loosen side cover nut and remove side cover.

STEP 2
Place guidebar slot over bar stud and alignment
block, ensuring even contact with bar pad.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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Unpacking & Assembly 695XL OPERATOR MANUAL

GUIDEBAR AND DIAMOND CHAIN INSTALLATION & TENSIONING

STEP 3

Mount the diamond chain on the guidebar starting
at the drive sprocket and continue over the
guidebar nose.

NOTE: FORCE4® requires rim to be pulled outward
for chain installation.

STEP 4

Install the side cover and assure tensioning
adjustment pin engages in the mating hole in

the guidebar. Tighten side cover nut finger tight,
but do not fully tighten until chain is properly
tensioned.

NOTE: To ease assembly, turn tensioning screw
fully counterclockwise before installing side cover.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL Unpacking & Assembly

GUIDEBAR AND DIAMOND CHAIN INSTALLATION & TENSIONING
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STEP5

Make sure all the drive links are inside the
guidebar groove then lift the bar nose and tension
the chain by turning the tensioning

screw clockwise.

STEP 6

Check for proper tension by pulling the chain
around the bar by hand. If you cannot easily pull
by hand, the chainis too tight and needs to be
loosened slightly.

CAUTION: Be aware that the guidebar rails may
develop sharp edges over time so always pull the
diamond chain by the diamond segments.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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Unpacking & Assembly 695XL OPERATOR MANUAL

GUIDEBAR AND DIAMOND CHAIN INSTALLATION & TENSIONING

16

STEP 7

Continue to lift up on the nose of the guidebar and
firmly tighten the side cover nut.

NOTE: Tighten the side cover nut to 27-33 Nm
(20-25 ft-Ibs).

Correct chain tension is achieved when drive links
of chain hang just outside of the bar groove. Chain | L_CHAINTOO LOOSE |

should move freely around guidebar by hand.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL Unpacking & Assembly

CHECKING & ADJUSTING CHAIN TENSION @

All chains have a tendency to stretch when used. ICS chains stretch more than
wood cutting chains because of the abrasive materials they are cutting.
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AWARNING

Improper chain tension can lead to failure of the chain or derailing of the chain
off of the guidebar.

Check chain tension frequently and adjust if drive links of chain hang 18 mm (3/4 in)
or more below the guidebar.

/A CAUTION

Assure that proper chain tension is maintained.

If tension is set too tight, it will lead to excessive chain stretch, and most of the
saw's power will be used just to overcome friction. In severe cases the chain may
not turn at all, and can lead to chain breakage. If the tension is set too loose, the
chain could be thrown off of the bar, or allow the sprocket to turn without turning
the chain, which will damage the drive links.

IMPORTANT

When a chain stretches to a point where the drive links are hanging approximately
12 mm (1/2 in) to 18 mm (3/4 in) below the guidebar groove, it is time to tension
the chain.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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Unpacking & Assembly 695XL OPERATOR MANUAL

CONNECT TO WATER SUPPLY

Following are the basic instructions to assure correct water supply to the saw.

AWARNING

ICS diamond saws require a continuous water supply to the guidebar and
chain.

A key purpose of the supply water is dust suppression. The potential for airborne
particulates depends on many factors including, but not limited to, the material
being cut, application and cutting environment. In all cases, assure that

the water supply is capable of delivering 1.5 bar (20 psi) pressure to the saw ata
minimum flow rate of 4 Ipm (1gpm).

NOTE: Local and/or regional regulation can vary widely. It is the responsibility of the
operator to wear appropriate dust protection applicable in their area and suitable to
the application.

Never operate saw with insufficient water supply.

Insufficient water supply will result in excessive wear to the chain, which can
lead to excessive stretch, chain breakage and/or damage to the guidebar nose
sprocket.

Attach to water supply capable of delivering 1.5 bar
(20 psi) pressure to the saw at a minimum flow rate
of 4 Ipm (1 gpm). The single most important factor
an operator can control to increase chain life is to
use adequate water pressure.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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FUELING &

Following are the basic instructions to assure safe fueling procedures.

/\ DANGER

Fuel vapors are highly flammable.

Turn off the saw, lock the off/on switch in the "STOP" position, and allow the
engine to cool a few minutes before fueling. Do not smoke or refuel the saw in
close proximity to any ignition sources. Move the saw at least 3 m (10 ft) from the
fueling area before restarting it.

IMPORTANT

FUEL

ICS saws require the use of high quality, 90 Octane (95 RON) or higher fuel
combined with ICS 2-stroke oil (or other high quality 2-stroke oil) specifically
formulated for air-cooled power equipment at a mixture of 2% (50:1). Due to the
heavy duty cycle ICS saws are subjected to in both concrete and utility pipe
cutting applications, oil mixture and fuel quality are critical to the performance and
life of the engine.
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BLENDED AND ALKYLATE FUELS
Pre-mixed (2% oil mixture) alkylate fuel (i.e. Aspen 2) is an acceptable alternative to
conventional fuel.

NOTE: If using Aspen alkylate fuel or similar, carburetor adjustments are not
necessary or recommended.

ETHANOL BLENDED FUEL

While ICS recommends using fuel that does not contain ethanol (alcohol), it is
understood that 10% Ethanol blended fuel (E10) is becoming more widespread.
ICS saws are not designed to operate with fuel containing more than 10% ethanol.

NOTE: The use of Ethanol blended fuel greater than E10 will cause improper
operation and will cause major engine failure. This type of fuel related failure is not
covered under warranty.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL

FUEL MIXING INSTRuCTIONS (&) 8\
/A CAUTION

Pressure can build up in the fuel tank and container and possibly cause sudden
release of fuel vapors when the tank is opened.

Open the fuel cap slowly and always provide adequate ventilation when

handling fuel.

IMPORTANT

It is important to accurately measure the amount of oil to be mixed with gasoline
to assure that the correct mixture is obtained. When mixing small amounts of fuel,
even small inaccuracies can drastically affect the ratio of the mixture.

Always mix gasoline and oil in a clean container approved for use with fuel. Keep
fuel container closed tightly to prevent moisture from getting into the fuel. Do not
mix more than one month's supply of fuel. This helps prevent the separation of the
2-stroke oil from the gasoline (varnishing).

Before fueling, clean the area around fuel cap on the saw to prevent dirt from
contaminating the fuel. Contamination of the fuel tank can lead to saw malfunction.

Always begin mixing fuel by pouring half the amount of gasoline to be prepared into
the mixing container. Then add the correct amount of 2-stroke oil for 2% (50:1)
mixture and finish by adding gasoline to obtain the total quantity of mixed fuel.
Shake the fuel container to thoroughly mix the gasoline and oil before adding to the
saw. The table below shows the correct quantity of two-cycle oil to be used.

FUEL MIXTURE: 2% (50:1) mixture gasoline/oil.

GASOLINE OlL GASOLINE OlL
US Gallon USFloz Liters ml
1 2.6 1 20
21/2 6.4 5 100

5 12.8 10 200

20 400

NOTE: If the saw is not used for an extended period of time (3 months) the fuel tank
should be emptied and cleaned.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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695XL OPERATOR MANUAL
FUELING THE SAW A

/A CAUTION

Do not overfill the fuel tank.

Should any fuel spill happen, wipe up the spillage and allow the rest to evaporate.
If fuel is spilled on yourself or your clothes, immediately remove contaminated
clothing and wash any part of your body that has contacted fuel with soap and
warm water.
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Pressure can build up in the fuel tank and container and possibly cause sudden
release of fuel vapors when the tank is opened.

Open the fuel cap slowly and always provide adequate ventilation when

handling fuel.

After adding fuel, carefully install the fuel cap and tighten firmly by hand. Tip the
saw slightly to one side and check for leaks. Should any fuel leaks be observed, do
not start the saw.

Customers are encouraged to remain consistent in the fuel option they choose for
ICS saws. Alternating between options, such as going between traditional fuel to
Alkylate fuel (Aspen) and back again may have negative impacts on the engine.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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OPERATION

Following are the basic instructions to assure safe operation of the saw.

AWARNING

Never start the saw without the bar, chain and side cover properly assembled.

DO NOT operate the saw with loose, missing, damaged or improperly

installed or repaired parts.

Check that the components shown below are intact, undamaged, and installed

correctly:

e Side cover nut torqued down properly

*  Side cover not damaged and discharge port not plugged

* Handles not loose, gripping area is clean and undamaged

*  Mud flap is not ripped, torn or missing and fully attached to the saw

*  Cylinder cover is properly secured in place

*  Muffler not damaged and is adequately secured to cylinder

*  Guidebar not bent or otherwise damaged such as rails dished and uneven

* Nose sprocket not excessively worn or broken, and turns freely

* Diamond chain does not have loose rivets, chassis damage, or missing
diamond segments

*  Chain tensioner mechanism functions properly and pin is not bent or broken

»  Drive sprocket not excessively worn and slides easily on adapter

*  Check alignment of drive sprocket and guidebar

PRE-OPERATION SAFETY CHECKS

Perform the following safety checks each day to be sure that the safety features
designed into the saw are functioning properly. If any items are excessively worn or
damaged, replace before use.

*  With on/off switch locked in the "STOP" position, without starting saw and with
decompression valve depressed, pull starter rope slowly and inspect for
fraying, wear and abrasion

e Assure vibration isolators are intact

*  With engine running and without depressing thottle trigger lockout, pull throttle
trigger and assure continuous chain movement does not occur

* Verify at engine idle speed that the chain does not move

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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STARTING & STOPPING THE SAW
AWARNING

Be sure that no part of the cutting system is contacting a solid object when
starting the saw.

When the choke and/or throttle advance is engaged for starting, the chain may
move and cause the saw to react if the chain contacts a solid object.

/A CAUTION

Move the saw at least 3 m (10 ft) from the fueling area before starting it.
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Assure that secure footing is established and chain is not contacting any
objects.
When starting the saw, place the saw on clear and level ground.

IMPORTANT

Failure to break-in an engine may result in piston seizure.
Itis very important to break-in a new engine to “seat” all moving parts, especially
the pistonrings. To break-in the engine, run one full tank of 2% (50:1) fuel at idle,
cycling the throttle every 5 to 10 minutes to prevent loading.

Do not obstruct air intake.
Loose clothing can inadvertently be drawn into air intake and obstruct air flow
which may result in engine stall.

STOPPING THE SAW

To turn the engine off, push the on/off control briefly to the right until engine stops.
Once released, control will automatically return to the "START" position. If control is
pushed beyond the detent, it will lock in the "STOP" position and prevent starting.
Close water valve completely.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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COLD ENGINE STARTING PROCEDURE

1. Assure on/off control is not locked in the "STOP" position.

2. Pullthe multi-function lever out, which also sets the throttle advance.

3. Depress primer/purger bulb until fuel is visible in bulb. May take 10 or more
pushes.

4. Pushin decompression valve.

5. Open the water valve 1/4 turn.

6. Place foot on the base of the rear handle, and place one hand on front handle.

7. With opposite hand, slowly pull starter handle until you feel the starter pawls
engage.

8. Pullthe starter cord (hard, fast, short pulls) until engine initially fires or “pops”.

Could be as many as 10-15 pulls.

9. Push the multi-function lever in, this will keep throttle in advance position.

10. Pull the starter cord until engine starts - should be 1 to 2 pulls.

11. Release the throttle advance by pulling and releasing the throttle trigger, which
allows engine to return to normal idle speed.

12. Allow the engine to idle briefly then pull throttle trigger several times to help
warm up the engine.

13. Open the water valve completely.

WARM ENGINE STARTING PROCEDURE

1. Assure on/off control is not locked in the "STOP" position.

2. Pull multi-function lever out, and immediately push back in to set the throttle

advance. If the multi-function lever is left in the out position on a warm engine,

the carburetor will flood with gas. If this occurs, see Troubleshooting section.

Push in decompression valve.

Open the water valve 1/4 turn.

Place foot on the base of the rear handle, and place one hand on front handle.

With opposite hand, slowly pull starter handle until you feel the starter pawls

engage.

Pull the starter cord until engine starts. Should be 1-2 pulls.

Release the throttle advance by pulling and releasing the throttle trigger, which

allows engine to return to normal idle speed.

9. Allow the engine to idle briefly then pull throttle trigger several times to help
warm up the engine.

10. Open the water valve completely.
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precut checkLsT @ @ @ & A
AWARNING

Sudden contact of the guidebar nose with a foreign object may generate
kickback.

Remove and/or avoid any obstructions (plumbing, water supply hoses, electrical
conduit, air ducts, etc.) that may interfere with the cut.

To avoid electrocution, check for live electrical wires.

Wires may be hidden within or behind walls and/or laying around the workspace.
Assure that any ancillary electrical equipment (fans, pumps, vacuums, etc.) are
properly grounded and certified for use in the intended environment.

Always operate the saw with solid footing and both hands on the saw.
Keep your left hand on the front handle and your right hand on the rear handle.
Wrap your thumbs around the handles to assure you maintain a secure grip on
both handles.

Never operate the saw during severe inclement weather.
Freezing conditions, lightening and sudden downpours can create hazardous job
site conditions.
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Always wear protective clothing.

At a minimum always wear eye protection and/or face shield, hearing protection,
long sleeve shirt, long pants, closed toe shoes with non-slip soles, and gloves. In
many work situations, a hard hat, steel toed shoes and a respirator may also be
required. Avoid loose fitting clothing.

Cutting with the saw may generate sparks, especially when cutting through
metal (such as rebar), and may start a fire in combustible materials such as dry
grass, wood and fuel.

Be sure to use adequate water pressure and have fire fighting equipment readily
available.
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CUTTING WITH THE SAW (%)
AWARNING

DO NOT insert the guidebar into a slot narrower than the width of the chain.
Rapid pushback, kickback and/or chain breakage could result.

Be sure cut concrete cannot fall and injure the operator or bystanders.

Assure cut piece is controlled and does not fall unexpectedly.

NOTE: Concrete is very heavy, one cubic foot = 30 cmx 30 cm x 30 cm = 68 kg (12
inx12inx 12in =150 Ibs).

/A CAUTION

Slippery or unstable surfaces such as ladders may cause a loss of balance or
control of the saw.

Always keep proper footing and operate the saw only when standing on fixed,
secure and level surface.

Unexpected loss of control of the saw and loss of balance can result in injury.
Do not overreach and do not cut above shoulder height.

Do not allow workpiece to pinch the guidebar and chain, or rapid pushback
could result.

Always cut bottom of opening first and assure workpiece is secure and does not
shift during cutting operations.

Do not operate saw upside down.

Cutting debris can be directed back towards the operator.

Take special precautions when cutting in horizontal orientation.

Be aware that debris may be ejected differently than when cutting in a vertical
position.

IMPORTANT

Always operate saw at full throttle.
For best results, always operate the saw at full power.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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To assure the best performance from your ICS saw, follow all safety precautions
and recommended techniques. Additional helpful information can be obtained at
icsdiamondtools.com.

N
CUTTING WITH THE SAW '4;

CONCRETE/MASONRY CUTTING
Planning the Cut

1. Select the proper chain type for the material being cut. Refer to the chain
selection guide in this manual. See page 44.

2. Outline the cut with a permanent marker for a visual cutting
guide. 3

3. Avoid pinching the guidebar and chain by using shims or
other anchoring devices to stabilize the workpiece. Always
plan to cut the bottom of an opening first, then
top or sides. Save the easiest cut for last (see
image at right).

4. Be sure cut concrete cannot fall and injure the operator
or bystanders. As the cut is being completed, assure that
appropriate bracing is in place to control the cut section
of the workpiece. Concrete is very heavy,
one cubic foot=30cmx30cmx30cm=68kg(12inx12inx12in =150 Ibs)

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
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CONCRETE/MASONRY CUTTING
Recommended Concrete Cutting Techniques

1. Plungein

2. Cut down to open slot

3. Insert WallWalker® rotate rear handle up

4. Pull saw out, rotate rear handle down,
press bottom of saw to leading edge of cut
and rotate rear handle up

5. Reengage WallWalker® and repeat Steps
3and 4 B o] D
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28 without notice. REV0O1102017



CUTTING TIPS

»  For the straightest cuts use the "Step Cut” method:

» First score the entire cut line approximately a 12 mm (1/2 in) deep
using the nose of the guidebar

* Next, deepen the cut by about two inches

* Then plunge all the way through and complete the cut using the
WallWalker® as a pivot point and pull on the rear handle to rotate the
bar into the cut

* Always operate the concrete saw at full throttle. If too much force is
applied, the saw will lug or stall. The chain will not have enough speed to cut
effectively. If too little feed force is applied, the diamonds will skid and glaze
over.

* Plunge cutinstead of starting at the top surface of the wall. This will reduce
chatter, extend diamond life, create a straighter cut and more quickly enable
the use of the WallWalker.

*  When cutting heavy rebar, slowly “rock” the saw so that you're always cutting
concrete as well as steel. This will help keep the diamonds exposed. Also,
expect less chain life when cutting heavy rebar.

*  Expect more chain stretch when making nose-buried cuts for extended
periods of time, as the chain does not have a chance to “throw" the slurry
away from the nose of the guidebar.

* Ifthe saw begins to cut consistently crooked, stop the saw, remove the bar and
chain and turn the bar over and use the other side. Dress worn rails with a belt
sander.

Note: The normal life of a guidebar is two to three diamond chains. Heavy rebar
can shorten guidebar life.

* The guidebar is solely a guide track for the chain. Never use the guidebar to lift,
twist or pry concrete material

*  When using a new chain, you can increase the initial cutting speed by “opening
up the diamonds”. This can be accomplished by first making a few cuts in an
abrasive material such as a cinder block or brick.
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695XL OPERATOR MANUAL
PIPE CUTTING USING - @

POWERGRIT® UTILITY SAW CHAIN
To assure the best performance from your ICS® saw when cutting ductile iron pipe

or similar pipe materials, follow all safety precautions and recommended cutting
techniques.

AWARNING

Always assure trench walls are adequately supported before entering work space.
Consult applicable regional regulations and obtain necessary approvals before entering
a trench or any excavated areas.

Never attempt to cut ductile iron pipe or similar pipe materials with the saw
unless using PowerGrit® Utility Saw Chain. Using concrete diamond saw chain in
these applications can cause the chain to snag abruptly in the cut which may result in
chain breakage, pushback and/or kickback.

Always assure that pipe is properly evacuated before cutting.
Pipes may contain sewage, gas or other hazardous materials.

Always support the pipe on both sides of the cut to assure the cut remains open
throughout the cutting operation, including when the cut is finished.

An improperly supported pipe can cause the cut to close, pinching the chain and
guidebar which may result in chain breakage, pushback and/or kickback.

Recommended Pipe Cutting Techniques

1. Make a small plunge cut into the lower quadrant of
the pipe to relieve internal pressure and allow contents
to drain from pipe in a controlled manner.

2. With pipe drained, cut from the top of pipe and
continue through bottom of the pipe.

3. To assure straightness of cut, guidebar should
extend completely through the pipe during the cut.

4. To assist with cutting, engage the WallWalker®

in the cut when possible to provide additional
leverage and alternate cutting between the near and
far side walls of the pipe.
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695XL OPERATOR MANUAL Transporting & Storing

TRANSPORTING & STORING /8\
/AWARNING

Fuel and vapors are highly flammable

When transporting or storing fuel, always use a container approved for fuel and
assure it is sealed against leaks and/or escaping fumes. Contact with an ignition
source could cause fire or explosion.

/A CAUTION

Always carry the saw by the front handle with the on/off control in the locked
"STOP" position and away from your body

When transporting the saw, assure it is secured to avoid damage and/or personal
injury. Proper handling of the saw will reduce the likelihood of accidental contact
with the guidebar and chain.

IMPORTANT

ICS recommends mixing fuel in small batches, to be used within 30 days. Fuel
stabilizers (additives) can prolong the life of the fuel, but still should not be stored
longer than 90 days.
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MAINTENANCE

AFTER EACH USE

IMPORTANT

1. After cutting, pull trigger to spin the chain for at least 15 seconds with the
water on to flush slurry and debris from chain, guidebar and drive sprocket.

2. Stop saw and wash concrete slurry from saw assembly with special attention
to the starter housing and flywheel. Do not let slurry dry on saw as it will be
very difficult to remove later.

3. Avoid getting any water in the carburetor or exhaust system. If water enters
the exhaust port, it can enter the carburetor. To make sure there is no water in
the exhaust system, assure the on/off control is locked in the "STOP" position,
point the guidebar tip down and pull the starter handle several times to expel
water from muffler.

4.  Remove the chain and guidebar. Flush out the chain tensioner and side cover
with water. Lubricate tensioner with waterproof grease.

5. After cleaning the saw, spray the entire saw body, chain, guidebar, and drive
sprocket with lightweight oil. Using lightweight oil on the saw will minimize rust
and help reduce slurry build up.

6. Inspectand tighten all fasteners as necessary.

7. Inspect drive sprocket for wear. Replace if tooth tips are pointed, or if groove
cuts through top of tooth.

8. Check clutch cup needle bearing for wear. Assure clutch cup spins freely and
without excessive play.

9. Check starter cord for wear or damage. Replace as necessary.

10. Inspect air filter. Replace filter if dirty or wet.

11. Spray lightweight oil into the air intake slots on the starter housing and flywheel
(this will prevent the starter pawls from sticking).

AFTER EVERY 10 HOURS OF USE

1. Remove the starter cover and clean the flywheel fins and the starter pawls with
a wire brush, then apply waterproof grease to the starter pawls.

2. Remove the spark plug and clean with a wire brush. Check the electrode gap.
The correct gap is 0.5 mm (0.020 in). Replace if necessary.

AFTER EVERY 40 HOURS OF USE
1. Change the spark plug. Adjust the electrode to 0.5 mm (0.020 in).
2. Check the fuel filter located inside the fuel tank. Clean or replace if clogged.
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After each use After every 10 hours After every 40 hours

External Cleaning Clean Starter Housing Replace Spark Plug m

Fasteners/Screws Check Spark Plug Check Fuel Filter =

Air Intake |G—)
»n

Functional Inspection Functional Inspection Functional Inspection =

General Inspection Vibration Isolators Fuel System

Throttle Trigger Lockout Muffler Fuel Filter

On/Off Switch Carburetor Air Filter

Mud Flap Starter Housing Clutch Cup

Guidebar and Chain Sprocket Clutch

AIR FILTER

The polyester air filter must be kept clean for the

engine to operate properly. If the saw is not reaching

full RPM, most likely the air filter is dirty or wet.

* The airfilter should be free of holes and white
in color

* Replace the air filter when dirty or wet

*  When replacing the air filter, clean the area inside
the air box with a clean towel prior to installing
new filter

* Inspect air box seals for wear or damage. Replace if damaged

FUEL SYSTEM
Clean area around fuel cap before removing
* Check the fuel cap and seal for damage
*  Check the fuel line for damage
*  Check fuelfilter, assure it is free of debris
* Replace fuel filter if it is stained dark or clogged (fuel filter cannot be cleaned)
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Maintenance

695XL OPERATOR MANUAL

SPARK PLUG

Clean the spark plug with a wire brush and check to assure the plug gap is 0.5
mm (0.020 in)

Inspect the spark plug boot, replace if needed

Inspect lead wire for wear or damage. Replace if necessary (lead wire cannot
be replaced separately from ignition module)

IMPORTANT

CA

STARTER RECOIL HOUSING

It is common for concrete slurry to get inside the starter
housing assembly during cutting. This can cause starter
pawls to stick and not engage when the rope is pulled.

34

Replace spark plug after 40 hours of use, or if the electrode is corroded or
eroded

Always use a recommended spark plug (resistor type) to prevent damage to
the piston and cylinder (NGK #BPMR7A or Champion RCJBY or equivalent)

RBURETOR

The function of the carburetor is to mix fuel with air. Adjustments other than
idle speed should only be made by an Authorized Service Center

Before adjusting the engine idle speed, make

sure the air filter is clean, the engine is running,
warmed up and the guidebar and chain are
assembled on the saw

Adjust idle screw so that the engine idles smoothly
but the clutch does not engage. If the chain begins
to spin, turn the idle screw counter-clockwise until the
chain stops

If saw has been running satisfactorily and there is a
gradual decrease in power and drop in RPM at full
throttle, the filter may have become dirty or wet. (See
air filter section)

Carburetor idle screw
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After each usage, thoroughly flush the starter housing
assembly with water

Spray lightweight oil into the air intake slots on the
starter housing and flywheel (this will prevent the starter pawls from sticking)
Inspect the starter cord for fraying, replace if necessary
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STARTER ROPE REPLACEMENT

* Loosen the four screws that attach the starter cover assembly to the
crankcase, and remove the starter cover assembly from the saw

*  Pullrope out from pulley approximately 30 cm (12 in)
and hook rope into the notch in the pulley. Relax
the recoil spring by placing thumb on the pulley
and gently allow the pulley to rotate
backwards to unwind the spring entirely

* Loosen center screw to remove pulley from starter
recoil housing and remove the old starter rope

* Thread new starter rope through hole in the starter
recoil housing and then through hole in pulley

*  Wrap the starter rope counter clockwise around
the raised center of the pulley, looping over top
and under the beginning of the wrap. Tighten the
knot firmly and assure that free end of rope is as short as possible. Secure the
other end of the rope in the starter handle

* Reinstall pulley in starter recoil housing and tighten center screw

TENSIONING THE RECOIL SPRING

* Hooktherope inthe notch of pulley and wind the rope clockwise three times
around the raised center of the pulley

e Pullthe starter rope with the handle until the rope is unwound, tensioning the
spring. Repeat this process, but this time, wind the rope clockwise four times
around and then pull the rope with the handle to complete the tensioning of
the spring

NOTE: When released, the starter handle should be drawn to the correct start

position after tensioning the spring.

IMPORTANT

Check that the pulley can be turned an additional 1/2 turn when the starter cord
is pulled all the way out.
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STARTER RECOIL HOUSING ASSEMBLY

* Toreattach the starter cover assembly, first pull the
starter cord out, then hold the starter recoil housing
against the crankcase

*  Slowly release the starter cord to enable the pulley
to fit between the pawls

* Insertand tighten the screws. Use blue Loctite®
#2472

CHAIN TENSIONER

The chain tensioner can become clogged with concrete slurry during cutting.
*  After each use thoroughly flush the chain tensioner with water and apply a
liberal amount of waterproof grease covering the chain tensioner screw

NOTE: The chain tensioner is located on the side cover.

Chain Tensioner
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36 without notice. REV0O1102017



DRIVE SPROCKET

*  The drive sprocket (rim sprocket) is
a wear item and should be replaced
every two to three chains, or when the
teeth become pointed or if groove cuts
through top of tooth.

* Inspect the sprocket for wear

* The needle bearing inside of the clutch
cup is self-lubricating through the crank
shaft, spin the clutch cup to assure it
spins freely and without excessive play

Clutch Cup
Drive Sprocket

Half Collar

|
G

Retaining Washer
Splined Adapter
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DRIVE SPROCKET REMOVAL/INSTALLATION
& CAUT'ON Wear safety glasses.

* Remove the side cover, diamond chain and guidebar

* Using a screwdriver, carefully pry the spring clip from the half collars.

NOTE: Cup your hand over the end of shaft to prevent spring clip from being

gjected.

*  Remove the half collars and retaining washer from the shaft

» Slide the drive sprocket off of the splined adapter

* Reengage the clutch cup onto the shaft and slide the drive sprocket onto the
splined adapter, either side out

* Install the retaining washer and half collars onto the shaft

*  Place the spring clip atop the half collars, assuring the half collars are
symmetrical with equal gap on either side

* Engage the spring clip onto the half collars by
firmly pressing down with a screwdriver over
top of one of the gaps

NOTE: Hold your thumb on the spring clip over the

opposite side gap to maintain placement.

*  Once the spring clip is partially engaged on
one side, perform the same technique to
the other side, again pressing firmly over
top of the gap

*  Visually check proper spring clip engagement
in groove of half collars. Both half collars should be
firmly secured to the shaft
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cHans & cuipesars @
IMPORTANT

Inspect chain segments and drive links for damage or excessive wear. Chains
with damage or excessive wear should not be used or repaired, they should be
replaced.

NOTE: Guidebars are designed to be used on both sides. If the cut is consistently
leading to one side, turn the guidebar over. It is recommended to turn the guidebar
over with every new chain.

* Atable mounted belt or disc sander can be used to square the rails of a worn
guidebar. A badly worn guidebar can quickly damage the chain. If the chain is
touching the bottom of the guidebar groove, replace the guidebar

*  Check the guidebar for straightness

*  Proper chain tension will extend guidebar life

* Under some circumstances, especially low water pressure, the sprocket nose
can wear out before the guidebar body. Sprocket nose assemblies may be
replaced by an Authorized Service Center

* Periodically clean the water ports inside the groove of the guidebar using a
small diameter piece of wire or pipe cleaner

* The guidebar is solely a guide track for the chain. Never use the guidebar to lift,
twist or pry concrete material

*  Prior to storage, spray the chain and guidebar with lightweight oil

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
38 without notice. REV0O1102017



695XL CHAIN SELECTION GUIDE & CONSUMABLES

3/8" Pitch Chain Selection Guide g
' Medium Hard G)
Chain & Soft Stone/ } Ductile Iron/Cast
Applications Abrasive/Brick Natural Stone Co_ncrete/\_lght Con_crete/ Heavy Iron/PVC/HDPE E
Reinforcement Reinforcement 7
Force3™ 0 0 X
General Purpose
Force3™ Premium P s
For harder materials
Force3™ Brick 0
For brick & block

- - - 4 1 |
3/8" Pitch Consumables

30cm (12in) 35cm (14in) 40cm (16in)
FORCE3™ Diamond Chain p/n 584290 p/n 584292 p/n 584294
FORCE3" Brick Diamond Chain n/a p/n 584299 p/n 584301
FORCE3™ Premium Diamond Chain n/a p/n 584302 p/n 584303
3/8" Pitch Guidebar p/n 553207 p/n 73600 p/n 71600
3/8" Pitch Drive Sprocket p/n 70949

444" Pitch Chain Selection Guide

. Medium Hard
Chain & Soft Stone/ . Ductile Iron/Cast
Applications Abrasive/Brick Natural Stone Conerete/Light | Concrete/ Heavy [ ) 5oy /0opg
Reinforcement Reinforcement

ProFORCE®
General Purpose 9 \/ 7
ProFORCE’ L
Longer Cutting life o 9 4
ProFORCE’ S o P
Faster cutting speed
ProFORCE" Abrasive 0
For brick & block
PowerGrit’ 0
For Utility Pipe

___________________________________________________________________________________________________|
444" Pitch Consumables

30cm(12in) 40cm (16in)
ProFORCE® Diamond Chain p/n 531743 p/n 525342
ProFORCE® Premium L Diamond Chain p/n 531745 p/n 525343
ProFORCE® Premium S Diamond Chain p/n 531739 p/n 531735
ProFORCE® Abrasive Diamond Chain p/n 531747 p/n 525344
PowerGrit” Diamond Chain n/a p/n 537764
444" Pitch Guidebar p/n 553208 p/n 524490
444" Pitch Drive Sprocket p/n 525496
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Troubleshooting 695XL OPERATOR MANUAL
TROUBLESHOOTING
PROBLEM Possible Cause
SAW WON'T REACH FULL RPM Dirty air filter

SLOW CHAIN SPEED

Chain tension too tight. Chain should always be able to
be pulled around the guidebar by hand. Itis normal for the
drive links of the chain to hang below the guidebar.

All of the above, plus diamonds may be glazed over. Make

POOR CUTTING SPEED afew cuts in an abrasive material to expose the diamonds.
Not enough water pressure. The minimum water pressure
PREMATURE CHAIN STRETCH requiredis 1.5 bar (20 psi). Insufficient water supply may

result in excessive wear to the chain, which can lead to
stretch and chain breakage.

CHAIN TENSIONER BREAKAGE

Side cover nutis not tight enough. Torque to 27-33 Nm
(20-25 ft-Ibs).

Tensioning with side cover nut already tight

WATER NOT FLOWING

Water hose is kinked or water supply not turned on

Water ports plugged with debris

Aged or bad fuel

WON'T START

Corroded or eroded spark plug

Stop switch locked in "STOP" position

DIFFICULT TO START

Flooded engine. Push Multi-function lever in, hold throttle
on full with foot and pull starter cord (hard, short, fast pulls)
until engine starts.

Fouled spark plug. Remove spark plug, clean, and re-gap
to 0.5 mm (0.020in).

Improper chain tension

Insufficient water pressure

CHAIN BREAKAGE

Inserting saw into slot narrower than diamond chain
segments

Using chain that is already stretched beyond ability to
tension
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695XL OPERATOR MANUAL Technical Specfications

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine Type 2-stroke, Air Cooled g

Displacement 94 cc (5.7 cu-in) E

Horsepower 4.8kW (6.4 hp) @ 9000 rpm (:I:)
Torque 5.7 Nm (50.4 in-lIbs) @ 7.200 rpm

9,300 +/- 150 rpm (max)
2,700 +/- 100 rpm (idle)

Chain Speed at Maximum Power 28 m/s (5500 ft/min)

Engine Speed

Weight 9.5 kg (21 Ibs) powerhead only
46 cm (18in) length 36 cm (14 in) height

Dimensions 30 cm (12 in) width
Air Filter Water resistant polyester
Carburetor Walbro RWJ-7
Starter Recoil, dust and water resistant
Ignition Special water resistant electronic ignition
Clutch Centrifugal, three shoe, three spring
Fuel ratio 2% (50:1) gasoline-to-oil
Fuel Capacity 1 liter (0.26 gallon)
Water Supply Requirement Minimum 1.5 bar (20 psi)
Water Flow Requirement Minimum: 4lpm (1 gpm)
Guaranteed Sound Power Level, L _ (1) 115 dB(A); (K,,=1.0 dB(A))

Equivalent Sound Pressure at the

Operator's Ear L, 104.6 dB(A) (K=1.0 dB(A))

3.6 m/s? (K=1.0 m/s?) Front Handle
3.1 m/s? (K=1.0 m/s?) Rear Handle

5.62 m/s? (K=0.2 m/s?) Front Handle
5.28 m/s? (K=0.2 m/s?) Rear Handle

Engine Break-in Period One tank, without cutting, cycling throttle

NGK BPMR7A or Champion RCJ6Y
Electrode gap 0.5 mm (0.020 in)

Vibration,a, _ Concrete Cutting (2)

hv, eq

Vibration, CI Pipe Cutting (2)

Spark Plug
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This limited warranty is offered for a period of 12 months from the date of the purchase

invoice.

During the applicable warranty period, ICS® will replace or repair, at its option, for
the original purchaser only, free of charge, any product or part which is found upon
examination by ICS to be defective in material or workmanship or both, provided
that written notice has been given to ICS® within a reasonable time and including the
following:

Description of the trouble, attempted remedies (if any), prove of purchase with minimum
mention of name and address of the buyer, name and address of the supplier, date of
purchase and serial number.

This warranty does not cover any product or part that has been damaged, abused,
misused, not properly maintained, or operated under conditions not specified by ICS® or
parts that have been subject to normal wear.

Wear parts have to be maintained as explained in the manual and replaced when
necessary. Evenif properly used and maintained, wear parts may require replacement
within the warranty period. This shall not be covered by the warranty.

The warranty is not applicable if any part has been removed or modified or if any non-
genuine part has been added without notice from ICS®.

In case of replacement, the faulty parts become ICS's property. The decision of
replacement under this warranty can only be confirmed after the return of these parts
by ICS. In such case, wear charges shall be invoiced in proportion of the time of use as
percentage of the warranty period.

The purchaser shall be responsible for all transportation charge and any cost of
removing any part submitted for replacement under this warranty.

Reparation or replacement do not extend the duration of the warranty. In all cases, it shall
expire at the end of the initial period of warranty.

THERE IS NO OTHER WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED. THERE IS NO IMPLIED
WARRANTY OF MARCHANTABILITY AND NO IMPLIED WARRANTY FOR FITNESS FOR
PARTICULAR PURPOSE.

Replacement or repair is the exclusive remedy, and ICS disclaims all liability for incidental
and consequential damages of any kind.

Legal reclaims must be introduced by the Court of Brussels.

© 2018 1CS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
42 without notice. REVO1102017



695XL OPERATOR MANUAL
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Denne instruktionsbog indeholder overseettelser af en manual, der er udarbejdet
pa engelsk til brug for personer, der ikke har engelsk som deres modersmal.

Da dette er et teknisk dokument, kan visse termer vaere forskellige fra de
oprindelige. Derfor bgr du ikke kun stgtte dig til denne overseettelse, men
krydsreferere til den engelske udgave, hvor tillid til de oversatte instruktioner

kan resultere i skade pé din person eller din ejendom.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifikationer kan aendres uden
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695XL OPERATORMANUAL Indholdsfortegnelse

INTRODUKTION

695XL-saven er beregnet til at skaere i beton, sten og murvaerk, nar den anvendes
sammen med den tilhgrende aegte ICS-diamantkaede. Den kan ogsa skeere
stagbejernrgr, men KUN med brug af PowerGrit® sveerd og kaede. Dette er et
professionelt veerktgj, der udelukkende er beregnet til brug af uddannede og
erfarne operatgrer. En fgrstegangsoperatgr bgr modtage praktisk instruktion
inden brug af saven samt have leest og forstaet denne operatgrmanual.

Lokal lovgivning og/eller lokale standarder for arbejdspladsen kan regulere brugen
af denne sav. Find ud af, hvilke bestemmelser der er gaeldende pa din arbejdsplads
inden brug af saven.

INDHOLDSFORTEGNELSE

SYMBOLER OG MARKER 46
ICS695XL NAVNE OG TERMER 48
PRODUKTIDENTIFIKATION 50
SIKKERHEDSREGLER 51
UDPAKNING OG SAMLING 54
BRANDSTOFTILF@ORSEL 61
BETJENING 64
TRANSPORT & OPBEVARING 73
VEDLIGEHOLDELSE 74
FEJLFINDING 82
TEKNISKE SPECIFIKATIONER 83
GARANTI 84
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Symboler & maerker 695XL OPERATORMANUAL

SYMBOLER OG MARKER

FOLGENDE SYMBOLER OPTRADER MANGE STEDER | DENNE MANUAL
OG/ELLER PA SAVEN OG HAR TIL FORMAL AT G@RE DIG OPMARKSOM
PA POTENTIELLE FARER ELLER USIKRE PRAKSISSER.

9 ©

SIKKERHEDSALARM LAES INSTRUKTIONER BAR @JEN-, HORE OG

=

B/ZAR LANGE BUKSER
Angiver, at den fglgende tekst Den originale instruktionsbog ANDEDRATSVARN Beer lange bukser under
forklarer en fare, advarsel eller indeholder vigtig sikkerheds- og Beer gjen-, hare- og betjening af saven.
opfordring til at veere forsigtig. betjeningsinformation. Lees og andedreetsvaern samt
fglg instruktioner ngje. en beskyttelseshjelm

under betjening af saven.

BAR FODBESKYTTELSE BZAR HANDBESKYTTELSE SKAREFUGEBREDDE VENTILLATION PAKRAEVET
Beer passende lukkede stavier Baer handbeskyttelse ved Stik ikke sveerdetienrille derer  Anvend saven i et godt ventileret
under betjening af sagen. betjening af saven. smallere end diamantkeeden. omrade
} Lwa ‘ !
LYDEFFEKT VAR OPMARKSOM PA TOHANDSGREB ENKELTHANDSGREB
Lydeffektniveauet er 115 dB(A). TILBAGESLAG Betjen saven med to heender Undlad at betjene saven
Tilbageslag kan forarsage ved at holde godt fast med en hand.
alvorlige skader. ibegge handtag
DET ER IKKE TILLADT AT BRANDFARE GLAT OVERFLADE
BRUGE EN STIGE Brandfare, hvis advarslerne Usikkert fodtej kan fere
St aldrig pa en stige under ikke respekteres. tilulykker.

brug af saven.
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695XL OPERATORMANUAL Symboler & maerker

MARKER PA DIN SAV
SIKKERHEDSM/ZARKE UDLEDNINGSMARKER

é D L EMISSION CONTROL INFORMATION
EHVXS.0945AB EMIN
‘%" 5 EMISSIONS COMPLIANCE PERIOD: 300 HRS
@ &8 THIS ENGINE MEETS U.S. EPA EXHIEVP REGS

FOR 2014 SORE. REFER TO OPERATOR’S
MANUAL FOR MAINTENANCE,

e SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS
"} [ICS/| 635 MADE IN SWEDEN c E

586 05 04-02

MAZRKE VISES KUN SOM REFERENCE

TYPESKILT
AAAA = produktionsar (feks. 2015)
," VV = ugenummer inden for det
H 22" pégeeldende &r (feks. 07
/’ B o ‘\ pag ( )

-

1cs posxy - XXXXX = Savnummer inden for
s/n ARAR  VVRXXXx<€ - produktionspartiet i reekkefglge, der
967 29 09-01 begynder med 00001

Blount, Inc.
Portland, OR, USA

e5*97/68SH3G3*
2010/26*0152*00 (II)
\_ /
OPERATORKONTAKTER
KONTAKT CHOKER-KONTROL REDUKTIONSVENTIL PAFYLDNING
4
T «
v
STARTHANDTAG PRIMER
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ICS695XL NAVNE OG TERMER

Luftfilter indtag
Eneste luftindtag til motoren
Konsol
Konsollet pa motorenheden, der sikre korrekt justering af savsvaerdet.
Indfaestning
Den ovale udskeering/indfaestning pa sveerdet skal passe pa monteringsboltene.
Sikkerhedszone for tilskuere
En afstandsradius pa 6 m fra operatgren skal vaere fri for tilskuere, b@rn og dyr.
Kaedefanger
En anordning til at holde kaeden, hvis den gar i stykker eller bliver afsporet.
Kaededeling
Afstanden mellem tre fortlgbende nitter pa kaeden delt med to.
Kaedestrammer
Justeringsskrue til korrekt kaedejustering, og til justering ved keedetraek/
udvidelse ved normal brug.
Reduktionsventil
En anordning, der letter motortrykket for at hjeelpe med at starte.
Forreste handtag
Stettegrebet placeret pa tveers og forrest pa saven er beregnet til et fast greb
med venstre hand.
Sveerd
Faringsskinne til styring af keeden - kaldet "sveerd".
Tilbageslag
Et hurtigt tilbageslag eller opadgaende beveaegelse af sveerdet kan opsta nar
svaerdes naese far kontakt med et fremmede objekt eller andet materiale i
skeerestedet.
Multifunktionskontakt
Til aktivering og deaktivering af choker, samt til stop af motoren.
Steenklap
Som beskytter operatgren for skaereslam og vand.
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ICS695XL NAVNE OG TERMER

Teend/sluk eller "stop"-kontrol
En kontrol, der lader motoren kare eller fordrsger motorstop.
Motorenhed
Sav uden keede eller svaerd.
Primer/udskillerpaere
En anordning i breendstofsystemet til forsyning af ekstra braendstof til
udtemning af luft og starthjeelp.
Tilbageskub
En hurtig tilbagevendende bevaegelse af svaerdets (kaeden) overside far
kontakt til et fremmede objekt eller andet materiale i skaerestedet.
Bagerste handtag
Stgttehandtaget er placeret bagerst pa saven og i leengderetningen, som man
holder fast i med hgjre hand.
Bagerste handskaerm:
En strukturel barriere pa nederste hajre side af det bagerste handtag for at
beskytte operatgren, safremt kaeden gar i stykker eller afspores.
Sidedaeksel:
Skjold som skeermer for kaedehjul og kobling, og samtidig leder vand og
skaereslam veek fra operatgren.
Sidedaeksel matrikker:
Megtrikker til fastspaending af sidedaeksel.
Las til gasgiver
Sikkerhedspal, der skal trykken ned, far gasgiveren kan aktiveres for at
forhindre, at denne trykkes ned ved et uheld.
Gasgiver
Aktiveres med fingrene og anvendes til regulering af omdrejningstallet.
WallWalker®
Anordning til aflast af operatgren under skaering, ved at kile WallWalker fast
i skeererillen kan savens vippes og styres.
Vandventil
Ventil til abning og lukning for vandtilfgrslen til svaerdet og keeden.
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Produktidentifikation 695XL OPERATORMANUAL

PRODUKTIDENTIFIKATION

Motorenhed

Reduktionsventit WallWalker®

Luftfilter indtag

Braendstof-
pafyldning
Typeskilt

Indfaestning Matrik ti

Steenklap T sidedaeksel
Sidedeeksel

Bagerste handskaerm

Forreste

handtag Keedestrammer

Stopknap— Bagerste handtag
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695XL OPERATORMANUAL Sikkerhedsregler

SIKKERHEDSREGLER @
For at fa det bedste ud af din sav og sikre maksimal sikkerhed skal du sgrge for at
laese denne manual grundigt og overholde de medfglgende sikkerhedsinstrukser.

FORKLARING PA ADVARSELSNIVEAUER

Angiver en fare med et hgjt risikoniveau, hvis ikke det kan undgas,
A FARE kan det resultere i d@d eller alvorlige skader.

AADVARSEL Angiver en fare med et middel risikoniveau, hvis ikke det kan undgas,
kan det resultere i dad eller alvorlige skader.
A Angiver en fare med et lavt risikoniveau, hvis ikke det kan undgas,
FORSIGTIG kan det resultere i mindre til middelsveere skader.

VI GTIGT Angiver, at der eksisterer en mulig situation, hvis ikke det undgas,
kan det resultere i skade pa din sav eller ejendom.

PERSONLIG SIKKERHED @ ‘E’ @

&ADVARSEL Folgende er grundleeggende instruktioner for at sikre

personlig sikkerhed.

Baer altid beskyttelsesbeklaedning.

Brug som minimum altid gjenbeskyttelse og/eller ansigtsskeerm, hgreveern,
lange aermer, lange bukser, lukkede sko med skridsikre séler og handsker.

| mange arbejdssituationer kan en sikkerhedshjelm og sikkerhedssko med
stélforsteerkning ogsa veere pakraevet. Undgé lgstsiddende bekleedning.
Langvarig stgj kan resultere i permanent hgreskade.

Beer altid godkendt hgrevaern.

Denne sav kan generere farlig stgv og farlige dampe.

Bestem den type materiale, du skal skeere, inden du gér videre med opgaven.
Veer iseer opmaesrksom pé skeerematerialer, der indeholder silicium og asbest,
eftersom indanding af stgv kan resultere i luftvejslidelser. Sgrg for at bruge
passende beskyttelse, der er udformet til at filtrere mikroskopiske partikler fra.
Sarg for at bruge passende vandtryk.

Overeksponering af vibrationer kan fare til hjerte- og/eller nerveskader

i de yderste lemmer, seerligt i kolde temperaturer (Reynauds syndrom).
Hvis du oplever snurren, fglelseslgshed, smerte eller aendringer i hudfarven,
seerligt i fingre, haender eller hdndled, skal du straks stoppe brugen af saven.
Sag leegehjeelp, hvis problemet fortsaetter.

Denne maskine producerer et elektromagnetisk felt under drift.

Dette felt kan under nogle visse omstaendigheder forstyrre aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere risikoen for alvorlige eller dadelige skader
anbefaler vi, at personer med medicinske implantater konsulterer deres laege og
producenten af de medicinske implantater inden betjening af maskinen.
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Sikkerhedsregler 695XL OPERATORMANUAL

SIKKER HANDTERING AF BRANDSTOF /8\
/A\ADVARSEL

Braendstofdampe er yderst brandfarlige.

Sluk saven, sgrg for, at teend/slukknappen er i "STOP"-position, og lad motoren
kole ned nogle f& minutter inden pafyldning af breendstof. Undlad at ryge eller
genopfylde saven i neerheden af antaendingskilder. Flyt saven mindst 3 m (10 ft)
veek fra genopfyldningsomradet inden genstart.

Undga at spilde braendstof pa dig selv eller saven.

Brug kun godkendte beholdere til at transportere og opbevare braendstof. Hvis
der spildes braendstof pa saven, skal det tarres op, og resten skal have tid til at
fordampe. Hvis du spilder breendstof péa dig selv eller dit taj, skal du straks tage det
forurenede tgj af og vaske alle de dele af kroppen med saebe og varmt vand, der
har veeret i kontakt med breendstoffet.

A FORSIGTIG

Kontroller saven for breendstoflaekager inden start.
Kontroller jaevnligt for leekager i braendstofhastter og -slanger, og undlad at starte
saven, hvis der observeres leekager.

SIKKERHED | ARBEJDSOMRADET A

Folgende er grundleeggende instruktioner for at sarge for sikkerhed i arbejdsomradet.

A\  FARE

Indanding af udstedningsgasser kan forarsage kvaelning og kuldioxidforgiftning
i hgje koncentrationer.
Anvend kun saven i et godt ventileret omrade.

/\ ADVARSEL

Euforiserende stoffer og alkohol kan forringe syn, fingerfaerdighed og demmekraft.
Undlad at betjene saven, nar du er traet, eller hvis du har indtaget euforiserende stoffer.

AFORSIGTIG

Fjern skeereslammet for at forhindre glatte forhold under skeering.
Denne sav bruger vand, og kan skabe glatte overflade pga. slam og/eller
temperaturer under nul.

Hold bgrn og tilskuere pa afstand af arbejdsomradet.
Opseet en godt afmaerket sikkerhedszone med en aftegnet greense af et reb og
tydelige skilte for at holde tilskuere mindst 6 m (20 ft) vaek.
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695XL OPERATGRMANUAL
SIKKER BRUG AF ICS-SAVEN (%) @ @

Falgende er grundleeggende instruktioner for sikker brug af saven. Laes og forsta
ekstra sikkerhedsforholdsregler for netop denne drift og vedligeholdelse af saven
i denne manual.

/A FARE

UNDLAD AT betjene ICS-saven med en keede eller sveerd udformet til at
skaere tree.

Anvendelse af keeder til tree pa ICS-saven kan resultere i alvorlige skader pa
operatgren eller en tilskuer! Brug KUN skeeretilbehgr til denne sav som angivet
i denne manual.

/\ ADVARSEL

UNDLAD at betjene saven med s&endrede, beskadigede eller manglende
komponenter.

Nedenfor er de sikkerhedsmaessige og beskyttende dele mod; keedebrud, vand,
skaereslam beskrevet.

. Sidedeeksel

. Steenklap

. Baijle til steenklap (keedefanger)
. Bagerste handskaerm

. Las til gasgiver

Brug kun originale ICS-reservedele. Anvendelse af ikke-godkendte reservedele
kan resultere i skader eller beskadigelse af saven.

UNDLAD at saette et savsveerd i enrille, der er smallere end kaedens bredde.
Dette kan resultere i et hurtigt tilbageslag af saven som kan skade operatgren.
UNDLAD at betjene saven uden tilstraekkelig vand.

De integrerede vandforsyningskanaler i sveerdet skal afkgle og smare
skaeresystemet samt fjerne skaereslammet fra skeererillen under skaeringen.
Sikre, at vandtrykket er minimum 1,5 bar nar der saves.

Forsgg aldrig at skeere stgbejernrgr eller lignende rarmaterialer med saven,
medmindre du bruger PowerGrit® kaeden.

Brug af betonkaedesav i disse sammenhaenge kan resultere i, at keeden pludselig
springer, som kan resultere i et ryk, eller tilbageslag af saven.
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Udpakning & samling 695XL OPERATORMANUAL

INDHOLD | BOKSEN

OPERATOR’S MANUAL

REGISTRATION

L ThJ

Minimum indhold for alle viste kasser. Nogle kasser indeholder ogsa sveaerd og
diamantkaede.

SAVSVARD OG DIAMANTKADE
MONTERING & STRAMNING

Falgende er grundleeggende instruktioner for montering og stramning af sveerd og
diamantkaede.

/A ADVARSEL

Udfar aldrig vedligeholdelse eller justeringer pa saven, mens den er i drift.
Serg for, at teend-/slukknappen er last i "STOP"-position, inden du fortsaetter.

Ukorrekt keedestramning kan medfare keedesvigt eller afsporing af keeden

pa svaerdet.

Kontroller jaevnligt spaendingen, og juster, hvis keedens drivled heenger 18 mm (3/4 in)
eller mere under sveerdets rille

AFORSIGTIG

Beer altid handsker ved handtering af sveerd og kaede.
Disse komponenter kan med tiden fa skarpe kanter og forarsage snit.
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695XL OPERATORMANUAL Udpakning & samling

SVARD OG DIAMANTKADE MONTERING & STRAMNING @

TRIN 1
Lgsn sidedeekselmatrikken og fjern sidedaekslet.

TRIN 2
Placer sveerdets indfaestning pa styrekonsollet, og
sikre fuld kontakt mellem sveerd og konsol.
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Udpakning & samling 695XL OPERATORMANUAL

SAVSVARD OG MONTERING AF DIAMANTKADE & STRAMNING

TRIN 3

Monter diamantkeeden pa sveaerdet, start med
keedehjulet og fortseet ud over svaerdryggen og
frem til naesehjulet.

BEMAERK: FORCE4® Kreever at keedehjulet
treekkes udad for montering af keeden.

TRIN 4

Monter sidedaekslet, og sgrg for, at
justeringsstiften til stramning gar i det tilhgrende
hul i indhakket. Stram matrikken til sidedeekslet
med fingrene, men undlad at stramme helt,

indtil keeden er korrekt strammet.

BEMAERK: For at lette monteringen kan matrikken
drejes venstre om far fastspaending hgjre om.
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695XL OPERATORMANUAL Udpakning & samling

SAVSVARD OG MONTERING AF DIAMANTKADE & STRAMNING

TRIN 5

Serg for, at alle drivleddene er i falsen pé svaerdet,
l@ft derefter sveerdets naese og stram kaeden ved
at dreje keedestrammeren i urets retning.

TRIN 6

Kontroller, at spaendingen er korrekt, ved at
treekke keeden med handen omkring sveerdet.
Hvis det ikke er nemt for dig at tracskke keeden med
handen, er keeden for stram og skal Igsnes lidt.
FORSIGTIG: Veer opmeaerksom pa, at falsen

i svaerdet med tiden kan f& skarpe kanter, og traek
derfor altid diamantkeeden i diamantsegmenterne.
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Udpakning & samling 695XL OPERATORMANUAL

SVARD OG MONTERING AF DIAMANTKZADE & STRAMNING

58

TRIN 7
Monter sidedaekslet og fortsaet med at lgfte
op i savsveerdets naese, og stram metrikken pa
sidedeekslet grundigt.

BEMAERK: Stram matrikken til sidedeekslet
Lil 27-33 Nm (20-25 ft-Ibs)

Keeden er spaendt korrekt, nar keedens drivied
heenger lige uden for sporrillen. Keeden ber kunne | |_KADENFORLOS |
treekkes frit rundt om svaerdet med handen.
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695XL OPERATORMANUAL Udpakning & samling

KONTROL & JUSTERING AF KADESPANDING @

Alle keeder har en tendens til at streekke sig ved brug. ICS-keeder streekker sig
mere end skovkaeder pga. de slibende materialer de skeerer.

/\ ADVARSEL

Ukorrekt keedestramning kan medfare keedesvigt eller afsporing af keeden
pa svaerdet.

Kontroller hyppigt keedespaending, og juster, hvis keedens drivlied haenger 18 mm
(3/4in) eller mere under sveerdet.

A FORSIGTIG

Sdarg for, at der opretholdes en korrekt spaending.

Hvis keedespaendingen er for stram, er trackket pa kaeden for stort, og savens kraft
gar tabt for at overvinde denne friktion. | vaerste fald kan keeden slet ikke traekkes
rundt, hvilket kan medfgre brud pa keeden. Hvis kaeden er for lgs, kan keeden hoppe
af sveerdet eller af keedehjulet,

sa kaeden ikke treekkes med rundt, hvilket beskadiger drivleddene.

VIGTIGT

Nar en keede straekkes til et punkt, hvor drivieddene haenger omkring 12 mm (1/2 in)
til 18 mm (3/4 in) under falsen i sveerdet, er det pé tide af stramme kaeden.

© 20181CS®, Blount International Inc. Specifikationer kan aendres uden
forudgaende varsel. REV01052018 59



Udpakning & samling 695XL OPERATORMANUAL

TILSLUTNING TIL VANDFORSYNING

Folgende er grundlseggende instruktioner til sikring af korrekt vandforsyning til saven.

/\ ADVARSEL

ICS-diamantsave kraever kontinuerlig vandforsyning til sveerdet og kaeden.

Et vigtigt parameter for brugen af vand ved skeering er at reducere stgv. Luftbarne
stpvpartikler er afhaengige af det materiale, der skeeres i. For at sikre sa godt et
miljg som muligt er det vigtigt at vandtrykket til saven er minimum 1,5 bar (20 psi).
Serg under alle omstaendigheder for, at vandforsyningen kan levere et tryk pa

1,5 bar (20 psi) til saven ved en minimum minutvolumen pé 4 lpom (1gpm).
BEMAERK: Lokale og/eller regionale bestemmelser kan variere meget. Det er
operatgrens ansvar at beere passende stgvbeskyttelsesudstyr, der anvendes

i hans/hendes omrade, og som passer til anvendelsen.

Betjen aldrig saven med utilstraekkelig vandforsyning.
Utilstreekkelig vandforsyning vil resultere i
overdrevent streek pa kaede, kaedebrud og/eller skade péd svaerd, naesehjul og keedehjul.

Kobl saven til en vandforsyning, der kan levere et
tryk pa 1,5 bar (20 psi) med en min. vandmasngde pa
41/min. (1 gpm). Dette er den vigtigste faktor en
operatgr kan gare, for at sikre kaedens levetid
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695XL OPERATORMANUAL Braendstoftilfgrsel

BRANDSTOFTILFORSEL &

Folgende er grundlaeggende instruktioner til sikre procedurer for braendstoftilfarsel.

/A FARE

Braendstofdampe er yderst brandfarlige.

Sluk saven, sgrg for, at teend/slukknappen er i "STOP"-position, og lad motoren
kele ned nogle fa minutter inden pafyldning af braendstof. Undlad at ryge eller
genopfylde saven i neerheden af antaendingskilder. Flyt saven mindst 3 m (10 ft)
veek fra genopfyldningsomradet inden genstart.

VIGTIGT

BRZANDSTOF

ICS-save kraever brug af hgj kvalitets 90 oktan (95 RON) eller hgjere braendstof
kombineret med ICS totaktsolie (eller anden totaktsolie i hgj kvalitet) specielt
fremstillet til luftkalede forbraendingsmotorer ved et blandingsforhold pa 2% (50:1).
P& grund af de harde belastningscyklusser, som ICS-save udseettes for ved
skaering i hhv. beton og forsyningsrar, er olieblandingen og breendstofkvaliteten
yderst vigtige for motorens ydelse og levetid.

BLANDEDE OG ALKYLATBRZANDSTOFFER
Blandet (2% olieblanding) alkylatbenzin (dvs. Aspen 2) er et acceptabelt alternativ
til konventionelt breendstof.

BEMAERK: Vled brug af Aspen-alkylatbenzin eller lignende er det hverken
nadvendigt eller anbefalelsesveaerdigt at foretage justeringer af karburatoren.

ETHANOLBLANDET BRANDSTOF

Selvom ICS anbefaler brug af braendstof, der ikke indeholder ethanol (alkohol),

er det underforstaet, at 10% ethanolblandet braendstof (E10) bliver mere udbredit.
ICS-save er ikke beregnet til at kgre med mere end 10% ethanol.

BEMAERK: Brugen af braendstof indeholdende en hgjere meengde ethanol end
E10, vil medfare fejlbehseftet drift, og forérsage alvorlig maskinskade. Denne type
breendstofsvigt deekkes ikke af garantien.
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695XL OPERATORMANUAL

Braendstoftilfarsel

INSTRUKTIONER FOR BRANDSTOFBLANDINGER (&) /8\
AFORSIGTIG

Der kan opbygges tryk i braendstoftank og -beholder, hvilket kan
forarsage pludselig frigivelse af braendstofdampe ved abning af tanken.
Abn braendstofhaetten langsomt, og serg altid for tilstraekkelig ventilation ved
handtering af braendstof.

VIGTIGT

Det er vigtigt ngjagtigt at male maengden af olie, der skal blandes med benzin for at
sikre, at den korrekte blanding nés. Ved blanding af smé& maengder braendstof kan
selv sma ungjagtigheder drastisk pavirke blandingsforholdet.

Bland altid benzin og olie i en ren beholder, der er godkendt til at indeholde
breendstof. Hold breendstofbeholderen teet lukket for at forhindre, at der kommer
fugt til breendstoffet. Bland ikke mere end en maneds braendstofforbrug. Dette
bidrager til at forhindre adskillelsen af totaktsolien fra benzinen (separering).

Inden tilfgrsel af breendstof skal omradet rundt om breendstofheaetten pa saven
renggres for at forhindre snavs i at kontaminere braendstoffet. Kontaminering af
breendstoftanken kan resultere i fejl pa saven.

Begynd altid at blande breaendstoffet ved at haelde den halve maengde benzin

til klarggring ind i blandingsbeholderen. Tilfgr derefter den korrekte maengde
totaktsolie i en blanding pa 2% (50:1), og afslut med at tilfare benzin for at fa den
fulde maengde blandede breendstof. Ryst braendstofbeholderen for at blande
benzin og olie grundigt, inden det bliver heeldt pa saven. Tabellen nedenfor viser
den korrekte meengde totakts-olie, der skal anvendes.

BRANDSTOFBLANDING: 2% (50:1) blanding benzin/olie.

BENZIN OLIE BENZIN OLIE
Gallon Veeske oz Liter ml
(amerikansk (amerikansk 1 20
maleenhed) maleenhed) = 100
! 20 10 200
21/2 6.4 0 200
5 12.8

BEMAERK: Hvis saven ikke er i brug i en leengere periode (3 méneder),

bar breendstoftanken tammes og rengares.
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695XL OPERATORMANUAL Braendstoftilfgrsel

TILFGRSEL AF BRANDSTOF TIL SAVEN A
AFORSIGTIG

Undlad at overfylde braendstoftanken.

Hvis der spildes braendstof, skal det tarres op, og resten skal have tid til at
fordampe. Hvis du spilder braendstof pa dig selv eller dit tgj, skal du straks tage
det forurenede tgj af og vaske alle de dele af kroppen med seebe og varmt vand,
der har vaeret i kontakt med breendstoffet.

Der kan opbygges tryk i braendstoftank og -beholder, hvilket kan forarsage
pludselig frigivelse af braendstofdampe ved abning af tanken.

Abn braendstofhaetten langsomt, og s@rg altid for tilstraekkelig ventilation ved
handtering af braendstof.

Efter tilfgrsel af braendstof skal braendstofhaetten monteres forsigtigt og lukkes
grundigt med handkraft. Vip saven en smule til den ene side for at kontrollere, om
der er laekager. Hvis der observeres braendstoflaekager, ma saven ikke startes.

Kunder opfordres til holde sig til den fgrst valgte breendstoftype til ICS-save. Skift
mellem to typer, feks. at ga fra traditionel braendstof til Alkylatbenzin (Aspen) og
modsat, kan pavirke motoren negativt.
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Betjening 695XL OPERATORMANUAL

BETJENING

Folgende er grundleeggende instruktioner i sikker betjening af saven.

/\ ADVARSEL

Start aldrig saven, uden at sveerdet, keeden og sidedaekslet er korrekt monteret.

UNDLAD AT betjene saven med Igse, manglende eller beskadigede eller

ukorrekt monterede eller reparerede dele.

Kontroller, at de viste komponenter er intakte, uskadte og monteret korrekt:

*  Matrik til sidedaeksel skruet ordentligt i

» Sidedeaeksel ubeskadiget og udlgbsabning ikke tilstoppet

* Handtag ikke lgse, gribeomrader er rene og ubeskadigede

»  Steenklap er ikke revet itu, eller mangler, og sidder godt fast pa saven

e Cylinderdeekslet er godt skruet fast og pa plads

e Lyddeemperen er ikke beskadiget og sidder godt fast pa cylinderen

e Sveerdet er ikke bgjet eller pd anden made beskadiget, feks. at kaederillen er
skaev eller ujgevn

*  Neesehjulet er ikke overdrevent slidt eller i stykker, og drejer frit

» Diamantkaeden har ingen lgse nitter, skade pa keedeleddene eller
manglende diamantsegmenter

* Kaedestrammeren fungerer korrekt, og stiften er ikke bgjet eller braekket

»  Keedehjulet er ikke overdrevent slidt og glider let pa kaedehjulsadapteren

*  Kontroller justering af keedehjul og sveerd

SIKKERHEDSTJEK INDEN START

Udfar felgende sikkerhedstjek hver dag for at sikre, at de sikkerhedsfunktioner
saven er fremstillet med, virker korrekt. Hvis nogle dele er meget slidte eller
beskadigede, skal de udskiftes fgr brug.

*  Teend-/slukknappen skal vaere 1ast i "STOP"-position dekompressions knappen
aktiveres, traekkes der i rekylstarteren for at tjekke startsnoren for slidtage og
beskadigelser

*  Kontroller at vibrationsdeemperne er intakt

*  Med motoren kerende og uden aktivering af gashandtaget, skal det sikres at
kaeden ikke er i konstant bevaegelse

* Med motoren i tomgang skal du tjekke, at keeden ikke bevaeger sig
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START & STOP AF SAVEN
/\ ADVARSEL

Serg for, at ingen dele af skeeresystemet er i kontakt med en fast genstand
ved start af saven.

Néar choker og/eller spjeeld er aktiveret med henblik pa at starte, kan keeden
bevaege sig og fa saven til at reagere, hvis kaeden kommer i kontakt med en fast
genstand.

AFORSIGTIG

Flyt saven mindst 3 m (10 ft) veek fra genopfyldningsomradet inden start.

Sarg for, at der foretaget skridsikring, og at keeden ikke er i kontakt med
nogen genstande.
Ved start af saven skal den placeres pa en ryddet og plan overflade.

VIGTIGT

Manglende tilkgring af motoren kan resultere i, at stemplet bliver gdelagt.
Det er meget vigtigt at tilkgre en ny motor for at "slide" alle bevaegelige

dele, seerligt stempelringene. For at tilkgre en motor skal en fuld tank kagres
pa en breendstofblanding pa 2% (50:1) i tomgang, med aktivering af spjeeldet
hvert 5.-10. for at forhindre overbelastning.

Undlad at blokere luftindtaget.
Lastsiddende tgj kan utilsigtet blive suget ind i luftindtaget og forhindre
luftstrgmmen, hvilket kan medfgre, at motoren blokeres.

STOP AF SAVEN

For at slukke motoren skal teend-/slukknappen trykkes kortvarigt til siden, indtil
motoren stopper, ved deaktivering af teend-/slukknappen vippe den automatisk
tilbage til "START"-position. Hvis kontakten skubbes yderligere til siden vil den lase
i "STOP"-position og forhindre, at saven starter. Luk vandventilen helt.
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Betjening 695XL OPERATORMANUAL

PROCEDURE FOR KOLDSTART AF MOTOREN

1.
2.
3.

ISERSLIE

9.

10.
11.
12.

13.

Serg for, at teend-/slukknappen ikke er last i "STOP"-position.

Traek chokeren ud, hvilket samtidig aktiverer gashandtaget.

Tryk pa primerne, indtil breendstoffet er synligt i paeren. Kan tage 10 eller flere
tryk.

Skub kompressionsventilen ned.

Abn vandventilen en kvart omgang.

Seet foden péa fundamentet af det bagerste handtag, og seet en hand pa det
forreste handtag.

Med den modsatte hand traekkes rekylstarteren langsomt, indtil startpalerne
griber fat.

Traek i startrebet (harde, hurtige, korte traek), indtil motoren naesten slar i gang
eller "giver et brum". Kan veere sa mange som 10-15 traek.

Tryk chokeren ind, det vil holde gasspjeeldet i position.

Treek i rekylstarteren, indtil motoren starter - bar veere 1 til 2 treek.

Aktiver gashéndtaget hvilket tillader motoren at vende tilbage til tomgang.

Lad kortvarigt motoren ga i tomgang, aktiver herefter gashandtaget flere gange
for at varme motoren op.

Abn vandventilen helt.

PROCEDURE FOR VARMSTART AF MOTOREN

—_

ok w

10.

66

Serg for, at teend-/slukknappen ikke er last i "STOP"-position.

Traek chokeren ud, og skub det straks tilbage for at saette dden i lukket position.
Hvis chokeren er i dben position pa en varm motor, vil karburatoren flyde over
med benzin. Hvis dette sker, henvises til fejlfindingsafsnittet.

Skub dekomprimerings ventilen ned.

Abn vandventilen en kvart omgang.

Seet foden pé fundamentet af det bagerste handtag, og seet en hand pa det
forreste handtag.

Med den modsatte hand trackkes rekylstarteren langsomt, indtil startpalerne
griber fat.

Treek i rekylstarteren, indtil motoren starter. Bar vaere 1-2 traek.

Slip gasgiveren, hvilket tillader motoren at vende tilbage til tomgang.

Lad kortvarigt motoren ga i tomgang, tryk derefter flere gange i gashandtaget
for at varme motoren op.

Abn vandventilen helt.
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695XL OPERATORMANUAL
JexLisTE Forub Forsk4RING @ @O @ & A
A\ ADVARSEL

Hvis sveerdets naese pludselig kommer i kontakt med et fremmedlegeme, kan
der ske tilbageslag.

Fjern og/eller undga forhindringer (rerfaring, vandforsyningslanger, elektriske
forbindelser, luftindtag osv.), der kan pavirke skaeringen.

Kontroller stramfgrende ledninger for at undga elektricitetsulykker.

Ledninger kan veere skjult i eller bag vaegge og/eller ligge rundt omkring pa
arbejdspladsen. Sgrg for, at sekundaert elektrisk udstyr (ventilatorer, pumper,
vakuummer osv,) har ordentlig jordforbindelse og er certificeret til brug i det tilsigtede
milj@.

Betjen altid saven med solidt fodfseste og begge haender pa saven.

Hold din venstre hand pa det forreste handtag og din hgjre hand pa det bagerste
handtag. Placer fingrene rundt om handtagene for at fa et sikkert greb om begge
handtag.

Betjen aldrig saven under ugunstige vejrforhold.
Frostvejr, lyn, pludselige regnskyl kan skabe farlige fornold pa arbejdsstedet.

Baer altid beskyttelsesbeklaedning.

Brug som minimum altid gjenbeskyttelse og/eller ansigtsskeerm, hgreveern,

lange aermer, lange bukser, lukkede sko med skridsikre saler og handsker. | mange
arbejdssituationer kan en sikkernedshjelm, sikkerhedssko med stalforstaerkning
og respiratorisk &ndedratsvaern kan ogsé veere pakraevet. Undgé lgstsiddende
beklaedning.

Under skaerearbejdet kan saven generere gnister, saerligt ved skaering gennem
metal (f.eks. armeringsjern), og kan starte en brand i breendbare materialer som
tort graes, trae og braendstof.

Serg for at bruge passende vandtryk, samt at brandslukningsudstyr er let tilgaengeligt.
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SKARING MED SAVEN (@)
A\ ADVARSEL

UNDLAD at seette sveerdeti enrille, der er smallere end kaedens bredde.
Dette kan resultere i et hurtigt tilbageslag af saven som kan skade operatagren.
Serg for at skaret beton ikke kan falde og forarsage skade pa operataren
eller tilskuere.

Serg for, at der er styr pa afskadrne stykker, sa de ikke uventet falder ned.
BEMAERK: Beton er meget tungt, en kubikfod = 30 cm x 30 cm x 30 cm = 68 kg
(12inx 12inx 12in = 150 Ibs).

AFORSIGTIG

Glatte og ustabile overflader sasom stiger kan resultere i, at man mister
balancen eller kontrollen over saven.

Serg altid for at have godt fodfeeste, og betjen kun saven, nar du star pa et fast,
sikkert og jeevnt underlag.

Uventet tab af kontrol over saven eller mistet balance kan resultere i skader.
Undga at reekke for langt, og skaer ikke over skulderhgjde.

Lad ikke arbejdsstykket klemme svaerdet og keeden, da resultatet kan veere et
hurtigt tilbageslag.

Skeer altid bunden af dbningen farst, og kontroller, at arbejdsstykket er sikkert

0g ikke skifter under skeereprocessen.

Undlad at betjene saven pa hovedet.

Skeereslammet kan beveege sig tilbage til operataren.

Tag seerlige forholdsregler under skeering i horisontal retning.

Segrg for, at skeereslammet skydes ud i en anden retning end ved skeering i vertikal
retning.

VIGTIGT

Betjen altid saven ved fuld hastighed.
For at fa de bedste resultater skal saven altid betjenes ved fuld gas.
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Y
SKARING MED SAVEN (b

HOO®

For at sikre, at din ICS-sav yder optimalt, skal du fglge alle
sikkerhedsforanstaltninger samt anbefalede teknikker. Yderligere nyttig information
er tilgaengelig pa icsdiamondtools.com.

SKZRING | BETON/MURVZARK
Planlaegning af snittet

1.

2.

Veelg den passende kaedetype i forhold til det materiale, der skal skaeres.
Der henvises til guiden til valg af keede i denne manual. Se side 44,

Tegn et omrids af snittet med en tusch som en visuel
skaereguide. 3
Undgéa at klemme savsveerd og kaede ved brug af kile eller
andre forankringsanordninger til at stabilisere arbejdsstykket.
Planleeg altid at skaere bunden af en &bning ferst, derefter
toppen og siderne. Gem det nemmeste snit til sidst

(se billedet til hajre).

Serg for at skaret beton ikke kan falde og fordrsage skade
pa operataren eller tilskuere. Efterhdnden som skeerearbejdet feerdiggares,
skal du sikre, at passende afstivning er pa plads for at kontrollere det
afskarne afsnit pd arbejdsstykket. Beton er meget tungt,

en kubikfod =30cmx30cmx30cm=68kg(12inx12inx12in =150 Ibs)

1
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Betjening 695XL OPERATORMANUAL

SKARING | BETON/MURVZARK
Anbefalede teknikker for skeering i beton

1. Dyk ned

2. Skeer ned for at dbne rille

3. Isaet WallWalker®, ryk det bagerste handtag op

4. Treek saven ud, tryk det bagerste handtag
nedad, pres bunden af saven til den fgrste
skeerekant og ryk handtaget opad

5. Saet WallWalker® i indgreb igen og gentag
trin 3 0og 4 B o] D
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SKARETIPS

* For at f& de mest lige snit skal "trinskaeremetoden" anvendes:

* Rids fgrst hele skeerelinjenica. 12 mm (1/2 in) dybde med sidsen
af savsveerdet

*  Ggr derefter snittet to tommer dybere

»  Skeer derefter hele vejen igennem og afslut snittet ved hjaelp af
WallWalker® som basislinje, og treek i det bagerste handtag for at
presse sveerdet igennem snittet

* Betjen altid betonsaven ved fuld hastighed. Hvis der bruges for mange kreefter,
vil saven sleebe eller ga i sta. Keeden vil ikke fa tilstraekkelig fart pa til at skaere
effektivt. Hvis der anvendes for lav tilspaendingskraft, vil diamanterne slibe sig
runde og reducere skaereevnen.

» Direkte indstik i stedet for at starte pa pa murens overside. Dette reducerer
vibration, forlaeenger diamanternes levetid, laver et mere lige snit, og muliggar
hurtigt brugen af WallWalker.

*  Ved skeering af kraftig armeringsjern "vugges" saven langsomt, sé du altid
skeerer lige s& meget i beton som i stél. Dette bidrager til at holde diamanterne
skarpe. Desuden skal man forvente kortere levetid for keeden ved skeering af
armeringsjern.

* Forvent starre slidtage ved skaering med sveerdet spids i nedadgaende retning,
da skeereslammet har sveere ved at komme veek fra skeerestedet.

* Hvis saven begynder at skeere skaevt kan det skyldes, at styrerillen i svaerdet
er slidt. Evt. vend svaerdet og brug den modsatte side eller skift til nyt.

Afpuds slidte skinner med en bandpudser.
Bemeerk: Et sveerds gennemsnitlige levetid er to til tre diamantkseder.
Kraftig armeringsjern kan forkorte savsveerdets levetid.

*  Sveerdet er udelukkende en fgringsskinne for keeden. Brug aldrig svaerdet til at
lgfte, vride eller breekke betonmateriale op.

* Vedibrugtagning af en ny keede kan du @ge skeerehastighed ved at "adbne
diamanterne". Dette kan gares ved at fgrst at skaere et par snit i et slibende
materiale sdsom en sandsten eller mursten.
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695XL OPERATORMANUAL
RORSKARING MED - @

POWERGRIT®-K/A£DE TIL HANDSAV
For at sikre at din ICS®-sav yder optimalt ved skaering af stgbejernrar eller lignende
rgrmaterialer, skal du fglge alle sikkerhedsforanstaltninger og anbefalede skaereteknikker.

/A ADVARSEL

Sarg altid for at sikre, at spunsvaegge er tilstraekkeligt understgttede, inden du gar
ind i et arbejdsomrade.

Tjek geeldende regionale bestemmelser, og indhent de ngdvendige godkendelser,
inden du gérindi en grav eller et udgravet omrade.

Forsgg aldrig at skaere stgbejernrgr eller lignende rgrmaterialer med

saven, medmindre du bruger en PowerGrit®-kaede til handsaven. Brug af
betondiamantkaedesav i disse sammenhaenge kan resultere i, at keeden pludselig falder
i skeeret, hvilket kan forarsage brud pa keeden, tilbageskub og/eller tilbageslag.

Serg altid for, at rgret er temt fuldsteendig inden pabegyndelse af skaerearbejdet.
Rer kan indeholde spildevand, gas eller andre farlige materialer.

Understot altid rgret pa begge side af snittet for at sikre, at det forbliver abent
under hele skaerearbejdet, inkl. nar snittet er foretaget.

Et utilstreekkeligt understgttet rgr kan fa snittet til at lukke og klemme kaeden og
savsveerdet, hvilket kan resultere i, at keeden braekker, skubbes og/eller slar tilbage.

Anbefalede teknikker til rorskaering

1. Lav et lille snit ind i rarets nederste kvadrant for at
frigive indvendigt tryk og draene komponenterne fra
rgret pa en kontrolleret made.

2. Nar rgret er blevet draenet, skal der skeeres fra
toppen mod bunden af rgret.

3. For at sikre at snittet er lige, skal savsveerdet na helt
gennem rgret under skeeringen.

4. Som en yderligere hjeelp skal WallWalker®
anvendes under skeeringen. Dette giver ekstra kraft
og afveksling i skeeringen mellem rgrets neermeste
og fjerneste sideveegge.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifikationer kan aendres uden
72 forudgdende varsel. REV01052018



695XL OPERATORMANUAL Transport & opbevaring

TRANSPORT & OPBEVARING /@\

/\ ADVARSEL

Braendstof og dampe er yderst brandfarlige

Ved transport eller opbevaring af breendstof skal der altid anvendes en beholder
til breendstoffet, og det skal sikres, at den er forseglet mod leekager og/eller
udstremmende dampe. Kontakt med en antaendingskilde kan forarsage brand
eller eksplosion.

A FORSIGTIG

Beer altid saven i det forreste handtag med tzend-/slukknappen last i "STOP"-
position og vaek fra din krop

Under transport af saven skal du sgrge for, at den er sikret for at undgéd beskadigelse
og/eller personskade. Korrekt handtering af sagen reducerer sandsynligheden for,

at den ved et uheld kommer i kontakt med svaerdet eller keeden.

VIGTIGT

ICS anbefaler at blande braendstof i smé masngder til brug inden for 30 dage.
Breendstofstabilisatorer (tilsaetningsstoffer) kan forlaenge breendstoffets levetid,
men bar ikke opbevares lsengere end 90 dage.
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Vedligeholdelse 695XL OPERATORMANUAL

VEDLIGEHOLDELSE
EFTER HVER BRUG

VIGTIGT

1. Efter skeering treekkes i udlgseren, s kaeden drejes i mindst 15 sekunder med
vand pa for at vaske slam og aflejringer fra keeden, sveerdet og kaededrevet.

2. Stop saven og vask betonslam af savstykket med seerligt fokus pé startkabinettet
og svinghjulet. Lad ikke skaereslammet tgrre pa saven, da det vil vaere sveert at
fijerne senere.

3. Undgé at fa vand ind i karburatoren eller udstadningssystemet. Hvis der
kommer vand ind i udst@dningsabningen, risikerer det at komme ind i cylinder
og karburator. For at sikre, at der ikke er vand i udstadningssystemet skal
teend-/slukknappen lases i "STOP"-position, neesen pa savsvaerdet skal pege
nedad, og der skal traekkes flere gange i starthandtaget for at f& vand ud af
stgjdeemperen.

4. Fjern keeden og svaerdet. Skyl keedestrammeren og sidedaekslet med vand.
Smgr strammeren med vandafvisende fedt.

5. Efter rengering af saven skal hele motorenheden, kaeden, svaerdet og
kaededrevet sprgjtes med letvaegtsolie. Brug af olie pa saven vil minimere
rustdannelse og reducere ophobning af skeereslam.

6. Inspicer og stram alle fastgarelseselementer efter behov.

7. Kontroller, at keededrevet ikke er slidt. Udskift, hvis tandtopkanter er spidse,
eller hvis rillen skeerer gennem toppen af tanden.

8. Kontroller, om lejerne til koblingsskalens nél er slidte. Sgrg for, at koblingsskéalen
kgrer frit og uden slar.

9. Kontroller, at startkablet ikke er slidt eller beskadiget. Udskift om ngdvendigt.

10. Inspicer luftfiltret. Udskift filtret, hvis det er snavset eller vadt.

11. Sprojt letveegtsolie ind i rillerne pa luftindtaget pa rekylstarteren og svinghjul
(dette sikrer, at startpalerne ikke sidder fast).

EFTER HVER 10 TIMERS BRUG

1. Fjern startdeekslet og renger finnerne pa svinghjulet og startpalerne med en
stalbgrste, og pafer derefter vandskyende fedt til startpalerne.

2. Fjernteendrgret og renger det med en stélbgrste. Tjek elektrodedbningen.
Den korrekte dbning er 0,5 mm (0,020 in). Udskift om ngdvendigt.

EFTER HVER 40 TIMERS BRUG

1. Udskift teendrgret. Juster elektroden til 0,5 mm (0,020 in).

2. Tjek braendstoffiltret, der side inde i braendstoftanken. Renggar eller udskift,
hvis det er tilstoppet.
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695XL OPERATORMANUAL Vedligeholdelse

Efter hver brug Efter 10 timer Efter 40 timer
Udvendig renggring Renggr startkabinettet Udskift teendrar
Fastgarelseselementer/skruer | Tjek teendrer Tjek breendstoffilter
Luftindtag
Funktionel inspektion Funktionel inspektion Funktionel inspektion
Generel inspektion Vibrationselementerne Breendstofsystem
Sikkerhedspal Stgjdaemper Breendstoffilter
Teend-/slukknap Karburator Luftfilter
Steenklap Startkabinet Koblingsskal
Sveerd og keede Keedehjul Kobling
LUFTFILTER

Polyesterluftfiltret skal holdes rent, for at motoren kan
fungere ordentligt. Hvis saven ikke nar op péa det fulde
omdrejningstal, er det hgjst sandsynligt, fordi luftfiltret
er snavset eller vadt.
«  Luftfiltret bar veere fri for huller og farvet hvid
»  Udskift Iuftfiltret, hvis det er snavset eller vadt
*  Ved udskiftning af luftfiltret skal omradet inde
i vindkedlen renggres med en ren klud inden
installation af nyt filter
* Inspicer vindkedlens forsegling for slid eller skader Udskift, hvis det er beskadiget

BR/ENDSTOFSYSTEM
Renggr omradet omkrmg breendstofhaetten inden fiernelse af den

*  Tjek, om der er skader p& breendstofheetten og forseglingen

*  Tjek, om der er skader pé breendstofslangen

* Tjek breendstoffiltret, sgrg for det er fri for aflejringer

«  Udskift breendstoffiltret, hvis det er markfarvet eller tilstoppet (braendstoffiltret
kan ikke rengares)
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Vedligeholdelse 695XL OPERATORMANUAL

T/ENDRQ)R

Renggr teendrgret med en stalbarste, og kontroller at elektrodeafstanden er 0,5
mm (0,020 in).

Inspicer taeendrgrsmuffen, udskift om ngdvendigt.

Inspicer den elektriske ledning for slid eller skader. Udskift om ngdvendigt

(den elektriske ledning kan ikke udskiftes adskilt fra teendingsmodulet).

VIGTIGT

Udskift teendragret efter 40 timers brug, eller hvis elektroden er teeret af rust
eller eroderet.

Brug altid et anbefalet teendrgr (modstandstype) for at undga skader pa
stempel og cylinder (NGK#BPMR7A eller Champion RCJGY eller lignende).

KARBURATOR

KABINET TIL STARTREKYL

Det er normalt, at der kommer betonslam ind

i startkabinetsamlingen under skeering. Dette kan medfare, ‘
at startpalerne sidder fast og ikke gar i indgreb, nar der ////// o
treekkes i rekylstarteren. /////’/ [.

76

Karburatorens funktion er at blande braendstof med Iuft. Andre justeringer end
tomgang bgr kun udfgres af et autoriseret servicecenter.

Inden justering af motorens tomgang skal du sgrge
for, at luftfiltret er rent, motoren karer, er varmet op,
0g at sveerdet og keeden er monteret pa saven
Juster tomgangsskruen, s& motoren karer jaevnt

i tomgang, men koblingen gér ikke i indhak.

Hvis keeden begynder at kgre, skal tomgangsskruen
drejes mod uret, indtil keeden stopper

Hvis saven har kart tilfredsstillende, og der er et
gradvist fald i effekten og omdrejningstallet ved

fuld kraft, er filtret maske blevet snavset eller vadt.
(Se Iuftfilterafsnittet).

Karburatorens tomgangsskrue

Efter hvert brug skal startkabinetsamlingen skylles
grundigt med vand

Sprajt letvaegtsolie ind i rillerne pé luftindtaget pa startkabinet og svinghjul
(dette sikrer, at startspaerpalerne ikke sidder fast)

Tjek, at startsnoren ikke er flosset, og udskift om ngdvendigt
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UDSKIFTNING AF STARTKABEL
Lasn de fire skruer, der dolder starterdaekslet til saven, og fjern starterdaekslet
fra saven

* Treek startsnoren ca. 30 cm (12 in) ud fra remskiven,
0g seet startsnoren ind i krogen i indhakket pa
remskiven. Lgsn balancefjederen ved at placere
tommelfingeren pa remskiven og forsigtigt lade
den rotere bagleens for at lgsne fjederen helt

*  Lgsn midterskruen for at fjerne remskiven fra
kabinettet til startrullen, og fjern det gamle
startkabel

*  Fgrdet nye startkabel gennem hullet i kabinettet til
startrekyl og derefter gennem hullet i remskiven

*  Vikl startsnoren mod urets retning rundt om den
haevede midtersektion pa remskiven, der ligger i en
slgjfe over toppen ved starten af viklingen. Stram knuden godt, og sarg for, at
kablets frie ende er sa kort som muligt. Serg for at fastgere den anden ende af
startsnoren i starthandtaget

*  Geninstaller remskiven i kabinettet til startrekyl,og stram midterskruen

STRAMNING AF BALANCEFJEDEREN
Seet kablet ind i indhakket pa remskiven, og drej kablet i urets retning tre
gange rundt om remskivens haevede centrum

« Treekistartsnoren med handtaget, indtil kablet er rettet helt ud og strammer
fiederen. Gentag denne proces, men denne gang skal kablet drejes fire
gange rundt i urets retning, hvorefter startsnoren traeskkes med handtaget for
at foretage stramningen af fjederen

BEMAERK: Nar starthandtaget lesnes, skal det traekkes til korrekt startposition

efter stramning af fjederen.

VIGTIGT

Tjek, at remskiven kan drejes yderligere en halv omgang, nar startsnoren
treekkes helt ud.
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Vedligeholdelse 695XL OPERATORMANUAL

KABINETSAMLING TIL STARTREKYL

* For at montere rekylstarteren igen, skal du fgrst
treekke startkablet ud, derefter holde rekylstarteren
ind mod motorenheden

*  Lgsnlangsomt startsnoren for at f& remskiven til at
passe mellem palerne.

* Iseet og stram skruerne. Brug bla Loctite® #242

KADESTRAMMER

Keedestrammeren kan blive tilstoppet af betonslam under skeering.
»  Efter hver brug skal keedestrammeren skylles med vand, hvorefter den skal
pafgres en god meengde fedt, s den deekker keedestrammerskruen

BEMAERK: Kaedestrammeren er placeret pa sidedaskslet.

Keedestrammer

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifikationer kan aendres uden
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695XL OPERATORMANUAL Vedligeholdelse

KADEDREV
* Kaedehjulet er en sliddel og skal derfor Koblingsskal
udskiftes ved hver anden eller tredje keede, Keededrev

eller nar teenderne bliver spidse, eller hvis Halvkrave
rillen skaerer igennem toppen af tanden.

*  Tjek, om kaedehjulet er slidt

* Nalelgjet inde i koblingsskalen er
selvsmgrende via krumtapakslen,
drej koblingsskalen for at sikre, at den

bevasger sig frit og uden slgr

Laseskive
Splineadapter

KADEDREV FJERNELSE/INSTALLATION

A FORSIGTIG | Bersikkerhedsglas.

* Fjern sidedaskslet, diamantkeeden og sveerdet.

*  Brug en skruetraekker til forsigtigt at friggre klemmefjederen fra halvkraverne.

BEMARK: Hold din hdnd som en skél over enden af akslen for at forhindre

klemmefjederen i at blive skudt ud.

*  Fjern halvkraverne og laseskiven fra akslen

*  Skub kaededrevet af splineadapteren

»  Seet koblingsskalen tilbage pa akslen og skub keededrevet pa splineadapteren
med en af siderne udad

* Installer IAseskiven og halvkraverne pa akslen

»  Placer klemmefjederen pa toppen af halvkraverne, sa du sikrer, at halvkraverne
er symmetriske med et lige stort gap til hver side

*  Seet klemmefjederen pa halvkraverne ved at
presse den hardt ned med en skruetraskker
over toppen pa et af hullerne

BEMAERK: Hold din tommelfinger pa

klemmefjederen over det modsatte sidehul for

at fastholde placeringen.

*  Men nar farst klemmefjederen er delvist
indkoblet pa den ene side, skal du udfgre
samme teknik pa den anden side, igen ved
at presse hardt over toppen af hullet

»  Kontroller visuelt, at klemmefjederen gar i indhak i rillerne i halvkraver.
Begge halvkraver bar sikres effektivt pa akslen
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Vedligeholdelse 695XL OPERATORMANUAL

KADER & SAVSVARD @

VIGTIGT

Tjek, om der er skader eller overdreven slitage af keedesegmenter og drivied.
Keeder, der er blevet beskadiget eller meget slidt, bar ikke benyttes eller repareres;
de bgr udskiftes.

BEMARK: Svaerd er beregnet til at blive brugt pa begge sider. Hvis snittet konstant
beveaeger sig til den ene side, skal savsvaerdet vendes. Det anbefales at vende
savsveerdet, hver gang der sasttes en ny keede pa.

80

En bordmonteret rem- eller skivepudser kan bruges til at slibe sveerd og rette
ujeevne kanter op pa et slidt svaerd. Et meget slidt svaerd kan hurtigt beskadige
kaeden. Hvis kaeden rgrer bunden af rillen til sveerdet, skal sidstnaevnte
udskiftes

Kontroller, at svaerdet er lige

Korrekt keedestramning forlaeenger svaerdets levetid

Under nogle omsteendigheder, saerligt lavt vandtryk, kan naesen péa svaedet
blive slidt far selve svaerdet. Udskifting af neesehjul bar udskiftes af et
autoriseret servicecenter

Renger jeevnligt vandportene i svaerdet med et stykke staltrad med lille
diameter

Sveerdet er udelukkende en fgringsskinne for keeden. Brug aldrig sveerdet til at
lafte, vride eller breekke betonmateriale op

Sprgjt keede og sveerd med en letvaegtsolie inden opbevaring
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695XL VEJLEDNING TIL VALG AF KADE & FORBRUGSSTOFFER

Vejledning til 3/8" pitch keede

Middelhard . Stebejern/
Kaede & anvendelser SlibeBr:g(ej/fr:E?\//aerk Natursten beton/tungt Hz[(rjﬂtéitnons/_tgr?gt armeringsjern/
armeringsjern 9} PVC/HDPE
Force3™ Overordnet 0 P
formal
Force3™Farsteklasses 0 0
Til hérdere materialer
Force3™Murvaerk 0
Til mursten & blok

|
3/8" pitch forbrugsstoffer

30cm (12in) 35cm (14in) 40cm (16in)
FORCE3™ diamantkeede p/n 584290 p/n 584292 p/n 584294
FORCE3"™ Diamantkeede til mursten Ikke relevant p/n 584299 p/n 584301
FORCE3™ Farsteklasses diamantkeede lkke relevant p/n 584302 p/n 584303
3/8" pitch savsveerd p/n 553207 p/n 73600 p/n 71600
3/8" pitch keededrev p/n 70949

444" pitch vejledning til valg af keede

Kaede & Blod sten/ Middel Hard Stgbejern/
anvendelser slibende/murvasrk Natursten Beton/let Beton/tung armeringsjern/
Armering Armering PVC/HDPE
ProFORCE®
Overordnet formal 9 \/ 7
ProFORCE’ L
Laengere skeereliv o 9 4
ProFORCE" S
Hurtigere 0 ¢
Skeerehastighed
ProFORCE’ slibende 0
Til murveerk & blok
PowerGrit® o
Til forsyningsrer
444" pitch forbrugsstoffer

30cm(12in) 40 cm (16in)
ProFORCE® diamantkeede p/n 531743 p/n 525342
ProFORCE® Premium L diamantkeede p/n 531745 p/n 525343
ProFORCE’® Premium S diamantkaede p/n 531739 p/n 531735
ProFORCE" slibende diamantkeede p/n 531747 p/n 525344
PowerGrit” diamantksede Ikke relevant p/n 537764
444" pitch savsveerd p/n 553208 p/n 524490
444" pitch keededrev p/n 525496
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Fejlfinding

FEJLFINDING

PROBLEM

Mulig arsag

SAVEN KAN IKKE NA OP PA
FULDT OMDREJNINGSTAL

Snavset |uftfilter

LANGSOMT KADETEMPO

Kaedestrammer for stram. Kaeden skal altid kunne treekkes
omkring savsveerdet med handkraft. Det er normalt, at
drivleddet pa keeden haenger nedenfor savsveerdet.

DARLIGT SKARETEMPO

Alt det ovenneevnte, plus diamanter ma blotleegges.
Foretag et par sniti et slibemateriale for at eksponere
diamanterne.

EKSTREM STRAK AF KADE

Ikke tilstreekkeligt vandtryk. Det minimale, ngdvendige
vandtryk er 1,5 bar (20 psi). Utilstreekkelig vandtryk
resulterer i ekstrem slidtage af sveerd kaedehjul, keede
samt treek af kaede, og i veerste fald brud pa keede.

BRUD PA K ADESTRAMMER

Mgatrikken til sidedeekslet er ikke stram nok.
Drej til 27-33 Nm (20-25 ft-Ibs).

Stramning af matrikken til sidedaekslet allerede stram.

VANDET FLYDER IKKE

Vandslangen er knaekket, eller der er ikke lukket op for
vandforsyningen

Vandporte stoppet pga. aflejringer

VIL IKKE STARTE

For gammelt eller darligt braendstof

Rustteeret eller eroderet teendrar

Stopknap l&sti"STOP"-position

Motor druknet. Skub kontakten ind, hold spjeeldet helt
abent med foden, og treek i startkablet (harde, korte,
hurtige traek), indtil motoren starter.

SVART AT STARTE
Tilstoppet teendrgr. Fjern teendraret, renggr og juster til 0,5
mm (0,020 in).
Forkert keedespaending
Utilstreekkeligt vandtryk
BRUD PA KZ&DEN Seetsavenindienrille, der er smallere end

diamantkaedesegmenter

Brug af en keede, der allerede er spaendt ud sa den ikke
kan strammes op.
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695XL OPERATORMANUAL Tekniske specifikationer

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Motortype Totakts, luftafkglet
Slagvolumen 94 cc (5,7 cu-in)
Hestekreefter 4,8 kW (6,4 hp) @ 9000 o/min

Drejningsmoment 5,7 Nm (50,4 in-lIbs) @ 7.200 rpm
Motorhastighed 270094 100 g/mﬂén%a@fa)@
Keedehastighed ved maksimal effekt 28 m/s (5500 ft/min)
Veegt 9,5 kg (21 Ibs) kun motorenhed
Dimensioner 46cm (18 ig)olierggz;erii;SVcicr;j(eM in) hejde
Luftfilter Vandafvisende polyester
Karburator Walbro RWJ-7
Starter Rekyl, stgv- og vandafvisende
Teending Speciel vandafvisende elektronisk taending
Kobling Centrifugal, treskoet, trefjeder
Braendstofblandingsforhold 2% (50:1) benzin-til-olie
Breendstofkapacitet 1 liter (0,26 gallon)
Vandforsyningskrav Minimum 1,5 bar (20 psi)
Vandgennemstrgmningskrav Minimum: 4lpm (1 gpm)
Garanteret lydeffektniveau, L , (1) 115 dB(A); (K, ,=1,0 dB(A))
AEkvivalent Iydnivel_auioperat(arens gre 104,6 dB(A) (K=1.0 dB(A))
virson s, betonskarng | JOnS G0 Bl ot e
Vibration, a,, ., rerskeering (2) 55?'2682r?/;;&:g;E,g?ggg:;tfehhznndd?agg
Indkgringsperiode for motor En tank, uden skaering, cyklisk spjeeld
Teendrar NGK BPMR7A eller Champion RCJ6Y
Elektrodehul 0,5 mm (0,020 in)
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Denne begraensede garanti tilbydes i en periode pa 12 maneder fra kgbsdatoen.

| den gyldige garantiperiode udskifter eller reparerer ICS®, at its option, alene for den
oprindelige kgber gratis ethvert produkt eller enhver del, der efter ICS' skgn er defekt

i materiale eller hdndveerk eller begge, forudsat der er givet skriftlig besked til ICS® inden
for et passende tidsrum, inkl. fglgende:

Beskrivelse af fejlen, forsgg pa afhjeelpning (hvis muligt), kebsbevis som minimum
indeholdende kaberens navn og adresse, saelgerens navn og adresse, kabs- 0g serienummer.

Garantien deekker ikke et produkt eller en del, der er blevet beskadiget, misbrugt,
fejlanvendt, ikke ordentligt vedligeholdt eller betjent under forhold, der ikke er angivet
af ICS® eller dele, der har veeret udsat for normalt slitage.

Sliddele skal vedligeholdes som forklaret i manualen og udskiftes, nar det er ngdvendigt.
Selv ved korrekt brug og vedligeholdelse kan det veere n@gdvendigt at udskifte sliddele
inden for garantiperioden. Dette deekkes ikke af garantien.

Garantien er ikke geeldende, hvis nogle af delene er blevet fjernet eller zendret, eller hvis
uoriginale dele er blevet isat uden besked fra ICS®.

Ved udskiftning bliver den defekte del ICS's ejendom. Beslutningen om udskiftning under

denne garanti efter returneringen af disse dele af ICS. | det tilfaelde skal omkostninger for
slid faktureres i forhold til brugstiden som en procent af garantiperioden.

Kagber er ansvarlig for alle transportomkostninger og eventuelle omkostninger ved flytning
af dele til udskiftning under denne garanti.

Reparation eller udskiftning udvider ikke garantiens gyldighedsperiode. | alle tilfeelde vil den
udlgbe efter den farste garantiperiode.

DER ER INGEN ANDRE GYLDIGE GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER IMPLICITTE. DER ER
IKKE NOGEN IMPLICIT GARANTI FOR SALGBARHED OG INGEN IMPLICIT GARANTI FOR
TILPASNING ELLER BESTEMT FORMAL.

Udskiftning eller reparation er den eneste afhjeelpning, og ICS frasiger sig alt ansvar for
ekstra eller fglgende skader af enhver art.

Juridiske krav skal introduceres af retten i Bruxelles.
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Denne instruksjonen er en oversettelse av en brukanvisning opprinnelig skrevet

pé engelsk. Denne oversatte versjonen er ment som hjelp for brukere som ikke har
engelsk som sitt farstesprak. Ettersom denne bruksanvisningen inneholder teknisk
informasjon, kan det hende at enkelte begreper ikke har samme eller tilsvarende
betydning nar den er oversatt. Du bgr derfor ikke stole helt og fullt pa denne
oversettelsen, men kryssjekke med den engelske versjonen, der hvor det 8 stole

pé denne oversatte bruksanvisningen kan resultere i skade péa person eller eiendom.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Spesifikasjonene kan bli endret uten
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695XL BRUKSANVISNING Innholdsfortegnelse

INTRODUKSJON

Sagen 695XL er laget for & kutte i betong, stein og mur nar den brukes med det
korrekte genuine ICS-diamantsagkjede. Sagen kan ogsa skjeere i foyelige jernrar,
men BARE hvis den er utstyrt PowerGrit®-sagkjedet. Dette er et profesjonelt
verktay og er utelukkende beregnet for bruk av trenede og erfarne brukere.

En bruker som skal bruke verktayet for farste gang, ma fa praktisk oppleering forst,
samt lese og gjere seg innforstatt med denne bruksanvisningen.

Lokale lover og forskrifter samt regler for arbeidsmiljget kan regulere bruken
av denne sagen.
Finn ut hvilke regler som gjelder pa din arbeidsplass faor du bruker sagen.

INNHOLDSFORTEGNELSE

SYMBOLER OG MERKER 88
ICS695XL NAVN OG BEGREPER 90
PRODUKTIDENTIFIKASJON 92
SIKKERHETSREGLER 93
UTPAKKING OG MONTERING 96
FYLLE BENSIN 103
BETJENING 106
TRANSPORT OG LAGRING 115
VEDLIKEHOLD 116
FEILSOKING 124
TEKNISKE SPESIFIKASJONER 125
GARANTI 126
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Symboler og merker 695XL BRUKSANVISNING

SYMBOLER OG MERKER

DE FOLGENDE SYMBOLENE ER PLASSERT GJENNOM HELE
BRUKSANVISNINGEN OG/ELLER PA SAGEN, OG ER MENT A SKULLE
GJ@RE DEG OPPMERKSOM PA POTENSIELLE FARER ELLER UTRYGG BRUK.

D @

SIKKERHETSVARSLER LES INSTRUKSJONENE BRUK @YEBESKYTTELSE, BRUK LANGBUKSER
Angir at etterfelgende tekst Den originale bruksanvisningen HORSELSVERN OG Ha p& deg langbukser
forklarer en fare, advarsel eller inneholder viktig informasjon om PUSTEMASKE BRUK HJELM nar du betjener sagen.
noe du ma veere papasselig med. sikkerhet og betjening. Les og Bruk gyebeskyttelse, harselsvern
fglg instruksjonene ngye. og pustemaske samt hjelm
nar du betjener sagen.

BRUK VERNEFOTTQY BRUK VERNEHANSKER SAGSNITTBREDDE VENTILASJON KREVES
Bruk egnede vernestavler med Bruk vernehansker lkke sett verktayet i spor Bruk verkt@yet pa et godt
tékappe nar du betjener sagen. nér du betjener sagen. som er smalere enn sagkjedet. ventilert sted

S L ‘ c
LYDEFFEKT VAR OPPMERKSOM PA TOHANDSGREP ETTHANDSGREP
Lydeffektnivaet er 115 dB(A). TILBAKESLAG Betjen sagen med begge Ikke betjen sagen med
Tilbakeslag kan fare til alvorlige hender, ha fast grep om begge bare en hand.

personskader. handtakene

>

IKKE BRUK | STIGE BRANNFARE GLATT UNDERLAG
St4 aldri pa en stige Det er fare for brann dersom Darlig fotfeste kan fgre til ulykker.
nar du betjener sagen. advarslene ikke folges.
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695XL BRUKSANVISNING Symboler og merker

MERKER PA SAGEN
SIKKERHETSMERKER UTSLIPPSMERKE

; D L EMISSION CONTROL INFORMATION
(7] EHVXS.0945AB EMN
@ 54 EMISSIONS COMPLIANCE PERIOD: 300 HRS
THIS ENGINE MEETS U.S. EPA EXHIEVP REGS

FOR 2014 SORE. REFER TO OPERATOR’S

— MANUAL FOR MAINTENANCE,
S SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS
'4? [ICS/| 635 MADE IN SWEDEN c E

MERKE SOM BARE VISES SOM REFERANSE

586 05 04-02

NAVNEPLATE
AAAA = Produksjonsar (dvs. 2015)
J UU = ukenummeret i produksjonsaret 07)
K II’ la”/\
tcs posxg--” | . XXXXX = Sagnummeret
s/n ARAA  UURXxxx<€=""" i produksjonspartiet i stigende
967 29 09-01 rekkefglge fra 00001

Blount, Inc.
Portland, OR, USA

e5*97/68SH3G3*
2010/26*0152*00 (II)
\_ /
BETJENINGSKONTROLLER
CHOKESPAK MULTI- DEKOMPRESJONSVENTIL ETTERFYLLING
FUNKSJONSVELGER
4
T «
v
STARTHANDTAK PUMPEBLARE
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Navn og begreper 695XL BRUKSANVISNING

ICS695XL NAVN OG BEGREPER

Luftfilterinntak
Det eneste stedet hvor luft kommer inn i motoren
Sverdkloss
Festekloss pa motorenheten som bidrar til korrekt innretting av sagsverdet.
Sverdspor
Sporet pa sagsverdet som tres over innrettingsblokken og festebolten.
Sikkerhetssone for tilskuere
Det ma veere en sikkerhetssone pa 6 m (20 ft) rundt brukeren hvor det ikke
oppholder seg hverken tilskuere, barn eller dyr.
Kjedefanger
Enhet for & fange opp kjedet dersom det ryker eller sporer av.
Kjededeling
Avstanden mellom tre etterfglgende nagler pa kjedet delt pa to.
Strammeskrue for kjedet
En justeringsskrue som benyttes for & gi kjedet korrekt stramming
0g kompensere for strekk i kjede som skjer ved normal bruk.
Dekompresjonsventil
Eninnretning som lgser ut motortrykket for & bista startingen.
Handtak foran
Stettehandtak plassert foran pa motorsagen og beregnet pa & holdes med
venstre hand.
Sagsverd
En struktur med spor som holder sagkjedet pa plass. Noen ganger bare
kaldt "sverd".
Tilbakeslag
Nar sagsverdet slas eller kastes raskt opp- og/eller bakover. Kan oppsta nar
kjedet ytterst mot sverdspissen kommer i kontakt med et fremmedlegeme eller
kjgrer seg fast i arbeidsstykket.
Multifunksjonsvelger
En bryter for & stille choken og sette gassen i delvis dpen stilling midlertidig
for & hjelpe til med oppstarten.
Skvettlapp
Beskytter brukeren mot avskjeer og andre prosjektiler.
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695XL BRUKSANVISNING Navn og begreper

ICS695XL NAVN OG BEGREPER

On/off- eller "Stop"-kontroll
En kontroll som gjer det mulig & starte og stoppe motoren.
Motordel
Sag uten kjede og sagsverd.
Pumpeblaere
En innretning i drivstoffsystemet som tilfgrer ekstra bensin eller fierner luft
for & gjere det enklere & starte motoren.
Tilbakestgt
Nar sagsverdet slas eller kastes raskt bakover. Kan oppsta nar kjedet pa den
gvre delen av sagsverdet kommer i kontakt med et fremmedlegeme eller kjgrer
seg fast i arbeidsstykket.
Handtak bak
Stettehandtak plassert bak pd motorsagen og beregnet pa a holdes med
hgyre hand.
Handbeskyttelse pa bakre handtak:
En utvidet del av handtaket nederst pa hegyre side for & beskytte brukeren
dersom kjedet skulle ryke eller spore av.
Sidedeksel:
Den delen av motordelen som dekker kjedekransen og leder avkapp vekk
fra brukeren.
Sidedekselmutter:
Komponenten pa sidedekselet som fester sidedekselet og sagsverdet.
Gasslas
En innretning som hindrer utilsiktet betjening av gassen til den lgses ut
manuelt.
Gass
En mekanisme som styrer turtallet (RPM).
WallWalker®
En innretning som brukes som dreiepunkt for & gi mekanisk fordel under
skjeering.
Stengeventil for vann
En mekanisme som styrer vannforsyningen og -gjennomstrgmningen
til sagsverdet og kjedet.
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Produktidentifikasjon 695XL BRUKSANVISNING

PRODUKTIDENTIFIKASJON

Motordel

Dekompresjonsventil WallWalker®

Luftfilterinntak.

Kjedefanger

Sverdspor Sidedekselmutter
Skvettlapp

Handbeskyttelse pa bakre handtak Sidedeksel

Strammeskrue for
kjedet

On/off- eller Stop-kontroll —
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695XL BRUKSANVISNING Sikkerhetsregler

SIKKERHETSREGLER @

For a utnytte sagen maksimalt og samtidig sgrge for maksimal sikkerhet, ma du
lese denne bruksanvisningen ngye og fglge alle sikkerhetsinstruksjonene som
folger med.

FORKLARING AV ADVARSELSNIVAER

Indikerer en fare med hgyt risikoniva som, hvis den ikke unngas,
& FARE kan resultere i dgd eller alvorlig personskade.

Indikerer en fare med middels risikoniva som, hvis den ikke unngas,
A ADVARSEL kan resultere i dgd eller alvorlig personskade.

Indikerer en fare med lavt risikoniva som, hvis den ikke unngas,

AFO RS' KTlG kan resultere i lettere eller moderat personskade.

V|KT|G Indikerer en potensiell situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan resultere i skade pa sagen eller annen eiendom.

PERSONLIG VERNEUTSTYR @ ‘E’ @

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene
& ADVARSEL om bruk av verneutstyr.

Bruk alltid personlig verneutstyr.

Som et minimum ma du alltid bruke @yebeskyttelse og/eller ansiktsskjerm,
hgrselsvern, langermet skjorte, langbukser, lukkede sko med glisikre séler samt
hansker. | mange arbeidssituasjoner kan det vaere pakrevet med hjelm og vernesko
med takappe i stal. Ikke bruk lgstsittende kleer.

A utsettes for stgy over lang tid kan fgre til permanent nedsatt harsel.

Bruk alltid hgrselsvern.

Denne sagen kan generere farlig stev og damp.

Ta rede pa hva materialet du skal skjeere i bestar av fgr du setter i gang med jobben.
Veer spesielt oppmerksom ved skjeering i materialer som inneholder silikat og asbest,
fordi inhalering av stev kan fare til luftveissykdommer. Bruk egnet andedrettsvern
som er laget for & filtrere ut mikroskopiske partikler. Bruk adekvat vanntrykk.
Overeksponering for vibrasjon kan fgre til skade pa blodomlgpet og/eller
nervesystemet i armer og ben, spesielt ved lave temperaturer (Raynauds fenomen).
Hvis du opplever prikking, nummenhet, smerte eller endringer i hudfarge,

spesielt i fingrene, hendene eller hdndleddene, méa du stoppe sagen umiddelbart.
Hvis problemet vedvarer, m& du oppseke lege.

Denne maskinen skaper et elektromagnetisk felt under bruk.

Dette feltet kan under gitte omstendigheter aktivt eller passivt pavirke medisinske
implantater. For & redusere faren for alvorlig eller dadelig skade, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater radfgrer seg med lege og med produsenten
avimplantatet for de bruker denne maskinen.
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Sikkerhetsregler 695XL BRUKSANVISNING

SIKKER HANDTERING AV BENSIN /&\
/\ ADVARSEL

Bensindamp er sveert lettantennelig.

Sla av sagen, las av/pa-bryteren i posisjonen "STOP" og la motoren kjgles ned

i noen minutter fgr etterfylling. Ikke r@yk eller etterfyll sagen i naerheten av tennkilder.
Flytt sagen minst 3 m (10 ft) unna stedet du fylte pa bensin far du starter denigjen.
Unnga a sale bensin pa deg selv og pa sagen.

Bruk kun godkjente beholdere til transport og oppbevaring av bensin. Hvis du sgler
bensin pa sagen, ma du terke dette opp og la restene fordampe. Hvis du seler
bensin pa deg selv eller pa kleerne dine, méa du umiddelbart fierne de aktuelle
klesplaggene og vaske de delene av kroppen din som har veert i kontakt med
bensin med varmt vann og sape.

/\ FORSIKTIG

Sjekk at det ikke er noen bensinlekkasjer pa sagen fgr oppstart.
Sjekk regelmessig etter eventuelle lekkasjer fra tanklokkene og bensinslanger,
0g ikke start sagen hvis du oppdager en lekkasje.

SIKKERHET | ARBEIDSOMRADET A

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene for & serge for et sikkert
arbeidsomrade.

/\  FARE

A puste inn eksosgasser kan i hgye konsentrasjoner fgre til kvelning
og kullosforgiftning.
Bruk sagen kun pa et godt ventilert sted.

/\ ADVARSEL

Rusmidler og alkohol kan virke hemmende pa synet, arvakenheten og demmekraften.
lkke betjen sagen nar du er trgtt eller er pavirket av en eller annen form for stoffer.

/\ FORSIKTIG

Fjern eller kontroller slam for 8 unnga at underlaget er glatt under skjaering.
Denne sagen bruker vann og kan gi glatt underlag som fglge av slammet som
dannes og/eller temperaturer under frysepunktet.

Hold barn og tilskuere vekk fra arbeidsomradet.

Sett opp et tydelig markert sikkerhetssone avstengt med tau og tydelige tegn
for & holde tilskuere pa en avstand av minst 6 m (20 ft).

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Spesifikasjonene kan bli endret uten
94 varsel. REV220217



695XL BRUKSANVISNING
SIKKER BRUK AV ICS-SAGEN (7 @& &

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene om sikker bruk av sagen. Les
og gjer det innforstatt med de ekstra sikkerhetsforholdsreglene som er beskrevet
i denne bruksanvisningen, og som er spesifikke for betjening og vedlikehold av sagen.

/\  FARE

IKKE bruk ICS-sagen med et sagkjede eller et sagsverd som er beregnet

pa a skjeere itre.

A bruke et sagkjede beregnet pa & skjgre i tre pa en ICS-sag kan fgre til alvorlige
personskader pa bade brukeren og andre personer i naerheten. P4 denne sagen
ma det KUN brukes skjeereutstyr spesifisert i denne bruksanvisningen.

/\ ADVARSEL

IKKE bruk sagen med skadde, modifiserte, gdelagte eller manglende
komponenter.

Sikkerhetsutstyret beskrevet nedenfor er laget for & beskytte mot kontakt med
bevegelige deler, avkapp, raket kjede, vannsprut og betongslam.

. Sidedeksel

. Skvettlapp

. Brakett for skvettlapp (kjedefanger)
. Handbeskyttelse pa bakre handtak
. Gasslas

Du méa kun bruke originale ICS-reservedeler. Bruk av uautoriserte reservedeler
kan fgre til personskade eller skade pa sagen.

IKKE sett sagsverdet i et spor som er smalere enn bredden pa sagkjedet.

Det kan resultere i raske tilbakestat, tilbakeslag og/eller at kjedet ryker.

IKKE bruk sagen uten tilstrekkelig med vannforsyning.

Den integrerte vannforsyningskanalen i sagsverdet bade kjaler og smarer
skjeeresystemet i tillegg til & hindre at det dannes stav og avkapp under skjeeringen.
Serg for at vannforsyningen har forsyningstrykk pa minst 1,5 bar (20 psi) til sagen
med en minimum gjennomstrgmning pa 4 lpm (1 gpm).

Ikke forsek a skjeere i fayelige jernrar eller lignende rermaterialer med mindre
Sagen er utstyrt med et PowerGrit®-sagkjede.

Bruker du et betongsagkjede til denne typen skjeering, kan fgre til at sagkjedet
kigrer seg bratt fast i skjseret med det resultat at kjedet ryker og/eller utsettes

for tilbakestgt eller tilbakeslag.
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Utpakking og montering 695XL BRUKSANVISNING

INNHOLD | ESKEN

OPERATOR’S MANUAL

Her vises det innholdet som minimum faglger med i hver forsendelse.
Enkelte forsendelser kan ogsa inneholde sagsverd og diamantkjede.

MONTERING OG STRAMMING AV
SAGSVERD OG DIAMANTKJEDE

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene for montering og stramming
av sagsverd og diamantkjede.

/\ ADVARSEL

Du ma aldri utfere vedlikehold eller justeringer pa sagen mens motoren er i gang.
Forsikre deg om at av/pa-kontrollen er 18st i posisjonen "STOP" fgr du fortsetter.

Feil stramming av kjedet kan fgre fil feil med kjedet eller at kjedet sporer
av fra sagsverdet.

Sjekk strammingen regelmessig og juster dersom drivleddene i kjedet henger
mer enn 18 mm (3/4 in) under sporet i sagsverdet

/\ FORSIKTIG

Du ma alltid bruke hansker nar du handterer sagsverdet og kjedet.
Disse komponentene kan ha skarpe kanter og forarsake kuttskader.
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695XL BRUKSANVISNING Utpakking og montering

MONTERING OG STRAMMING AV
SAGSVERD OG DIAMANTKJEDE

TRINN 1
Lasne sidedekselmutteren og ta av sidedekselet.

TRINN 2
Plasser sagsverdet over festebolten og rettinn
blokken, sgrg for jevn kontakt med sverdklossen.
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Utpakking og montering 695XL BRUKSANVISNING

MONTERING OG STRAMMING AV SAGSVERD OG DIAMANTKJEDE

TRINN 3

Monter diamantkjedet pa sagsverdet ved & starte
ved kjedekransen og fortsette over spissen

pa sagsverdet.

MERK: FORCE4® krever at tannkransen trekkes

ut ved montering av kjede.

TRINN 4

Monter sidedekselet og sgrg for at
justeringsbolten for stramming fares inn i

det passende hullet i sagsverdet. Skru til
sidedekselmutteren med fingrene, men ikke stram
helt for kjedet er korrekt strammet.

MERK: For & gjere monteringen enklere kan

du skru strammeskruen hele veien mot klokken
for du monterer sidedekselet.
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695XL BRUKSANVISNING Utpakking og montering

MONTERING OG STRAMMING AV SAGSVERD OG DIAMANTKJEDE

TRINN 5

Serg for at alle drivlenkene pé kjedet er i sporet
pa sagsverdet og laft opp spissen péd sverdet og
stram kjedet ved & dreie strammeskruen med
klokken.

TRINN 6

Sjekk om strammingen er korrekt ved a trekke

i kjedet rundt sagsverdet for hand. Hvis du ikke
med letthet kan trekke kjede for hand, er kjedet
for stramt og mé lgsnes en aning.

FORSIKTIG: Vaer oppmerksom pé at sporene

i sagsverdet kan fa skarpe kanter etter hvert,
sa trekk alltid i diamantkjedet i segment etter
segment.
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Utpakking og montering 695XL BRUKSANVISNING

MONTERING OG STRAMMING AV SAGSVERD OG DIAMANTKJEDE

TRINN 7

Fortsett med & Igfte opp spissen pa sagsverdet
og stram sidedekselmutteren skikkelig.

MERK: Stram sidedekselmutteren til 27-33 Nm
(20-25 ft-Ibs).

TRINN 8

Korrekt stramming av kjedet oppnar du nar
drivieddene i kjedet henger sa vidt utenfor sporet | [ FORL@ST KJEDE |
i sagsverdet. Kjedet méa kunne beveges fritt rundt
sagsverdet for hand.
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695XL BRUKSANVISNING Utpakking og montering

SJEKKE OG JUSTERE KJEDESTRAMMINGEN @

Alle kjeder har en tendens til & strekke seg ved bruk. ICS-kjeder strekker seg
mer enn kjeder for skjeering i tre p& grunn av de grove materialene de skjeerer i.

/\ ADVARSEL

Feil stramming av kjedet kan fgre fil feil med kjedet eller at kjedet sporer

av fra sagsverdet.

Sjekk kjiedestrammingen regelmessig og juster dersom drivieddene i kjedet henger
mer enn 18 mm (3/4 in) under sagsverdet.

/\ FORSIKTIG

Forsikre deg om at korrekt stramming av kjedet opprettholdes.

Hvis kjedet er for stramt, kan det fare til for stor strekk i kjedet, og det meste av
sagens kraft gar med til bare @ motvirke friksjonen. | alvorlige tilfeller kan det hende
at kjedet ikke gar rundt i det hele tatt, og da kan kjede ryke. Hvis kjedet er for lgst,
kan kjedet bli slynget av sagsverdet, eller gjgre at kransen gar rundt uten at kjedet
gjer det, og dette kan skade drivleddene.

VIKTIG

Nar kjedet strekkes til et punkt hvor drivieddene henger ca. 12 mm (1/2 in)
til 18 mm (3/4 in) under sporet i sagsverdet, er det tid for & stramme kjedet.
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Utpakking og montering 695XL BRUKSANVISNING

KOBLE TIL VANNFORSYNING

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene for korrekt tilkobling
av vannforsyning til sagen.

/\ ADVARSEL

ICS-diamantsager krever kontinuerlig vanntilfgrsel til sagsverdet og kjedet.
En av de viktigste funksjonene vannet har er & hindre stgvdannelse. Potensialet
for luftbarne partikler avhenger av mange faktorer som feks., men ikke begrenset
til, materialet som skjeeres, bruksomradet og skjaeremiljget. Serg i alle tilfeller for
at vannforsyningen har forsyningstrykk pa minst 1,5 bar (20 psi) til sagen med en
minimum gjennomstrgmning pa 4 lpm (1 gpm).

MERK: Lokale og/eller regionale reguleringer kan variere sterkt. Det er brukerens
eget ansvar a bruke korrekt stgvbeskyttelse i forhold hva som er gjeldende i det
aktuelle omrédet og hva som egner seg for bruksomréadet.

Bruk aldri sagen med utilstrekkelig vannforsyning.

Utilstrekkelig vannforsyning kan fare til stor slitasje pa kjedet, som igjen

kan fare til for stor strekk i kjede, kjiede kan ryke og/eller det kan skade spissen
pa kransen foran i spissen pa sagsverdet.

Koble til vannforsyning med et forsyningstrykk pa
minst 1,5 bar (20 psi) til sagen med en minimum
gjennomstrgmning pa 4 lpm (1 gpm). Den aller
viktigste faktoren en bruker kan kontrollere for &
forlenge kjedets levetid er & bruke et kraftig nok
vanntrykk.
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695XL BRUKSANVISNING Fylle bensin

FYLLE BENSIN &

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene om sikker fremgangsmate
for fylling av bensin.

/\  FARE

Bensindamp er sveert lettantennelig.

Sla av sagen, las av/pa-bryteren i posisjonen "STOP" og la motoren kjgles ned

i noen minutter far etterfylling. Ikke rayk eller etterfyll sagen i neerheten av tennkilder.
Flytt sagen minst 3 m (10 ft) unna stedet du fylte pa bensin far du starter denigjen.

VIKTIG

BENSIN

I-sager krever at det brukes hgykvalitets bensin med 90 oktan (95 RON) eller
hayere kombinert med ICS 2-taktsolje (eller annen 2-taktsolje av hgyere kvalitet)
spesielt beregnet pa luftkjglte motorisert utstyr med et blandingsforhold pa

2 % (50:1). Oljeblandingen og bensinkvaliteten er helt avgjgrende for ICS-sager
pa grunn av den tunge belastningen de utsettes for ved skjeering bade i betong
og i funksjonsrar.

BLANDET BENSIN OG AKRYLATBENSIN
Forhandsblandet (2 % oljeblanding) alkylatbensin (dvs. Aspen 2) er et akseptabelt
alternativt til vanlig bensin.

MERK: Hvis du bruker Aspen alkylatbensin eller tilsvarende, er det hverken
n@dvendig eller anbefalt & gjore justeringer pa forgasseren.

ETANOLBENSIN

ICS anbefaler & bruke bensin som ikke inneholder etanol (alkohol), men vi er vi klar
over at 10 % etanolbensin (E10) begynner & bli ganske vanlig. ICS-sager er ikke
laget for & ga pa bensin som inneholder mer enn 10 % etanol.

MERK: Bruk av bensin som inneholder mer enn 10 % etanol kan forérsake driftsfeil
0g kan fare til alvorlig motordefekt. Denne typen bensinrelaterte feil dekkes ikke
av garantien.
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695XL BRUKSANVISNING

Fylle bensin

INSTRUKSJONER OM BENSINBLANDING A

/\ FORSIKTIG

Det kan dannes trykk i bensintanken og i -beholderen som kan forarsake
en bra frigjgring av bensindamp nar lokket apnes.

Apne tanklokket forsiktig og s@rg alltid for tilstrekkelig med ventilasjon ved
handtering av bensin.

VIKTIG

Det er viktig & male opp n@yaktig mengden med olje som skal blandes i bensinen for
a sikre at det oppnas det korrekte blandingsforholdet. Ved blanding av sma mengder,
kan selv den minste ungyaktighet ha stor innvirkning pa blandingsforholdet.

Bland alltid bensin og olje i en ren beholder som er godkjent for bruk til bensin.
Bensinbeholdere ma alltid vaere tett lukket for & hindre at det kommer fuktighet
i bensinen. Ikke bland mer en enn én méaneds forbruk av bensin. Dette bidrar

til & hindre at 2-taktsoljen skiller seg fra bensinen (fernissering).

For du fyller pa bensin ma du rengjere omradet rundt tanklokket for & unnga at skitt og
smuss forurenser tanken. Forurensning av bensintanken kan fgre til funksjonsfeil i sagen.

Ved blanding av bensin, ber du alltid begynne med & helle halvparten av
bensinmengden du skal blande i blandebeholderen. Ha deretter i korrekt

mengde med 2-taktsolje til et blandingsforhold pa 2 % (50:1), avslutt med &

ha i resten av bensinen for & fa den totale mengden med ferdigblandet bensin.
Rist bensinbeholderen godt for & blande bensinen og oljen fgr du heller den

i tanken pa sagen. Tabellen nedenfor viser den korrekte mengden med totaktsolje
som skal benyttes.

BENSINBLANDING 2 % (50:1) blanding bensin/olje.

BENSIN OLJE BENSIN OLJE
US Gallon US Floz Liter ml
1 2.6 1 20
21/2 6.4 5 100

5 12.8 10 200

20 400

MERK: Dersom sagen ikke brukes over en lengre periode (3 maneder)
baer bensintaPRENQ BT EUDgNemgjiBrasinc. Spesifikasjonene kan bli endret uten
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695XL BRUKSANVISNING
FYLLE BENSIN PA SAGEN A

/\ FORSIKTIG

Ikke fyll bensintanken for full.

Skulle du veere uheldig & sgle bensin, ma du terke dette opp og la restene
fordampe. Hvis du sgler bensin pa deg selv eller pa kleerne dine, ma du umiddelbart
fierne de aktuelle klesplaggene og vaske de delene av kroppen din som har vaert

i kontakt med bensin med varmt vann og sape.

Det kan dannes trykk i bensintanken og i -beholderen som kan forarsake
en bra frigjgring av bensindamp nar tanken apnes.

Apne tanklokket forsiktig og s@rg alltid for tilstrekkelig med ventilasjon

ved handtering av bensin.

Etter at du har fylt bensin pa tanken, setter du pa tanklokket og skrur det til for
hand. Tipp sagen litt over til en side for & sjekke om det er noen lekkasjer.
Hvis du ser at det lekker ut bensin ma du ikke starte sagen.

Vi oppfordrer til & vaere konsekvent i valget av typen bensin som brukes til
ICS-sager. A bytte mellom forskjellige typer som & veksle mellom & bruke vanlig
bensin og alkylatbensin (Aspen) kan ha negativ innvirkning pa motoren.
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BETJENING

Det fglgende er de grunnleggende instruksjonene om betjening av sagen.

/\ ADVARSEL

Sagen ma aldri starts uten at sagsverdet, kjedet og sidedekselet er korrekt montert.

IKKE bruk sagen med Igse, manglende, skadde eller feilmonterte eller

reparerte deler.

Sjekk at alle komponentene vist nedenfor er intakte, uskadde og korrekt montert:

*  Sidedekselmutteren strammet med korrekt moment

* Sidedekselet er uskadd og utlgpsporten er ikke tilstoppet

* Handtakene er ikke lgse, gripeomradene er rene og uskadde

*  Skvettlappen er ikke revnet, gdelagt eller mangler, og er skikkelig festet til sagen

* Sylinderdekselet er satt pa plass og festet skikkelig

* Lydpotten er uskadd og er skikkelig festet til sylinderen

* Sagsverdet er ikke bgyd eller skadet som f.eks. at skinnene er
sammenklemte eller ujevne

* Kransen i spissen pa sagsverdet ikke er for slitt eller gdelagt, og roterer fritt

* Diamantkjedet ikke har Igse nagler, gdelagt ramme eller manglende
diamantsegmenter

* Mekanismen for stramming av kjede fungerer som den skal og bolten er
ikke bgyd eller gdelagt

»  Drivkransen er ikke for slitt og glir lett p4 adapteren

*  Sjekkinnrettingen av drivkransen og sagsverdet

SIKKERHETSSJEKK FOR BRUK

Utfer falgende sjekkliste hver dag for & sikre at sikkerhetsinnretningene
som er integrert i sagen fungerer som de skal. Hvis noe er for slitt eller skadet
ma dette byttes ut fgr bruk.

»  Sett on/off-bryteren i posisjonen "STOP" og, uten & starte sagen og med
dekompresjonsventilen trykket inn, trekk langsomt ut startsnoren og sjekk
om den er frynsete eller tynnslitt.

* Forsikre deg om at vibrasjonsabsorbatorene er intakte.

* Med motoren i gang og uten & trykke inn gasslasen, trykker du pa gassen
for & forsikre deg om at kjedet ikke begynner & bevege seg.

«  Kontroller at kjedet ikke beveger seg nar motoren gar pa tomgang.
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STARTE OG STOPPE SAGEN
/\ ADVARSEL

Forsikre deg om at ingen deler av sagen er i kontakt med harde gjenstander
nar sagen skal startes.

Né&r choken og/eller gasspadraget er aktivert for oppstart, kan kiedet bevege seg
og fa sagen til & reagere dersom kjedet kommer i kontakt med harde gjenstander.

/\ FORSIKTIG

Flytt sagen minst 3 m (10 ft) unna stedet du fylte pa bensin fgr du starter den.

Forsikre deg om at du har godt fotfeste og at kjedet ikke er i kontakt med noen
gjenstander.
Sett sagen pa et dpent og jevnt underlag nar du skal starte den.

VIKTIG

Hvis du ikke er ngye med a kjgre inn motoren kan stempelet brenne seg fast.
Det er veldig viktig a kjgre inn en ny motor slik at alle bevegelige deler for tid til &
"sette” seg, spesielt stempelringene. For & kjgre inn motoren ma du kjare en full
tank med 2 % (50:1) bensinblanding pa tomgang, trykk pa gassen hvert 5. Til 10.
Minutt for & unngé belastning.

Ikke tildekk luftinntaket.
Lase kleer kan uforvarende bli trukket inn i luftinntaket og hindre luftstrgammen,
og det kan fgre til at motoren kveles.

STOPPE SAGEN

Du stopper sagen ved a skyve on/off-kontrollen litt mot hayre til motoren stopper.
Nar du slipper den opp igjen, gar spaken automatisk tilbake til posisjonen "START".
Hvis spaken skyves forbi sperren, lases den i posisjonen "STOP" og hindrer at
sagen i & starte. Steng vannventilen helt.
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FREMGANGSMATE FOR OPPSTART AV KALD MOTOR

OOk wWwN =

~

9.

10.
11.

12.

13.

Serg for at av/pa-kontrollen ikke er Iast i posisjonen "STOP".

Trekk ut multifunksjonsvelgeren som ogsé aktiverer gasspadraget.

Trykk pa pumpebleeren helt til du ser bensin i blaeren. Trykk 10 ganger eller mer.
Trykk inn dekompresjonsventilen.

Apne vannventilen 1/4 omdreining.

Sett foten pa basen péa det bakre handtaket og legg en hand pa det fremre
handtaket.

Trekk langsomt i startsnoren med den andre handen til du kjienner motstand.
Trekk i startsnoren (harde, raske, korte drag) til motoren tenner eller “smeller”.
Kan veere sd mange som 10-15 drag.

Skyv inn multifunksjonsvelgeren, dette vil sgrge for gasspadrag.

Trekk i startsnoren til motoren starter —normalt 1 til 2 drag.

Slipp opp gasspadraget ved a trekke i og frigjare gassen slik at motoren

gar tilbake til normal tomgang.

La motoren ga pa tomgang en liten stund, trekk deretter i gassen flere ganger
for & varme opp motoren.

Apne vannventilen helt.

FREMGANGSMATE FOR OPPSTART AV VARM MOTOR

1.
2.

ok w

o

9.

Serg for at av/pa-kontrollen ikke er 1ast i posisjonen "STOP".

Trekk ut multifunksjonsvelgeren, og skyv den umiddelbart inn igjen for

a gi gasspadrag. Hvis multifunksjonsvelgeren har blir stdende i den gverste
posisjonen nar motoren er varm, vil forgasseren overflammes med bensin.
Hvis dette skjer, se kapittelet om feilsgking.

Trykk inn dekompresjonsventilen.

Apne vannventilen 1/4 omdreining.

Sett foten pa basen pé det bakre hadndtaket og legg en hand pa det fremre
handtaket.

Trekk langsomt i startsnoren med den andre handen til du kienner motstand.
Trekk i startsnoren til motoren starter. Normalt 1 til 2 drag.

Slipp opp gasspéadraget ved & trekke i og frigjare gassen slik at motoren

gar tilbake til normal tomgang.

La motoren gé pa tomgang en liten stund, trekk deretter i gassen flere ganger
for & varme opp motoren.

10. Apne vannventilen helt.
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695XL BRUKSANVISNING
SJEKKLISTE FOR SAGING OO0 A

/\ ADVARSEL

Hvis sagkjedet plutselig kommer i kontakt med et fremmedlegeme kan det
gi tilbakeslag.

Fjern og/eller unnga alle hindringer (rar, vannslanger, elektriske forbindelser,
luftekanaler osv.) som kan veere i veien for sagingen.

Sjekk at det ikke er noen ledende elektriske ledninger for & unnga elektrisk stot.
Ledninger kan vaere skjult inni eller bak vegger og/eller ligge rundt arbeidsomradet.
Forsikre deg om at elektrisk hjelpeutstyr (vifter, pumper, stgvsugere osv.)

er skikkelig jordet og er sertifiserte for bruk i det tiltenkte miljget.

Serg for a alltid ha godt fotfeste og godt grep med begge hender nar

du bruker sagen.

Ha venstre hand pa det fremre handtaket og hgyre hand pa det bakre handtaket. Hold
rundt handtaket med tommelen slik at du har godt grep rundt begge handtakene.

Bruk aldri sagen i ekstremt darlig veer.
Frost, lyn, plutselige og uventede skybrudd kan skape farlige forhold pa arbeidsplassen.

Bruk alltid personlig verneutstyr.

Som et minimum ma du alltid bruke gyebeskyttelse og/eller ansiktsskjerm,
herselsvern, langermet skjorte, langbukser, lukkede sko med glisikre séler
samt hansker. | mange arbeidssituasjoner kan det veere pakrevet med hjelm,
vernesko med takappe i stal og pustemaske. Ikke bruk lgstsittende klzer.

Skjeering med sagen kan generere gnister, spesielt nar det skjaeres i metall
(som f.eks. armering), og dette kan forarsake brann i lettantennelige materialer
som tart gress, trevirke og drivstoff.

Serg for & ha tilstrekkelig med vanntrykk og ha brannslukningsutstyr lett tilgjengelig.
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P

SKJAREMED SAGEN (%)
/\ ADVARSEL

IKKE sett sagsverdet i et spor som er smalere enn bredden pa sagkjedet.
Det kan resultere i raske tilbakestat, tilbakeslag og/eller at kjedet ryker.
Forsikre deg om at avskjaert betong ikke kan falle pa og skade brukeren
eller tilskuere.

Forsikre deg om at du har kontroll p4 avkapp og at det ikke faller av uventet.
MERK: Betong er veldig tungt, en kubikkfot = 30 cm x 30 cm x 30 cm = 68 kg
(12inx12inx 12in =150 Ibs).

/\ FORSIKTIG

Glatte eller ustabile underlag som stiger kan fgre til at du mister balansen eller
kontroll med sagen.

Serg alltid for & ha godt fotfeste, og bruk bare sagen nar du stér pa fast,
sikkert og rett underlag.

Uventet tap av kontroll med sagen eller miste av fotfeste kan fare til
personskade. Ikke strekk deg for langt, og ikke skjaer over skulderhgyde.

Ikke la sagsverdet eller kjedet bli klemt fast i arbeidsstykket, det kan fgre
til raskt tilbakestat.

Skjeer alltid fgrst ut bunnen av en &pning og forsikre deg om at arbeidsstykket
er festet og ikke flytter pa seg under skjeering.

Ikke bruk sagen opp ned.

Avkapp kan bli kastet bakover mot brukeren.

Veer ekstra forsiktig nar du skjeerer vannrett.

Veer oppmerksom pa at avkapp kan bli slynget ut pa en annen méate enn

ved skjaering i loddrett posisjon.

VIKTIG

Bruk alltid sagen med full gass.
Best mulig resultat oppnas nar sagen brukes med full gass.
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For & sikre best mulig ytelse fra din ICS-sag, ma du fglge sikkerhetsforholdsreglene
og de anbefalte metodene. Du finner mer nyttig informasjon pa icsdiamondtools.com.

R
SKJARE MED SAGEN b

SKJZRING | BETONG/MUR
Planlegge skjaeret

1. Velgriktig kjede for det materialet det skal skjeeres i. Se veiledningen for valg
av kjede i denne bruksanvisningen. Se side 44.

2. Tegn opp skjeeret med en permanent markeringspenn som
en visuell rettesnor for skjeeringen. 3

3. Unnga & sette sagsverdet og kjedet i klem ved a bruke
stptter eller andre festeanordninger for & stabilisere
arbeidsstykket. Planlegg alltid & farst skjeere ut bunnen
av en apning, deretter toppen og sidene. Spar det enkleste
skjeeret til slutt (se bildet til hgyre).

4. Forsikre deg om at avskjeert betong ikke kan falle pa og
skade brukeren eller tilskuere. Sgrg for at den delen av arbeidsstykket
som skjeeres av er stpttet opp slik at du har kontroll pa den fer du fullfgrer
skjeeringen. Betong er veldig tungt, en kubikkfot = 30 cmx 30 cmx 30 cm =
68kg(12inx12inx 12in =150 Ibs).

1
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SKJZRING | BETONG/MUR
Anbefalte teknikker for skjeering i betong

1. Stikk inn sagen

2. Skjeer ned for a apne sporet

3. Settinn WallWalker® og roter opp med det bakre hdndtaket

4. Trekk sagen ut, roter hdndtaket ned, press
bunnen av sagen ned mot kanten av skjeeret
og roter opp med det bakre handtaket

5. Settinn WallWalker® igjen og gjenta trinn 3 og 4
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SKJARETIPS

»  Bruk teknikken "Step Cut” (trinnvis skjeering) for a fa rettest mulig skjeer:

*  Marker farst hele skjeerelinjen ved & skjeere et snitt pd 12 mm (1/2 in)
med spissen pa sagsverdet.

*  Gjor snittet dypere ved & skjaere ned ca. 5 cm til.

»  Fullfgre deretter skjeeringen ved & age hele veien gjennom og bruke
WallWalker®-en som dreiepunkt og lgfte i det bakre handtaket slik av
sagsverdet roteres ned i snittet.

e Brukalltid betongsagen med full gass. Hvis du bruker for mye kraft pa presse
sagen ned i snittet, kan sagen lugge eller stoppe. Kjedet vil ikke ha hastighet
nok til & skjaere effektivt. Hvis du bruker for lite kraft, vil diamantene gli over
0g bare polere.

»  Skjeer dypt i stedet for & starte pa veggens overflate. Dette vil redusere risting,
forlenge diamantenes levetid, gi et rettere skjaer og gjgre at du kan bruke
WallWalkeren raskere.

»  Nar du kutter i tykk armering, ber du vippe sagen fram og tilbake slik at du
hele tiden skjeerer i bade betong og stél. Dette vil bidra til & holde diamantene
eksponert. Regn dessuten med kortere levetid for kjedet nar du skjaerer
i tykk armering.

«  Nar du skjeerer med spissen av sagsverdet over lengre tid, ma du regne med at
kjedet strekker seg mer, fordi kjedet ikke har mulighet til "kaste” unna slammet
fra spissen av sagsverdet.

e Hvis sagen begynner & sage konsistent skjevt, stopp sagen, demonter
sagsverd og kjede og snu sagsverdet og bruk det pa den andre siden.

Puss slitte spor med en bandslipemaskin.

Merk: Normal levetid for et sagsverd er to til tre diamantkjeder. Kraftig armering

kan redusere sagsverdets levetid.

» Sagsverdet er bare ment for & fore kjedet. Bruk aldri sagsverdet til & lafte,
vende eller vippe opp betong med.

*  Nar du bruker et nytt kjiede, kan du ke den opprinnelige skjeerehastigheten ved
& "apne diamantene”. Dette kan du gjere ved & farst gjore noe fa snitt i et grovt
materiale som en slipestein eller en murstein.
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695XL BRUKSANVISNING
SKJZARING | ROR VED HJELP AV () ‘?f‘ )
POWERGRIT® SAGKJEDE U : @

For & sikre best mulig ytelse fra din ICS®-sag nar du skjeerer i fleksible jernrar
eller tilsvarende rgrmaterialer, ma du falge sikkerhetsforholdsreglene og de anbefalte
metodene for saging.

/\ ADVARSEL

Segrg alltid for at vegger i grafter er tilstrekkelig sikret fgr du begir deg inn

i arbeidsomradet.

Sjekk gjeldende regionale reguleringer og innhent ngdvendige godkjennelser fagr
du gar ned i en groft eller et utgravd omrade.

Ikke forsgk a skjaere i fayelige jernrer eller lignende rgrmaterialer med mindre
sagen er utstyrt med et PowerGrit®-sagkjede. Bruker du et diamantsagkjede for
betong til denne typen skjaering, kan fore til at sagkjedet kjarer seg bratt fast i skjeeret
med det resultat at kjiedet ryker og/eller utsettes for tilbakestat eller tilbakeslag.

Forsikre deg alltid om at rar er skikkelig temt fgr du skjaerer i dem.
Rar kan inneholde kloakk, gass eller andre farlige stoffer.

Sttt alltid opp reret pa begge sider av skjaerestedet for a sikre at skjaeret holder
seg apent gjennom hele skjaeringen, ogsa etter at skjaeringen er fullfgrt.

Rar som ikke er stgttet skikkelig opp kan gjeere at skjeeret lukker seg, klemmer fast kjedet
og sagsverdet og kan fare til at kjiedet ryker eller gir tilbakestat og/eller tilbakeslag.

Anbefalte teknikker for skjaering i ror

1. Skjeer et dypt snitt i rerets nedre bay for a slippe ut
trykk og la innholdet i rgret renne ut pa kontrollert vis.

2. Nér rgret er tomt, skjeerer du fra toppen av raret
og fortsetter gjennom bunnen av rgret.

3. For a sikre at skjeeret blir rett, ber sagsverdet stikkes
helt gjennom rgret under skjeeringen.

4. Bruk WallWalker® til skjeeringen hvis dette er mulig,
slik at du far ekstra effekt og kan bytte mellom
a skjeere i siden naermest og lengst fra deg.
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695XL BRUKSANVISNING Transport og lagring

TRANSPORT OG LAGRING &

/\ ADVARSEL

Bensin og damp er sveert lettantennelig

Nar du transporterer eller oppbevarer bensin ma du alltid bruke en beholder som
er godkjent for bensin og sikre at den er tett slik at det ikke lekker og/eller slipper
ut dunst. Kontakt med en tennkilde kan forérsake brann eller eksplosjon.

/\ FORSIKTIG

Beer alltid sagen i det fremre handtaket, med on/off-kontrollen last i posisjonen
"STOP" og sagen vekk fra kroppen.

Ved transport av sagen mé du alltid serge for at den er sikret for & unngé uhell og/
eller personskade. Korrekt handtering av sagen vil redusere sjansen for utilsiktet
kontakt med sagsverdet og kjedet.

VIKTIG

ICS anbefaler at du blander bensinen i sm& mengder av gangen som brukes opp
innen 30 dager. Bensinstabilisatorer (tilsetninger) kan gjgre at bensinblandingen
holder lenger, men bgr fortsatt ikke oppbevares i mer enn 90 dager.
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Vedlikehold 695XL BRUKSANVISNING

VEDLIKEHOLD
ETTER HVER BRUK

VIKTIG

Etter fullfart skjeering ma du klemme inn gassen og la kjedet ga rundt

i minst 15 sekunder med vannet pa for a spyle av slam og avkapp fra kjedet,

sagsverdet og drivkransen.

2. Stopp sagen og vask sagen ren for betongslam, og veer ekstra ngye med
starthuset og svinghjulet. Ikke la slam stgrkne pa sagen, fordi det vil vaere veldig
vanskelig & fjerne senere.

3. Unngd & f& vanniforgasseres og eksosanlegget. Hvis det kommer vann inn
i eksosapningen, kan det ende opp i forgasseren. For & sikre at det ikke er vann
i eksosanlegget, Iaser du on/off-kontrollen i posisjonen "STOP", vender spissen
pa sagsverdet ned og trekker flere ganger i startsnoren for & drive vannet ut
av lyddemperen.

4. Demonter kjedet og sagsverdet. Spyl kjedestrammeren og sidedekselet med
vann. Smgr strammeren med vanntett fett.

5. Etter rengjgring av sagen méa du spraye hele saghuset, kjiedet, sagsverdet og
drivkransen med smagreolje. A bruke smgreolje pa sagen reduserer rustangrep
og bidrar til at slam ikke fester sé lett.

6. Kontroller og etterstram alle festeanordninger etter behov.

7. Sjekk slitasjen pa drivkransen. Bytt ut dersom tannspissene er spisse, eller hvis
sporene gar gjennom toppen av tannen.

8. Sjekk slitasjen pa nélelageret i clutchen. Forsikre deg om at clutchlageret
roterer fritt og uten nevneverdig slark.

9. Sjekk slitasje pa startsnoren. Bytt ut om ngdvendig.

10. Sjekk Iuftfilteret. Bytt filteret hvis det er skittent eller vatt.

11. Spray smareolje inn i dpningene i luftinntaket pa starthuset og svinghjulet

(dette hindrer at startkilene henger seg opp).

ETTER HVER 10. TIME MED BRUK

1. Fjern startdekselet og rengjer rillene og startkilene pa svinghjulet
med stalbgrste, ha deretter vanntett fett pa startkilene.

2. Tauttennpluggen og rengjer den med stalbarste. Sjekk gnistgapet.
Riktig gap er 0,5 mm (0,020 in). Bytt om ngdvendig.

ETTER HVER 40. TIME MED BRUK
1. Bytt tennpluggen. Juster gnistgapet til 0,5 mm (0,020 in).
2. Sjekk bensinfilteret inni bensintanken. Rengjar eller bytt det ut hvis det er tett.

—_
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695XL BRUKSANVISNING Vedlikehold

Etter hver bruk Etter hver 10. time Etter hver 40. time
Utvendig rengjgring Rengjgr starthuset Bytt tennplugg
Fester/skruer Sjekk tennpluggen Sjekk bensinfilteret
Luftinntak
Funksjonssjekk Funksjonssjekk Funksjonssjekk
Generell sjekk Vibrasjonsabsorbatorer Bensinsystem
Gasslas Lyddemper Bensinfilter
On/Off-bryter Forgasser Luftfilter
Skvettlapp Starthus Clutchlager
Sagsverd og kjede krans Clutch
LUFTFILTER

Luftfilteret i polyester méa holde rent for at motoren
skal fungere skikkelig. Hvis sagen ikke far opp fullt
turtall (RPM), skyldes det trolig at luftfilteret er skittent
eller vatt.
»  Luftfilteret skal vaere hvitt av farge og uten hull.
»  Bytt luftfilteret nar det er skittent eller vatt.
*  Nar du bytter luftfilter, m& du rengjgre innsiden
av luftfilterbeholderen med en ren klut fgr
du setter inn det nye filteret.
* Sjekk slitasjen og se etter skade pa tetninger i luftfilterbeholderen.
Bytt ut hvis skadet.

BENSINSYSTEM
Rengj@r omradet rundt tanklokket far du &pner det.
*  Sjekk om tanklokket eller tetningen er skadet.
* Sjekk om bensinrgret er skadet.
*  Sjekk bensinfilteret, forsikre deg om at det er fritt for fremmedlegemer.
* Byttut bensinfilteret hvis det har svarte flekker eller er tilstoppet
(bensinfilteret kan ikke renses).
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Vedlikehold
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695XL BRUKSANVISNING

Rengjer tennpluggen med stalbgrste og sjekk at gnistgapet er 0,5 mm (0,020 in).
Sjekk tennplugghetten, bytt ut om ngdvendig.

Sjekk slitasjen og se etter skade pa tennpluggledningen. Bytt ut om nadvendig
(tennpluggledningen kan ikke byttes uavhengig av tennmodulen).

VIKTIG

FO

STARTHUS MED RETURFJZAR

Det

under skjeering. Dette kan fgre til at startkilene setter seg fast
og ikke tar tak nar det trekkes i snoren.

118

Bytt tennplugg etter 40 timers bruk, eller hvis elektroden er rusten eller nedslitt.
Bruk alltid en anbefalt tennplugg (resistortype) for 8 unnga skade pa stempelet
og sylinderen (NGK #BPMR7A eller Champion RCJGY eller tilsvarende).

RGASSER

Forgasserens funksjon er & blande bensin med luft. Andre justeringer
enn tomgangsfart méa gjgres av et autorisert servicesenter.

Far justering av motorens tomgangsfart, ma du
forsikre deg om at luftfilteret er rent, motoren
erigang og er varm, og at bade sagsverdet

og kjedet ermontert pa sagen.

Juster tomgangsskruen slik at tomgangsfarten

i motoren er jevn uten at clutchen aktiveres.

Hvis kjedet begynner & ga, méa du dreie
tomgangsskruen mot klokken til kjedet stopper.
Hvis sagen gar tilfredsstillende og det er en gradvis
reduksjon i kraften og fall i turtallet (RPM) ved full
gass, kan det hende at filter er skittent eller vatt.
(Se kapittelet om luftfilter).

Tomgangsskruen pa
forgasseren

er vanlig at det kommmer betongslam inn i starthusenheten q;
. —
e\

R G O s =2
2277 (e

%
L

¢

b

Spyl starthusenheten grundig med vann etter bruk
av sagen.

Spray smgreolje inn i dpningene i luftinntaket pa
starthuset og svinghjulet (dette hindrer at startkilene henger seg opp).
Sjekk om startsnoren er frynsete, bytt om ngdvendig.
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695XL BRUKSANVISNING Vedlikehold

BYTTE AV STARTSNOR

* Lgsne de fire skruene som fester startdekselenheten til veivhuset og fjern
startdekselet fra sagen.

» Trekk startsnoren ca. 30 cm (12 in) fra skiven og fest snoren i hakket i skiven.
Las ut returfjeeren ved a plassere tommelen pa
skiven og la det rotere forsiktig bakover for & lgse
ut fjaeren helt.

e Lgsne senterskruen for a fjerne skiven fra
starthuset og fjerne den gamle snoren.

* Trae den nye startsnoren gjennom hullet
i starthuset og deretter gjennom hullet i skiven.

*  Vikle startsnoren rundt midten av skiven i retning
mot klokken og lag en Igkke over toppen og under
begynnelsen pa snoren. Stram knuten skikkelig og
forsikre deg om at enden pa snoren er sa kort som
mulig. Fest den andre enden av snoren i starthandtaket.

e Sett paplass skiven i starthuset og stram senterskruen.

STRAMME RETURHURTIGFJAREN

* Hektsnorenihakketiskiven og vikle snoren med klokken tre omdreininger
rundt den opphgyde midten pa skiven.

e Trekkistartsnoren med handtaket til snoren er viklet lgs og fjseren er
strammet. Gjenta prosessen, men denne gang skal du vikle snoren med
klokken fire omdreininger rund og deretter trekke i snoren med handtaket for
a fullfgre strammingen av fjeeren.

MERK: Etter at fiszeren er strammet skal starthandtaket gé tilbake til korrekt

startposisjon nar handtaket slippes.

VIKTIG

Sjekk at skiven kan roteres ytterligere 1/2 omdreining etter at startsnoren
er trukket helt ut.
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Vedlikehold 695XL BRUKSANVISNING

STARTHUSENHET MED RETURFJAR

e Nar du skal sette pa plass dekselet pa startenheten
igjen, ma du ferst trekke ut startsnoren og deretter
holde starthuset med returfjazeren mot veivakselen.

*  Slipp opp startsnoren langsom slik at skiven passer
inn mellom kilene.

e Settinn og stram skruene. Bruk bla Loctite® #242.

KJEDESTRAMMER

Kjedestrammeren kan blir gjenstoppet med betongslam under skjeering.

*  Spyl kjedestopperen skikkelig med vann etter hver bruk og pafer en raus
mengde med vanntett smgrefett slik at det dekker hele kjedestrammerskruen.

MERK: Kjedestrammeren er plassert pa sidedekselet.

Kjedestrammer
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120 varsel. REV220217



695XL BRUKSANVISNING Vedlikehold

DRIVKRANS
» Drivkransen (kjedekransen) er en o
. o utchlager
slitedel og ma byttes ut med hvert Drivkrans

andre eller tredje kjede, eller nar
tennene blir spisse eller sporene
skjeerer gjennom toppen pa tannen.

*  Sjekk slitasjen pa kransen.

» Nalelageret inni clutchlageret er
selvsmgrende gjennom veivakselen,
roter clutchlageret for & sikre at det
roterer fritt og uten for mye slark.

Halvf

jeerklemme
Laseskive

ens

-«

Kileadapter

DEMONTERING/MONTERING AV DRIVKRANSEN

& FORSIKTIG | Brukvernebriller.

* Fjern sidedekselet, diamantkjedet og sagsverdet.

*  Bruk en skrutrekker og vipp opp fjeerklemmen fra halvflensene.

MERK: Hold handen din over enden av akselen for & hindre at fizerklemmen spretter ut.

* Fjern halvflensene og laseskiven fra akselen.

*  Fgrdrivkransen av kileadapteren.

»  Sett tilbake clutchlageret pa akselen og fer drivkransen pa kileadapteren,
det er det samme hvilken side som er ut.

*  Monter laseskiven og halvflensene pa akselen.

e Sett fjeerklemmen pa toppen av halvflensene, forsikre deg om at halvflensene
er symmetriske med like stor dpning pa begge sider.

»  Fest figerklemmen til halvflensene ved & presse hardt ned med en skrutrekker
over toppen av en av apningene.

MERK: Hold tommelen over fiazerklemmen

pé motsatt side for & holde den pé plass.

»  Narfjeerklemmen er halvveis festet pa den ene
siden, bruker du den samme fremgangsmaten
pa den andre siden, og presser igjen hardt over
toppen av dpningen.

*  Sjekk visuelt at fjaerklemmen er festet skikkelig
i sporene pa halvflensene. Begge halvflensene
skal vaere festet skikkelig til akselen.

© 20181CS®, Blount International Inc. Spesifikasjonene kan bli endret uten
varsel. REV220217 121




Vedlikehold 695XL BRUKSANVISNING

KJEDER OG SAGSVERD @

VIKTIG

Sjekk om kiedesegmentene og drivieddene er skadet eller veldig slitt.
Kjeder med skade eller mye slitasje bar hverken brukes eller repareres, de ma byttes ut.

MERK: Sagsverd er laget for a bli brukt pa begge sider. Dersom skjeeret hele tiden
drar mot en side, ma du snu sagsverdet. Det anbefales a vende sagsverdet hver
gang det byttes kjede.

122

Sporene i sagsverdet kan rettes opp ved hjelp av en bordmontert band- eller
plansliper. Et kraftig slitt sagsverd kan pé kort tid @delegge et kjede. Hvis kjiede
bergrer bunnen av sporet i sagsverdet, ma du bytte ut sagsverdet.

Sjekk om sagsverdet er rett.

Korrekt strammet kjede kan forlenge sagsverdets levetid.

| enkelte tilfeller, spesielt nar det er lavt vanntrykk, kan kransen i sverdspissen
slites ut fgr selve sverdet. Kransen i sverdspissen kan byttes ut av et autorisert
servicesenter.

Rengjar periodisk vannapningene inni sporet pa sagsverdet ved hjelp av en
smal staltrad eller en piperenser.

Sagsverdet er bare ment for & fore kjedet. Bruk aldri sagsverdet til & lafte,
vende eller vippe opp betong med.

Spray kjede og sagsverd med smgreolje f@gr sagen settes til oppbevaring.
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695XL BRUKSANVISNING Vedlikehold

695XL VEILEDNING FOR VALG AV KJEDE OG FORBRUKSARTIKLER

Veileder for valg av kjede med 3/8" deling

Fayelig jern/
stopejern/PVC/
HDPE

Kjede og Myk stein/grov/ . Medium betong/ Hard betong/
2 : Naturstein . .
bruksomrade murstein lett armering kraftig armering

Force3™
Generell bruk o 3

Force3™Premium
For hardere ¢ o
materialer

Force3™ Brick
For mursteiner ¢
og blokker
___________________________________________
Forbruksartikler for 3/8" deling

30cm (12in) 35cm (14in) 40 cm (16n)
FORCE3™ Diamantkjede p/n 584290 p/n 584292 p/n 584294
FORCES3" Diamantkjede for murstein n/a p/n 584299 p/n 584301
FORCE3™ Premium diamantkjede n/a p/n 584302 p/n 584303
Sagsverd for 3/8" deling p/n 553207 p/n 73600 p/n 71600
Drivkrans for 3/8" deling p/n 70949
Veileder for valg av kjede med ,444" deling
bru?:g; Ség der grgétnsjz:é\n Naturstein b(’e\{[l:)dnd;/:itt beto:| ;/r Sraftig st';%yeﬁggrf Fl”\r;/C/
armering armering HDPE
RrSA S o : o
E;?vzoef gjjz'&l;e/iv 0 ¢ 0
ProFORCE® S
Raskere ¢ o
Skjeerehastighet
ProFORCE’ Abrasive
For murstein [
og blokker
PowerGrit’ 0
For funksjonsrar
Forbruksartikler for 0,444" deling
30cm (12in) 40 cm (16in)
ProFORCE® Diamantkjede p/n 531743 p/n 525342
ProFORCE" Premium L diamantkjede p/n 531745 p/n 525343
ProFORCE® Premium S diamantkjede p/n 531739 p/n 531735
ProFORCE" Grovt diamantkjede p/n 531747 p/n 525344
PowerGrit* Diamantkjede n/a p/n 537764
Sagsverd for ,444" deling p/n 553208 p/n 524490
Drivkrans for 444" deling p/n 525496
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695XL BRUKSANVISNING

Feilspking

FEILSOKING

PROBLEM

Mulig arsak

SAGEN OPPNAR IKKE FULLT
TURTALL (RPM)

Skittent luftfilter.

For stramt kjede. Det ma alltid veere mulig & dra kjedet

LAV KJEDEHASTIGHET rundt pa sagsverdet for hand. Det er normalt at leddene pa
kjedet henger ned under sagsverdet.
Alt nevnt over, pluss at diamantene kan ha blitt polerte
DARLIG SKJAREHASTIGHET over. Skjeer et par snitt i et grovt materiale for & eksponere
diamantene.
For lavt vanntrykk. Vanntrykket ma veere p& minimum 1,5
KJEDE STREKKER SEG bar (20 psi). Utilstrekkelig vannforsyning vil fgre til stor
FOR RASKT slitasje pa kjedet, som igjen kan fare til at kjiedet strekkes
ogryker.
Sidedekselmutteren er ikke strammet tilstrekkelig.
Moment pa 27-33 Nm (20-25 in-Ibs).
@DELAGT KUEDESTRAMMER

Stramming nar sidedekselmutteren allerede er skrudd til.

DET KOMMER IKKE VANN

Det er brett vannslangen eller vannet er ikke skrudd pa.

Vannapningene er tilstoppet med avkapp.

VIL IKKE STARTE

Gammel eller darlig bensin.

Rusten eller nedslitt tennplugg.

Stoppbryter last i posisjonen “STOP".

Overfuktet motor. Skyv multifunksjonsvelgereninn, hold
full gass med foten og trekk i startsnoren (harde, korte,
raske drag) til motoren starter.

VANSKELIG A STARTE
Gjengrodd tennplugg. Ta ut tennpluggen, rengjgr den
og sorg for at gnistgapet er pa 0,5 mm (0.020 in).
Feil stramming av kjedet.
For lavt vanntrykk.
@DDELAGT KJEDE Sagen er fgrtinnispor som er smalere enn

diamantsegmentene pa kjedet.

Bruk av kjede som allerede er strukket for langt til & kunne
strammes tilstrekkelig.
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695XL BRUKSANVISNING

Tekniske spesifikasjoner

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Motortype 2-Takter, luftkjglt
Slagvolum 94 cc (5,7 cu-in)
Hestekrefter 4,8 kW (6,4 hk) @ 9000 rpm

Dreiemoment

5,7Nm (50,4 in-Ibs) @ 7,200 rpm

Motorhastighet

9300 +/- 150 rpm (maks.)
2700 +/- 100 rpm (tomgang)

Kjedehastighet ved maks effekt

28 m/s (5500 ft/min)

Vekt

9,5 kg (21 Ibs) kun motordel

Dimensjoner

Lengde 46 cm (18 in) hgyde 36 cm (14 in)
Bredde 30 cm (12in)

Luftfilter Vannavstgtende polyester
Forgasser Walbro RWJ-7
Starter Returfjeer, stgv- og vannavstgtende
Tenning Spesial vannavstgtende elektronisk tenning
Clutch Sentrifugal, tre klosser, tre fjgerer

Blandingsforhold bensin

2 % (50:1) blandingsforhold bensin-til-olje.

Bensintank

1 liter (0,26 gallon)

Krav til vannforsyningen

Minimum 1,5 bar (20 psi)

Krav til vanngjennomstrgmningen

Minimum: 4 Ipm (1 gpm)

Garantert stgyeffektniva, L, (1)

115 dB(A); (K, ,=1,0 dB(A))

Ekvivalent lydtrykk i brukerens gret, LpA

104,6 dB(A) (K=1,0 dB(A))

Vibrasjon, A eq betongskjeering (2)

3,6 m/s? (K=1,0 m/s? Fremre handtak
3,1 m/s? (K=1,0 m/s?) Bakre handtak

Vibrasjon, a,, e skjeeringirar (2)

5,62 m/s? (K=0,2 m/s?) Fremre handtak
5,28 m/s? (K=0,2 m/s?) Bakre handtak

Innkjgringstid for motoren

En tank, uten skjeering, variable hastighet

Tennplugg

NGK BPMR7A eller Champion RCJ6BY
Gnistgap 0,5 mm (0.020in)

© 20181CS®, Blount International Inc. Spesifikasjonene kan bli endret uten
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Den begrensede garantien tilbys i 12 maneder fra datoen pé& innkjgpsfakturaen.

| den gyldige garantitiden vil ICS®, etter eget forgodtbefinnende, erstatte eller reparere

uten kostnad, kun for den opprinnelige kjgperen, ethvert produkt eller enhver del som ved
undersgkelse av ICS viser seg a ha defekter i materialet eller i bearbeidelsen eller begge,
safremt ICS® er varslet skriftlig om defekten innen rimelig tid og med fglgende opplysninger:

Beskrivelse av problemet, lgsninger som er forsgkt (om noen), dokumentasjon pa kjgpet
med minimum navn og adresse til kjgper, navn og adresse til leverandgr, kjigpsdato og
serienummer.

Denne garantien dekker ikke noen produkter eller deler som er skadet, misbrukt,
mishandlet, ikke skikkelig vedlikeholdt eller brukt under forhold som ikke er spesifisert
av ICS® eller deler som er utsatt for normal slitasje.

Slitedeler ma vedlikeholdes som beskrevet i bruksanvisningen og byttes ut etter behov.
Selv ved korrekt bruk og vedlikehold, kan det hende at slitedeler ma byttes ut i lgpet av
garantiperioden. Dette vil ikke dekkes av garantien.

Garantien gjelder ikke hvis en eller flere deler er fjernet eller modifisert, eller hvis det
er brukt uoriginale deler uten varsel fra ICS®.

Hvis deler ma erstattes, blir de defekte delene ICS' eiendom. Bekreftelse om erstatning av
deler i henhold til denne garantien kan kun gis etter at de aktuelle delene er returnert til ICS.
| slike tilfeller vil det faktureres dekning av slitasje som star i forhold til brukstiden omregnet
i prosent av garantiperioden.

Kijgperen ma dekke alle kostnader i forbindelse med transport og demontering av deler
som skal erstattes i henhold til denne garantien.

Reparasjon eller erstatning forlenger ikke varigheten av denne garantien. Garantien skal
under alle omstendigheter opphgre ved utgangen av den opprinnelige garantiperioden.

DET ERINGEN ANNEN GARANTI HVERKEN UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT. DET ER
INGEN UNDERFORSTATT GARANTI FOR SALGBARHET OG INGEN UNDERFORSTATT
GARANTI FOR EGNETHET TIL GITTE FORMAL.

Erstatning eller reparasjon er de eneste Igsningene, og ICS frasier seg ethvert ansvar
for utilsiktede og etterfglgende skader av en hver art.

Juridiske tvister ma bringe inn for domstolen i Brussel.
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695XL BRUKSANVISNING
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Denna bruksanvisning innehéller en dversattning av den bruksanvisning som finns
pa engelska och medfoljer till hjalp for de som inte har engelska som modersmal.
D& det &r ett tekniskt dokument kan vissa dversatta termers innebérd vara annan
an den som de har pé originalspraket. Darfér ska du inte stddja dig enbart pa denna
Oversattning, utan referera till den engelska utgavan da dversatta anvisningarna kan
leda till skador pa dig som person eller materiella skador.
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695XL BRUKSANVISNING Innehallsforteckning

INLEDNING

695XL-sagen ar konstruerad for sdgning i betong, sten, och murverk nar den
anvands tillsammans med lamplig och akta ICS diamantkedja. Ror av segjarn
kan ocksa kapas m.en ENDAST med PowerGrit®-sagkedja Detta ar ett verktyg
for yrkesmassigt bruk och ar avsett endast for utbildad och erfaren personal.
Forstagdngsanvandare ska ges praktisk utbildning innan han eller hon anvander
sagen och dessutom studera och forsta innehallet i bruksanvisningen.

Svenska lagar och regler kan styra anvandningen av denna sag.
Ta reda pa vad som galler pa arbetsplatsen innan du anvander sagen.

INNEHALLSFORTECKNING

SYMBOLER OCH ETIKETTER 130 <2
ICS695XL, BETECKNINGAR OCH TERMER 132 g
PRODUKTIDENTIFIERING 134 ‘,’g
SAKERHETSFORESKRIFTER 135 >
UPPACKNING OCH MONTERING 138
PAFYLLNING AV BRANSLE 145
KORNING 148
TRANSPORT OCH FORVARING 157
SKOTSEL 158
FELSOKNING 166
TEKNISKA DATA 167
GARANTI 168
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Symboler och etiketter 695XL BRUKSANVISNING

SYMBOLER OCH ETIKETTER

FOLJANDE SYMBOLER ANVANDS | BRUKSANVISNINGEN OCH/ELLER PA SAGEN
FOR ATT UPPMARKSAMMA DIG PA RISKER OCH OSAKRA ARBETSMETODER.

9 0 O

SAKERHETSVARNING STUDERA ANVISNINGARNA . BAR SKYDDSGLASOGON, BAR LANGBYXOR

Anger att texten pekar pa Originalbruksanvisningen HORSEL- OCH ANDNINGSSKYDD Bér ldngbyxor nar
risker, innebar en varning eller innehéller viktig sakerhets- OCH SKYDDSHJALM du anvander s&gen.
uppmaning till forsiktighet. och anvandningsinformation. Bér skyddsglasdgon, horsel-
Studera och folj och andningsskydd och skyddshjalm
anvisningarna noga. nar du kor sagen.
BAR SKYDDSSKOR BAR HANDSKAR SAGSNITTSBREDD NODVANDIG VENTILATION
Bar lampliga skor med stalhatta Bar skyddshandskar Sétt inte in klingan i spar Arbeta i vélventilerade omraden.

nar du anvander sagen. nar du anvander sagen. som ar smalare an kedjan.

} 7 ‘ ;
LJUDNIVA SE UPP FOR KAST HALL MED BADA HANDERNA ENHANDSHALLEN
Ljudtrycksniva 115 dB(A) Kast kan ordsaka svéra skador.  Halli sdgen med b&da hénderna  Hall inte i med bara en hand
i handtagen. nar du anvander sagen.
ARBETA ALDRIG FRAN STEGE BRANDFARA HALA UNDERLAG
Arbeta aldrig med s&gen Risk for brand om Osakert fotféste kan leda
stdende pé en stege. sékerhetsforeskrifterna inte foljs. till olyckor.
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130 sarskilt. REV220217



695XL BRUKSANVISNING Symboler och etiketter

ETIKETTER PA SAGEN
SAKERHETSETIKETT UTSLAPPSETIKETT

g D L. EMISSION CONTROL INFORMATION
EHVXS.0945AB EMIN
“?" 5 EMISSIONS COMPLIANCE PERIOD: 300 HRS
@ B THIS ENGINE MEETS U.S. EPA EXHIEVP REGS

FOR 2014 SORE. REFER TO OPERATOR’S

586 05 04-02

MANUAL FOR MAINTENANCE,

e SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS
'A} [ICS/| 635 MADE IN SWEDEN c E

ETIKETTERNA AR ENDAST EXEMPEL

MARKETIKETT %)
AAAA = Tillverkningsar (tex. 2015) ﬁ

; VV = veckonumret detta &r (t.ex. 07) %

H ’»/ A

K H e \ >

1CS 95Ky - _ XXXXX = Ordningsnumret
s/n BARA  VVEXXxx<€=="7[" i tilverkningsserien med bérjan pa 00001
967 29 09-01
Blount, Inc.
Portland, OR, USA

e5*%97/68SH3G3*
2010/26*0152*00 (II)
CHOKE, PYSKRAN BRANSLEPAFYLLNING
FLERFUNKTIONSSPAK
e |:|:> <«
v
STARTHANDTAG SNAPS-/RENSNINGSBLASA

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
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Beteckningar och termer 695XL BRUKSANVISNING

ICS695XL, BETECKNINGAR OCH TERMER

Backkast
Snabb bakatrorelse av svardet som upptrader nar kedjan néra framanden
pa svardets raka 6versida kommer i kontakt med ett foremal eller fastnar
i arbetsstycket.
Bakre handskydd
Ett skydd péa bakre handtagets hdgra undersida som skyddar operatéren
om kedjan gar av eller spérar ur.
Bakre handtag
Handtaget i sdgens bakre ande och som ska héllas med hoéger hand.
Drivenhet
Sag utan kedja och svard.
Flerfunktionsspak
Enhet for chokning och temporart delvis gaspadrag for starthjalp.
Framre handtag
Handtaget i sdgens framre ande och som ska hallas med vanster hand.
Gasreglage
Mekanism som reglerar motorvarvtalet.
Gasreglagesparr
Forhindrar oavsiktlig intryckning av gasreglaget tills den frigérs manuellt.
Kast
Snabb bakat- eller uppatrorelse av svardet som upptrader nar kedjan
nara framanden pa svardet kommer i kontakt med ett foremal eller fastnar
i arbetsstycket.
Kedjedelning
Avstandet mellan tre pa varandra foljande nitar pa kedjan, delat med tva.
Kedjefangare
Fangar upp kedjan om den gar av eller sparar ur svardet.
Kedjespannarskruv
Justeringsskruv for instélining av korrekt kedjespanning och fér kompensation
av att kedjan stracks ut vid normal anvandning.
Luftintag
Motorns enda luftintag.
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695XL BRUKSANVISNING Beteckningar och termer

ICS695XL, BETECKNINGAR OCH TERMER

Pa/av eller "Stop"-reglage
Reglage for kdrning av motorn och fér att stanna den.
Pyskran
En kran som avlastar kompressionen som starthjalp.
Sagsvard
Enhet med ett spar som styr kedjan. Kallas oftast bara for "svard".
Sakerhetsavstand for askadare
En cirkel med 6 meters diameter inom dar inga personer,
bar eller djur far befinna sig.
Sidokapa
Komponenten pa drivenheten som tacker drivdrevet och riktar
bort skréap fran operatdren under kdrning.
Sidokapmutter

Komponenterna pa sidokdpan som haller fast sidokdpan och svardet.
Snaps-/rensningsblasa

Pumpar in extra bransle och for att pumpa ur luft som starthjalp.
Stankskydd

Skyddar operatdren mot spanor och andra foremal.
Svérdstod

Fastet pa drivenheten for korrekt installning av svardet.
Svardspar

Sparet i svardet som sitter pa inpassningsblocket och svardskruvarna.
Vattenkran

Reglerar vattentillférseln till svard och kedja.
WallWalker®

Fungerar som stddjepunkt for mekanisk frammatning vid sagning.
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Produktidentifiering 695XL BRUKSANVISNING

PRODUKTIDENTIFIERING

Drivenhet

Pyskran

WallWalker®

Luftintag

Flerfunktionsspak

Gasreglagesparr

Gasreglage

Kedjefangare

Svardspar
Stankskydd

Namnskylt
Bakre handskydd

Sidokapa

Framre

handtag Kedjespéannarskruv

Snaps-/rensningsblésa

Pa/av eller "Stop’- — Bakre
reglage handtag
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695XL BRUKSANVISNING Sékerhetsforeskrifter

SAKERHETSFORESKRIFTER @

Studera bruksanvisningen noga och folj sakerhetsforeskrifterna sa for du det
mesta av din sag.

FORKLARINGAR TILL VARNINGSNIVAER

Anger hog riskniva som om den inte undanrojs leder till svara eller
/\  FARA dodiiga skador

Anger hog risknivd som om den inte undanréjs kan leda till svara eller

A VARNING dédliga skador

& . Anger hdg risknivd som om den inte undanréjs kan leda till attare eller
FORSIKTIGHET mattliga skador

Anger en magjlig situation som om den inte undviks kan leda till skador
pa sagen eller materiella skador.

PERSONSAKERHET @ ‘E’ @

Nedan foljer grundanvisningar for att sakerstalla
& VARNING personsakerheten.

VIKTIGT

7]
<
m
Z
(72}
A
>

Bar alltid skyddskladsel.

Bar minst skyddsglasdgon och/eller visir, varmeskydd, langéarmad skjorta, langbyxor,
skyddsskor med tdhatta och halkfria sulor samt handskar. | manga arbetssituationer
kan ocksa kravas skor med staltdhatta. Undvik 16st sittande kladsel.

Langvarig exponering for buller kan leda till permanenta horselskador.
Anvand alltid godkanda horselskydd.

Sagen kan generera farligt damm och farliga angor.

Bestam vilket material du ska skéra i innan du fortsatter med arbetet. Var séarskilt
forsiktig vid skarning i material som innehaller silikater och asbest da inandning av
damm kan leda till sjukdomar i andningsvagarna Anvand lampligt andningsskydd
som filtrerar bort mikroskopiska partiklar. Anvand tillrackligt vattentryck.

Overexponering for vibrationer kan leda till skador pa cirkulations- och

nervsystem i extremiteterna, sarskilt i kyla (Reynauds sjukdom).

Avbryt arbetet med sdgen om du kénner stickningar, domningar och smartor

eller ser férandringar i hudfargen, sarskilt galler detta fingrar, hdnder och handleder.
Sok lakare om problemen kvarstar.

Maskinen genererar ett elektromagnetiskt falt under drift.

Faltet kan i vissa fall stdra aktiva eller passiva medicinska implantat.

For att minska risken for allvarliga eller dddliga skador, rekormmenderar

vi att personer med medicinska implantat kontrollerar med sin lakare och
tillverkaren av implantatet innan han eller hon anvander maskinen.
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Sékerhetsforeskrifter 695XL BRUKSANVISNING

SAKER HANTERING AV BRANSLE &

A VARNING

Bransleangor ar mycket brandfarliga.

Stang av sagen, 1as flerfunktionsspaken i lage "STOP" och lat motorn svalna nagot
innan du fyller pa bransle. Rok inte nar du fyller pa bransle och fyll inte pa bransle
nara gnistkallor. Flytta sdgen minst tre meter fran platsen dar du fyllde pa bréansle
innan du startar den.

Undvik att spilla brénsle pa dig sjalv och pa sagen.

Transportera och férvara bransle endast i godkanda behéllare. Torka upp spillet och
|4t resten avdunsta om du spiller brénsle pa sdgen. Ta omedelbart av férorenade
klader och tvatta med tval och vatten de kroppsdelar som kommit i kontakt med
branslet om du spillt bréansle pa dig sjalv eller dina klader.

& FORSIKTIGHET

Kontrollera om sagen lacker bransle innan du startar den.
Kontrollera regelbundet om det lacker fran bransletanklocket och bransleledningar
och starta inte sdgen om du upptacker lackor.

ARBETSOMRADESSAKERHET A

Nedan foljer grundanvisningar for att sakerstélla sakerheten pé arbetsplatsen.

/\  FARA

Inandning av avgaser kan leda till kvavning och kolmonooxidférgiftning
i héga koncentrationer.
Anvand sagen endast i valventilerade omraden.

& VARNING

Droger och alkohol kan férsdmra syn, motorik och omdéme.
Anvand inte sdgen om du &r trott eller paverkad av ndgon substans.

/\ FORSIKTIGHET

Avlagsna eller styr slammet sa att du undviker halkiga underlag medan du sagar.
Sagen anvander vatten och kan orsaka halkiga underlag med slammet och/eller
frysa till is vid minusgrader.

Lat inte barn och askadare befinna sig inom arbetsomradet.

Mark upp en sékerhetszon med band och tydliga skyltar sa att kringstaende
befinner sig pa minst 3 m avstand.
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695XL BRUKSANVISNING
SAKER ANVANDNING AV ICS-SAGEN () @& &

Nedan foljer grundanvisningar for att sékerstalla sdkerheten nar sdgen kors.
Studera ocksé dvriga sékerhetsforeskrifter som galler specifikt for kérning
och skotsel av sdgen i hela bruksanvisningen.

/\  FARA

KOR INTE ICS-s&gen med en kedja eller svard som &r konstruerade for sagning
i tra.

Operatoren och dskadare kan skadas svart om man anvander en kedja for tra pa
ICS-sagen. Anvand ENDAST skaraggregaten som anges i denna bruksanvisning
pa sagen.

& VARNING

KOR INTE sadgen med skadade, modifierade eller trasiga komponenter eller om
delar saknas.

Sakerhetsanordningarna nedan ar utformade for att skydda om rérliga delar,
utkastat skrap, trasig kedja, vattensprut och betongslam.

. Sidokapa

. Stankskydd

. Stankskyddsfaste (kedjefangare)
. Bakre handskydd

. Gasreglagesparr

Anvénd endast original ICS-reservdelar. Ej godkédnda reservdelar kan leda
till personskador eller skador pé sagen.

SATT INTE i svérdet i spar som &r smalare &n kedjans bredd.
Det kan resultera i snabba rekyler, kast och/eller kedjebrott.

KOR INTE i sdgen utan tillracklig vattentillforsel.

De inbyggda vattenkanalerna i sdgsvardet kyler och smorjer skarsystemet och
dampar damm och skrapbildning vid sagning. Kontrollera att vattenmatningen
klarar minst 4 I/min. (1 gom) med ett tryck av 1,5 bar (20 psi).

Forsok aldrig att kapa ror av segjarn eller liknande material med sagen
om du inte anvander PowerGrit®-sagkedja.
Betongsagkedjan kan fastna haftigt i sparet och brista, rekylera och/eller kasta.
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Uppackning och montering 695XL BRUKSANVISNING

INNEHALL | LADAN

OPERATOR’S MANUAL

Minimiinnehallet visas for alla system. Vissa system kan ocksa innehalla svérd
och diamantkedja.

MONTERING OCH UPPSPANNING AV SVARD
OCH DIAMANTKEDJA

Nedan foljer grundlaggande anvisningar fér montering och uppspanning av
sagsvard och diamantkedja.

A VARNING

Utfor aldrig underhall eller justeringar pa sagen med motorn igang.
Kontrollera att pa/av-reglaget &r 1ast i lage "STOP" inna du fortsatter.
Felaktig kedjespanning kan leda till att kedjan brister eller sparar ur svardet.

Kontrollera spanningen regelbundet och justera om drividnkarna pa kedjan hanger
ner mer an 18 mm.

/\ FORSIKTIGHET

Bar alltid handskar nar du hanterar svardet och kedjan.
Dessa komponenter kan ha vassa kanter som orsakar skarsar.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
138 sarskilt. REV220217



695XL BRUKSANVISNING Uppackning och montering

MONTERING OCH UPPSPANNING
AV SVARD OCH DIAMANTKEDJA

STEG 1
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STEG 2

Satt sparet i svardet dver svardbulten och
inpassningsblocket, se till att svardet ligger
ijdmn kontakt med svardstddet.
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Uppackning och montering 695XL BRUKSANVISNING

MONTERING OCH UPPSPANNING AV SVARD OCH DIAMANTKEDJA

140

STEG 3

Satt pa diamantkedjan pa svardet med borjan

vid drivhjulet och fortsatt framat dver svardnosen.
OBSERVERA: FORCE4® kraver att hjulet dras

ut vid montering av kedjan.

STEG 4

Montera sidokdpan och se till att spannstiftet
garihaletisvardet. Dra at sidokapmuttern

med fingrarna men dra inte at helt forran kedjan
ar korrekt spand.

OBSERVERA: Monteringen underlattas om
spdnnskruven vrids helt moturs innan sidokapan
monteras.
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695XL BRUKSANVISNING Uppackning och montering

MONTERING OCH UPPSPANNING AV SVARD OCH DIAMANTKEDJA

STEGS5

Se till att alla driviankar sitter i sparet pa svardet,
lyft sedan svardnosen och spann kedjan genom
att vrida spannskruven medurs.
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STEG 6

Kontrollera spanningen genom att dra runt kedjan
pa svardet med handen. Om den inte gar latt att
dramed handen sa ar den for spand och behover
lossas nagot.

FORSIKTIGHET: Var medveten om att kanterna

pa svardsparet kan bli vassa med tiden sa dra
alltid diamantkedjan i diamantsegmenten.
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Uppackning och montering 695XL BRUKSANVISNING

MONTERING OCH UPPSPANNING AV SVARD OCH DIAMANTKEDJA

STEG7

Hall uppe svardnosen och dra at
sidokdpmuttrarna ordentligt.

OBSERVERA: Dra &t sidokapmuttern till moment
mellan 27 och 33 Nm (20-25 ft-1bs).

KEDJAN AR KORREKT

SPAND
STEG 8
Kedjan ar korrekt spand nar drivlankarna _
p& kedjan hanger ner precis utanfér svardsparet. ﬁig#’;’;;gg
Det ska gé att dra runt kedjan med handen.
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695XL BRUKSANVISNING Uppackning och montering

KONTROLL OCH JUSTERING AV KEDJESPANNING @

Alla kedjor tenderar att strackas under anvandning. Diamantkedjor stracks ut mer
an kedjor for sagning i tré pa grund av de ndétande material som de anvands i.

A VARNING

Felaktig kedjespanning kan leda till att kedjan brister eller sparar ur svéardet.
Kontrollera spanningen regelbundet och justera om drividankarna pa kedjan hanger
ner mer an 18 mm.

/\ FORSIKTIGHET

Kontrollera att kedjespanningen alltid &r korrekt.

For hart spand kedjan leder till for hdg strackning och den mesta kraften i motorn
gar at for att 6vervinna friktionen. | allvarliga fall kanske inte kedjan gar runt alls,
vilket kan leda till kedjebrott. For I6st spand kedja kan kastas ur sparet i svardet
eller drivhjulet kan rotera utan att kedjan dras med, vilket skadar drivlankarna.
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VIKTIGT

Det ar dags att stracka kedjan nar den ar utstrackt sa att driviankarna hanger
mellan 12 och 18 mm frén svardet.
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Uppackning och montering 695XL BRUKSANVISNING

ANSLUT TILL VATTENMATNING

Nedan foljer grundanvisningar for att sékerstalla korrekt vattenmatning nér sédgen
kors.

& VARNING

ICS diamantsagar kraver kontinuerlig vattentillforsel till svard och kedja.

Ett viktigt skal till vattentillforseln &r dammundertryckning. Potentialen for luftburna
partiklar beror av manga faktorer, bland annat materialet som sagas, typ av sagning
och omgivningsfoérhallanden. Kontrollera att vattenmatningen klarar minst 4 I/min.
(1 gpm) med ett tryck av 1,5 bar (20 psi).

OBSERVERA: Lokala férhallanden kan variera. Det &r operatbrens ansvar att béra
lampliga dammskydd som géller pa arbetsplatsen och fér arbetet som utfors.

Kor aldrig sdgen med otillracklig vattentillférsel.
Otillracklig vattentillforsel leder till hdg forslitning av kedjan, vilket kan leda till hdg
strackning av kedjan, kedjebrott och/eller skador pa svardnosdrevet.

Kontrollera att vattenmatningen klarar minst

4 1/min. (1 gpm) med ett tryck av 1,5 bar (20 psi).
Den viktigaste faktorn som operatdren kan styra
for att forlanga kedjans livslangd ar att halla
tillrackligt hogt vattentryck.
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695XL BRUKSANVISNING Pafyllning av bransle

PAFYLLNING AV BRANSLE &

Nedan foéljer grundanvisningar for att sakerstalla sakerheten nar bransle fylls pa.

/\  FARA

Bransleangor dr mycket brandfarliga.

Stang av sagen, 1as flerfunktionsspaken i lage "STOP" och 1at motorn svalna nagot
innan du fyller pa bransle. Rok inte nar du fyller pa bransle och fyll inte pa bransle
nara gnistkallor. Flytta sdgen minst tre meter fran platsen déar du fyllde pa bransle
innan du startar den.

VIKTIGT
BRANSLE

ICS-sagar kraver bransle av hog kvalitet med minst 95 oktan med ICS tvataktsolja
(eller annan tvataktsolja av hog kvalitet) speciellt utvecklad for luftkylda motorer
med blandningsférhallandet 2 % (50:1). Pa grund av de hérda péafrestningarna
ICS-ségar utsatts for bade vid sdgning i betong och kapning av VA-ror ar
oljeinblandningen och branslekvaliteten viktig fér motorns prestanda och livslangd.
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BLANDADE OCH ALKYLATBRANSLEN
Forblandat (2 % oljeinblandning) alkylatbransle (t.ex. Aspen 2) ar ett acceptabelt
alternativ till vanligt bréansle.

OBSERVERA: Justering av férgasaren behdvs inte och rekommenderas
inte vid kérning pa Aspen eller motsvarande alkylatbransle.

ETANOLBRANSLE

Aven om ICS avrader fran bransle med etanolinbandning (alkohol) s& inser vi att
bransle med 10 % etanolinblandning (E10) blir allt vanligare. ICS-ségar &r inte
konstruerade for att kdras pa branslen med mer &ar 10 % etanolinblandning.

OBSERVERA: Brénslen med hdgre etanolinblandning &n E10 leder till felaktig
funktion och motorhaverier. Denna typ av branslerelaterade fel omfattas
gj av garantin.
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Pafylining av bransle 695XL BRUKSANVISNING

ANVISNINGAR FOR BRANSLEBLANDNING &

A FORSIKTIGHET

Tryck kan byggas upp i tanken och behallaren och medféra pl6tsliga utslapp
av bransleangor nar tanken 6ppnas.
Oppna branslelocket sakta och se till att ventilera ordentligt dar bransle hanteras.

VIKTIGT

Det ar viktigt att mata upp ratt mangd olja som ska blandas i bensinen sa att
man ar saker pa att fa ratt blandningsforhallande. Ocksa sma fel kan paverka
blandningsforhallandet drastiskt nar man blandar sma méangder bransle.

Blanda alltid bensin och olja i karl som ar godkéanda fér anvandning med bransle.
Hall behallaren ordentligt forsluten sa att det inte kommer in fukt i branslet. Blanda
inte mer &n en manadsforbrukning bransle. Detta forhindrar att tvataktsoljan
separeras fran bensinen (bildar avlagringar).

Rengdr omradet runt pafyliningsdppningen sa att inte smuts fororenar branslet.
Fororeningar i bransletanken kan gora att sagen inte fungerar.

Borja blanda bransle genom att hélla halften av bensinen som ska blandas i
blandningskarlet. Hall sedan i ratt mangd tvataktsolja for 2 % inblandning (50:1)
och fyll sedan pa resten av bensinen for att fa totalmangden blandat bransle.
Skaka blandningskarlet s& att olja och bensin blandas ordentligt innan du fyller
detisagen. | tabellen nedan anges ratt mangd tvataktsolja som ska anvandas.

BRANSLEBLANDNING: 2 % (50:1) blandning bensin/olja.

BENSIN OLJA BENSIN OLJA
US gallon USfl. oz. Liter ml
1 2.6 1 20
21/2 6.4 5 100

5 12.8 10 200

20 400

OBSERVERA: Tanken ska témmas och rengdras om sagen inte ska anvandas

under en 168 Bt etindrideier)ational Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
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695XL BRUKSANVISNING Pafylining av bransle

FYLLA PA BRANSLE | SAGEN &

A FORSIKTIGHET

Fyll inte for mycket bransle i tanken.

Torka upp spillet och 1t resten avdunsta om du spiller bransle. Ta omedelbart

av fororenade klader och tvatta med tval och vatten de kroppsdelar som kommit
i kontakt med branslet om du spillt brénsle pa dig sjalv eller dina klader.

Tryck kan byggas upp i tanken och behallaren och medféra pl6tsliga utslapp
av bransleangor nar tanken 6ppnas.
Oppna branslelocket sakta och se till att ventilera ordentligt dar bransle hanteras.

Satt pa tanklocket ordentligt och dra &t med handen nar du har fyllt pa bransle.
Tippa sagen at ena sidan och titta efter lackor. Starta inte sdgen om du upptéacker
lackor.

Kunden uppmanas att vara konsekvent i sitt val av bransle till ICS-sagar.
Véljer man mellan alternativen, vaxlar mellan vanligt bransle och alkylatbransle
(Aspen) och tillbaka igen sé kan det paverka motorn negativt.
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KORNING

Nedan foljer grundanvisningar for att sakerstalla sdkerheten nar sdgen kors.

& VARNING

Starta aldrig sagen utan att svard, kedja och sidokapa &r ordentligt monterade.

KOR INTE s&dgen om delar sitter 16sa, saknas, ar skadade eller ar felmonterade

eller felaktigt reparerade.

Kontrollera att komponenterna nedan ar intakta, oskadade och korrekt monterade:

»  Sidokdpmuttern ar ordentligt dtdragen

» Sidokapan &r oskadad och att utkastaréppningen inte ar igensatt

* Handtagen inte &r |6sa, hllytan ar ren och oskadad

« Stankskyddet &r helt och sitter pa plats ordentligt p& sédgen

»  Cylinderkdpan sitter ordentligt pa plats

* Ljudddmparen &r oskadad och ordentligt monterad pa cylindern

*  Svardet &r rakt och i 6vrigt oskadat sa att sparet ar rakt och jamnt

* Noshjulet inte ar hart slitet eller trasigt och snurrar fritt

* Diamantkedjan har inga |I6sa nitar, skador eller att diamantsegment saknas

*  Kedjespanningsmekanismen fungerar korrekt och stiftet ar inte krokt eller
brutet

*  Drivhjulet &ar inte hart slitet och glider latt p4 adaptern

*  Kontrollera drivhjulets och svardets inpassning

SAKERHETSKONTROLLER FORE KORNING

Utfor foljande sékerhetskontroller varje dag sé att du ar séker pa att alla
sakerhetsanordningar som byggts in i sdgen fungerar korrekt. Byt ut hart slitna
eller skadade komponenter fére anvandning.

» Draut startsnoret sakta med pad/av-reglaget last i lage "STOP" och utan att
starta sdgen och med pyskranen intryckt. Kontrollera om snoret fransats upp,
ar slitet eller nott.

* Kontrollera att vibrationsisoleringarna ar intakta.

* Tryckin gasreglaget med motorn igdng och utan att trycka in gassparren,
kontrollera att kedjan inte ror sig kontinuerligt

»  Kontrollera att kedjan inte rér sig med motorn pa tomgang
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STARTA OCH STANNA SAGEN

A VARNING

Se till att ingen del av skarsystemet tar i fasta objekt nar sagen startas.
Nar choken ar aktiverad och/eller delgaslage for start ar installt kan kedjan
réra sig och fa sdgen att reagera om kedjan tar i ndgot solitt féremal.

/\ FORSIKTIGHET

Flytta sdgen minst tre meter fran platsen dar du fylide pa bransle innan
du startar den.

Kontrollera att du star sdkert och att kedjan inte tar i ndgot.

Placera sdgen pé rent och plant underlag nar du startar den.

VIKTIGT
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Om du inte kér in motorn kan det leda till att kolven skar.

Det ar mycket viktigt att kdra in en ny motor sa att alla rorliga delar, detta galler
sarskilt kolvringarna,"satter” sig. Kér in motorn pa tomgang pa en full tank 2 %
(50:1) bransle, dra pa gasen och slapp den var femte till var tionde minut for att
férhindra laddning.

Hindra inte luftintaget.
Los kladsel kan oavsiktligt dras in i luftintaget och hindra luftflédet,
vilket kan f& motorn att stanna.

STANNA SAGEN

Tryck tryck pa/av-reglaget at hoger helt kort tills motorn stannar. Nar det sléapps
atergar det automatiskt till "START"-lage. Om reglaget trycks forbi sparren sa lases
detilage "STOP" och start férhindras. Stang vattenkranen helt.
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START AV KALL MOTOR

Kontrollera att inte pa/av-reglaget &r last i lage "STOP".

2. Dra ut flerfunktionsspaken vilket ocksa staller in delgaspadrag.
3. Tryck pa snaps/rensningsbldsan tills bransle syns i blasan.
Det kan krava tio eller fler tryck.

4. Tryckin pyskranen.

5. Oppna vattenkranen ett kvarts varv.

6. Satt fotenibakre handtaget och ena handen pa framre handtaget.

7. Dra sakta ut sndret med andra handen tills du kénner att starthakarna
gariingrepp.

8. Draistartsnoret (harda, bestdmda, korta drag) tills motorn borjar
tanda eller "hostar till". Det kan kravas s&@ manga som 10-15 drag.

9. Tryckin flerfunktionsspaken, da halls gasen kvar i delgaspadrag.

10. Dra i startsnoret tills motorn startar — bor krava ett till tva drag.

11. Slapp av gasreglaget genom att trycka in gasreglaget och sléppa det,
sa att motorn gar ner pa normal tomgang.

12. L&t motorn g helt kort pd tomgang och tryck sedan in gasreglaget
flera ganger sa att motorn varms upp.

13. Oppna vattenkranen helt.

START AV VARM MOTOR

1. Kontrollera att inte pa/av-reglaget ar last i lage "STOP",

2. Draut flerfunktionsspaken och tryck in den omedelbart s& att delgaspadrag
stélls in. Forgasaren flédar dver med bensin om flerfunktionsspaken
ar utdragen pa en varm motor. Se avsnittet Felsdkning om detta intraffar.

3. Tryckin pyskranen.

4. Oppna vattenkranen ett kvarts varv.

5. Séatt foten i bakre handtaget och ena handen pa framre handtaget.

6. Dra sakta ut sndret med andra handen tills du k&nner att starthakarna
gariingrepp.

7. Draistartsnoret tills motorn startar. Det bor kréva ett till tva drag.

8. Slapp av gasreglaget genom att trycka in gasreglaget och slappa det,
sa att motorn gar ner pa normal tomgang.

9. L&t motorn ga helt kort pa tomgéng och tryck sedan in gasreglaget
flera gdnger s& att motorn varms upp.

10. Oppna vattenkranen helt.

150

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
sarskilt. REV220217



695XL BRUKSANVISNING
CHECKLISTA FORE SAGNING @ ‘ﬁ) &

A VARNING

Om svardnosen plotsligt tar i frammande objekt kan det orsaka kast.
Avlagsna och/eller undvik hinder (ror, vattenledningar, elkanaler,
ventilationskanaler m.m.) som kan hindra sagningen.

Kontrollera om det finns elledningar sa att du undviker elstétar.

Ledningar kan finnas i eller bakom vaggar och/eller ligga runtom i arbetsutrymmet.
Kontrollera att elektriska apparater (flaktar, pumpar, vakuumpumpar m.m.)

ar ordentligt jordade och godkéanda for anvandning i avsedd miljo.

Sta alltid stadigt och hall i sdigen med bada handerna nar du arbetar med sagen.
Hall vansterhanden pa framre handtaget och hdgerhanden pa bakre handtaget.
Hall tummarna runt handtagen sé att du har sakert grepp om bada handtagen.

Kor aldrig sagen under riktigt svara vaderfoérhallanden
Minusgrader, dska, regnskurar kan orsaka farliga arbetsforhallanden.

Bar alltid skyddskladsel.

Bar minst skyddsglasdgon och/eller visir, varmeskydd, langdrmad skjorta,
l&dngbyxor, skyddsskor med tadhéatta och halkfria sulor samt handskar. | manga
arbetssituationer kan ocksa kravas skyddshjalm, skor med stéltdhatta och
andningsskydd. Undvik 16st sittande kladsel.

7]
<
m
Z
(72}
A
>

Skarning med sagen kan generera gnistor, sarskilt vid sdgning genom metall
(exempelvis armeringsjarn), som kan starta brander i brénnbara material
som torrt gras, tra och bréansle.

Se till att halla uppe vattentrycket och ha brandslackningsutrustning tillganglig.
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695XL BRUKSANVISNING
B ®

SKARA MED SAGEN (&)

A VARNING

SATT INTE i svardet i spar som ar smalare an kedjans bredd.
Det kan resultera i snabba rekyler, kast och/eller kedjebrott.

Se till att betongen inte kan falla ner och skada operatoren och kringstaende.
Se till att den utskurna delen ar under kontroll och inta kan falla ovantat.
OBSERVERA: Betong ar mycket tungt, en kubikfot = 30 cm x 30 cm x 30 cm = 68 kg

/\ FORSIKTIGHET

ala och instabila underlag som stegar kan orsaka att man tappar balansen
och kontrollen 6ver sagen.
Ha alltid bra fotfaste och kor bara sdgen nar du star pa fast, sékert och plant underlag.

Tappar man kontrollen 6ver sagen och tappar balansen kan leda till skador.
Strack dig inte for Idngt och saga inte dver axelhdjd.

Lat inte arbetsstycket nypa fast svardet och kedjan, snabb bakatrekyl kan
bli féljden.

Séaga alltid botten skaret i en Oppning forst och se till att arbetsstycket ar sakrat
och inte kan flytta sig under sdgningen.

Kor inte sagen uppochner.
Skarslam kan kastas bakat mot operatoren.

Var sérskilt forsiktig vid horisontell sagning.
Slam kan kastas ut pa andra satt &n vid vertikal sdgning.

VIKTIGT

Kor alltid sagen pa fullgas.
Kor alltid sdgen med full effekt sa fas basta resultat.
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695XL BRUKSANVISNING
B ®

Folj alla sakerhetsforeskrifter och anvand rekommenderade tekniker sa far
du ut mest av din ICS-sag. Mer nyttig information finns pa icsdiamondtools.com

) T
SKARA MED SAGEN ()

SAGA | BETONG/MURVERK
Planera sagningen

1. Valj ratt kedja for materialet som ska ségas.

Se avsnittet om kedjeval i bruksanvisningen. Se sidan 44.

2. Rita upp skaret med en filtpenna som en synlig vagledning.

3. Undvik att kldamma fast svard och kedja med mellanldgg och 3
andra fastapparater for att stabilisera arbetsstycket. Planera
alltid for att sdga det undre snittet i en dppning forst, sedan
ovre snittet och sidorna. Spara det enklaste snittet till sist
(se bilden till hoger).

4. Setill att betongen inte kan falla ner och skada operatédren 1
och kringstdende. Se till att stotta den utskurna delen av
arbetsstycket sé att den kan kontrolleras néar sdgningen gors klar.
Betong ar mycket tungt, en kubikfot = 30 cm x 30 cm x 30 cm = 68 kg

7]
<
m
Z
(72}
A
>

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
sarskilt. REV220217 153



SAGA | BETONG/MURVERK
Rekommenderade tekniker for sagning i betong

1. Stickin

2. Skar nedat s att sparet dppnas

3. Satti WallWalker® och vrid bakre handtaget uppéat

4. Dra ut sdgen, vrid ner bakre handtaget,
tryck nederdelen av sagen till framkanten
pa skaret och vrid bakre handtaget uppat

5. Satti WallWalker® igen och gér om steg 3
och 4 B o] D
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SAGNINGSTIPS

Fa rakaste skaren med "stegskarningsmetoden”:

e Saga hela skaret drygt en centimeter djupt med skarnosen.

* Fordjupa sedan skaret med cirka fem centimeter

*  Skar sedan helt genom och slutfor skaret med WallWalker® som
vridpunkt och dra i bakre handtaget s att svardet vrids in i skaret.

»  Koralltid betongsagen pa fullgas. Om du lagger for stor kraft pa sdgen
sa tappar den fart eller stannar. Kedjan gar inte nog fort for att skara effektivt.
For lite kraft pa sdgen gor att diamanterna halkar och glasas 6ver.

»  Saga med stickskar istallet for att borja langst upp pa vaggen. Det reducerar
vibrationer, ger diamanterna langre livslangd, rakare skar och snabbare
tillgang till WallWalker.

*  "Vicka" sdgen sakta nar du skar genom grova armeringsjarn sa att du alltid
skar i bade betong och armeringsjarnet. Det haller diamanterna frilagda.
Rakna ocksa med kortare kedjelivslangd nar du sagar i grova armeringsjarn.

*  Rakna ocksa med mer strackning av kedjan nar du sdgar med svardnosen inne
i materialet under langre tidsperioder da kedjan inte kan "kasta” slammet fran
svardnosen.

» Demontera kedja och svérd, vand svardet och sdga med andra sidan
om sagen borjar sdga snett. Slipa slitet spar med en bandslip.

Observera: Svérdets normala livsléngd &r till tva eller tre diamantkedjor.
Grova armeringsjarn kan forkorta svardets livslangd.

»  Svardet ar endast ett styrspar for kedjan. Anvand inte svardet for att lyfta,
vrida eller bdnda betongmaterial

»  Dukan 6ka saghastigheten for en ny kedja genom att "6ppna diamanterna’”.
Detta kan astadkommas genom att du forst gor nagra skar i nétande material
som slaggsten eller tegel.

7]
<
m
Z
(72}
A
>

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
sarskilt. REV220217 155



695XL BRUKSANVISNING
SRSA -
EOEI;SP(?VT’IE":(%NT@-KEDJA i @

Folj alla sékerhetsforeskrifter och anvand rekommenderade tekniker sa far du ut mest
av din ICS®-sag nar du skar segjarnsror.

A VARNING

Se till att rorgravvaggarna ar stéttade innan du gar in i arbetsomradet.
Folj regelverken och skaffa de godkannanden du behover innan du gar ner i rorgravar
och andra urgravningar.

Forsok aldrig att kapa ror av segjarn eller liknande material med sagen om du inte
anvander PowerGrit®-kedjan. Om man anvander betongsagkedja kan denna fastna
haftigt i sparet och brista, rekylera och/eller kasta.

Kontrollera fore sagningen att roret ar tomt.
Ror kan innehalla avioppsvatten, gas eller andra farliga material.

Stotta alltid roret pa bada sidor av snittet sa att snittet alltid halls 6ppet under
sagningen, dven nar sagningen ar avslutad.

Daligt stottat ror kan gora att snittet stdngs och nyper fast kedja och svard, vilket kan
resultera i kedjebrott, rekyl och/eller kast.

Rekommenderade tekniker for sagning av ror

1. Gor ett litet stickskar i nedre kvadranten pa roret
sa att eventuellt tryck i roret avlastas och medger
att innehall tappas ur roret pa ett kontrollerat sétt.

2. Skar roret fran dversidan och genom undersidan
nar réret ar tomt.

3. Svardet ska sticka helt genom roret sa att skaret
blir rakt.

4. Satt i WallWalker® i sparet nar sa ar mojligt for att
ge stdd och méjlighet att véxla sdgningen mellan
framsidan och baksidan pa roret.
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695XL BRUKSANVISNING Transport och forvaring

TRANSPORT OCH FORVARING

/N VARNING /A

Bransle och bréansleangor ar mycket brandfarliga.

Anvand alltid behallare som ar godkand for bransle och se till att den inte lacker
bransle och/eller bransledngor med nér bransle transporteras. Kontakt med

en gnistkalla kan orsaka brand eller explosion.

/\ FORSIKTIGHET

Bar alltid sagen i framre handtaget med pa/av-reglaget last i lage "STOP"
och hall den pa avstand fran kroppen.

Se till att sdgen inte skadas och/eller orsakar skador nar den transporteras.
Hanteras sagen pa ratt satt sd minskas risken for att man oavsiktligt kommer
i kontakt med svard och kedja.
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VIKTIGT

ICS rekommenderar att bransle blandas i sma volymer som kommer att anvandas
inom 30 dagar. Bransletillsatser kan forlanga branslets livslangd men det ska
fortfarande inte lagras l&ngre @an 90 dagar.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
sarskilt. REV220217 157



SKOTSEL
EFTER VARJE ANVANDNING

VIKTIGT

1. Tryckin gasreglaget i minst 15 sekunder efter sdgningen med vattentillforsel
sd att slam och skrap skoljs bort fran kedja, svard och drivhjul.

2. Stanna sdgen och skolj bort betongslam frén sdgen och var sarskilt noga
med startapparathuset och svanghjulet. Lat inte slam torka pa sagen
da det &r mycket svart att fa bort senare.

3. Undvik att fa in vatten i férgasare och avgassystem. Vatten kan komma in
i forgasaren om det kommer in i avgasporten. Kontrollera att pa/av-reglaget
star pd "STOP", rikta svardnosen nedat och dra nadgra ganger i startsnéret sa
att vattnet trycks ur ljudddmparen och du kan vara séaker pa att det inte finns
vatten i avgassystemet.

4. Demontera kedja och svard. Spola ren kedjespannaren och sidokdpan med
vatten. Fetta in spadnnaren med vattentaligt fett.

5. Spreja hela sdgen, kedjan, svardet och drivhjulet med tunn olja nar

du har rengjort den. Tunn olja pa sdgen minimerar rostning och motverkar

slamavlagringar.

Kontrollera och dra &t alla fastelement och skruvar efter behov.

7. Kontrollera om drivhjulet &r slitet. Byt ut om kuggarna ar spetsiga eller
om sparet skar genom kuggspetsen.

8. Kontrollera om néllagret i kopplingshuset &r slitet.
Kontrollera att kopplingshuset roterar fritt och utan for stort spel.

9. Kontrollera om startsnodret ar slitet eller skadat. Byt ut vid behov.

10. Inspektera Iuftfiltret. Byt ut filtret om det ar smutsigt eller vatt.

11. Sprejain tunn olja i luftintagsdppningarna péa startapparathuset
och svanghjulet (detta forhindrar att starthakarna karvar).

o

VAR 10:E TIMMA

1. Tabort startapparatkdpan och rengér flansarna pa svanghjulet och starthakarna
med en stélborste och fetta sedan in starthakarna med vattentdligt fett.

2. Taurtandstiftet och rengdr med stalborste. Kontrollera elektrodavstandet.
Ratt avstand ar 0,5 mm. Byt ut vid behowv.

VAR 40:E TIMMA
1. Byt ut tdndstiftet. Justera elektrodavstandet till 0,5 mm.
2. Kontrollera branslefiltret inuti bransletanken. Rengor eller byt ut om det ar igensatt.
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695XL BRUKSANVISNING

Efter varje anvandning

Var 10:e timma

Var 40:e timma

Utvandig rengdring

Rengor startapparathuset

Byt ut tandstiftet

Fastelement/skruvar

Kontrollera tandstiftet

Kontrollera branslefiltret

Luftintag

Funktionskontroll

Funktionskontroll

Funktionskontroll

Allman kontroll

Vibrationsisolatorer

Branslesystem

Gasreglagesparr Ljuddémpare Branslefilter
Pa/av-brytare Forgasare Luftfilter
Stankskydd Startapparathus Kopplingshus
Sagsvard och kedja med spar Koppling

LUFTFILTER

Polyesterluftfiltret maste hallas rent for att motorn
ska fungera korrekt. Det ar troligast att Iuftfiltret
ar smutsigt eller vatt om sdgen inte kommer upp

i fullt varvtal.

«  Luftfiltret ska vara vit farg och inte ha nagra hal.

* Byt ut luftfiltret om det ar smutsigt eller vatt.

*  Rengdr omradet inuti luftintaget med en ren
trasa innan det nya filtret monteras.

*  Kontrollera om hustatningen ar sliten eller skadad.
Byt ut om den &r skadad

BRANSLESYSTEM
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Rengor omradet runt tanklocket innan det tas bort
*  Kontrollera om locket eller tdtningen ar skadade
*  Kontrollera om bransleledningen ar skadad
»  Kontrollera att bréanslefiltret ar rent
*  Bytut bréanslefiltret om det har mérka flackar eller &r igensatt
(brénslefilter kan inte rengoras)
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TANDSTIFT
e Rengor tandstiftet med stalborste och kontrollera att elektrodavstandet &r 0,5 mm
*  Kontrollera tdndhatten och byt ut vid behov
*  Kontrollera om tadndkabeln ar sliten eller skadad. Byt ut vid behov
(tandkabeln kan inte bytas separat fran tandningsmodulen)

VIKTIGT

* Byt ut tandstiftet efter 40 timmars drift eller om elektroderna ar korroderade
eller eroderade

«  Anvand alltid rekommenderat tandstift (avstort) for att undvika skador pa kolv
och cylinder (NGK #BPMR7A eller Champion RCJ6Y eller motsvarande)

FORGASARE
» Forgasarens funktion ar att blanda bransle och luft.
Andra justeringar &n tomgangsvarvtal far bara goras vid auktoriserad verkstad.
»  Kontrollera att luftfiltret &r rent, att motorn &r igadng,
varmkord och att svard och kedja ar monterade
pa sdgen innan du justerar tomgangsvarvtalet.
»  Justera med tomgangsskruven tills motorn
gar jamnt men att kopplingen inte kopplas in.
Vrid tomgangsskruven moturs tills kedjan stannar
om den borjat dras runt
*  Filtret kan ha bérjat bli smutsigt eller vatt om ségen
fungerat tillfredsstéllande men effekten och varvtalet
har bérjat sjunka gradvis vid fullgas. (Se avsnittet
om luftfilter.)

Tomgangsskruv pa forgasaren

STARTFJADERHUS

Det ar vanligt att betongslam kommer in i startapparatkapan

under sagning. Det kan géra att starthakarna kérvar och inte| <

gariingrepp nar man drar i snoret. i

*  Spola startapparatkdpan noggrant efter varje koérning.

* Sprejain tunn olja i luftintagsdppningarna pa
startapparathuset och svanghjulet (detta forhindrar att
starthakarna karvar).

*  Kontrollera om startsnoret ar uppfransat och byt ut vid behov.

J

35557
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BYTE AV STARTSNORE

» Lossa de fyra skruvarna som faster startapparatkdpan pa vevhuset och ta bort
startapparatkapan fran sagen

* Drautsndret cirka 30 cm och kroka i sndret i urtaget i spolen.

Bromsa spolen med tummen och Iat spolen rotera
baklanges sa att fjaderspanningen slapps helt

* Lossa centrumskruven sa att du kan ta bort spolen
fran startapparathuset och ta bort de gamla snoret

» Tra det nya snoret genom halet i startapparathuset
och sedan genom halet i spolen

* Linda startsnéret moturs runt den upphojda mitten
pa spolen, dra det dver dverdnden och under
borjan pa lindningen. Dra at knuten ordentligt
och se till att den fria anden av snoret ar sa kort
som mojligt. Fast den andra anden pa snoret
i starthandtaget

»  Satt tillbaka spolen i startapparathuset och dra &t centrumskruven

SPANNA INDRAGSFJADERN

* Krokaisnoretiurtaget pa snorspolen och linda snéret medurs tre varv runt
den forhojda mitten pa snorspolen.
* Draistartsnéret med handtaget tills det ar avlindat och fjadern spanns.
Gor om samma sak igen men linda denna gang snoret fyra ganger
och dra sedanisnoret med handtaget tills fjadern ar fardigspand.
OBSERVERA: Nar man slapper handtaget ska det dras in till korrekt startposition
nar fijadern har spants.

VIKTIGT

Kontrollera att sndrspolen kan vridas ytterligare ett halvt varv nar startsnoéret
dragits ut helt.
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STARTFJADERHUS

» Draforst ut snoret, nar startapparatkapan ska
monteras, hall sedan startfjdderhuset mot vevhuset

»  Slapp startsnoret sakta tills sndrspolen gar in mellan
hakarna.

e Sattioch dra at skruvarna Anvand bla Loctite® 242,

KEDJESPANNARE

Kedjespannaren kan séattas igen av betongslam under sagning.

*  Spola kedjespannaren med rikligt med vatten efter varje anvandning
och stryk pa rikligt med vattentdligt fett sa att det tacker spannskruven

OBSERVERA: Kedjespénnaren sitter pa sidokapan.

Kedjespannare
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DRIVHJUL

»  Drivhjulet (drev med spar) ar en slitdel
som ska bytas ut fér varannan eller var
tredje kedja eller om kuggarna blivit
spetsiga eller om sparet skar genom
kuggspetsarna.

* Kontrollera om drivhjulet ar slitet.

* Nallagret inuti kopplingshuset ar
sjalvsmorjande via vevaxeln, rotera
kopplingshuset och kontrollera att
det roterar fritt och utan for stort spel

Kopplingshus

Drivhjul

Py
)
)
(/‘f‘—"r
@

N

Lasfjader
Hallarbricka

Adapter med splines

DEMONTERING/MONTERING AV SPARDRIVHJUL

/\ FORSIKTIGHET | Bar skyddsglastgon.

* Tabort sidokdpan, diamantkedjan och svardet

»  Peta forsiktigt ut lasfjadern fran knastren.

OBSERVERA: Hall handen éver axeln sa att inte lasfiddern kastas ut.

*  Tabort knastren och héllarbrickan fran axeln

» Draavdrivhjulet frdn den splinade adaptern

«  Satt tillbaka kopplingshuset pa axeln och tré pa drivhjulet
pa den splinade adaptern, vilken sida som helst kan vanda utat

»  Satt pa hallarbrickan och knastren pa axeln

«  Satt pa lasfjadern ovanpa knastren, se till att knastren ar symmetriska
med lika stort gap péa bada sidor

«  Sattilasfjadern pa knastren genom att trycka
ner éver dveranden pa ett av mellanrummen
med en skruvmejsel

OBSERVERA: Hall tummen éver motsatt sidans

mellanrum pa lasfiadern sé att du far den pé plats.

*  Anvand samma teknik pa andra sidan genom
att trycka hart pa dveranden av mellanrummet
nar lasfjadern ar delvis pa plats pa ena sidan

» Kontrollera att lasfjadern sitter pa plats i sparen
pa knastren. Bada knastren ska sitta ordentligt
fast pa axeln

7]
<
m
Z
(72}
A
>

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
sarskilt. REV220217 163



KEDJOR OCH SAGSVARD @

VIKTIGT

Inspektera kedjesegment och drivliankar och titta efter skador och slitage.
Hart slitna eller skadade kedjor ska inte anvandas eller repareras, de maste bytas ut.

OBSERVERA: Sagsvérd ar konstruerade sa att bada sidor gar att anvanda. Vand
svérdet om skéret hela tiden svanger at ena sidan. Vi rekommenderar att svardet
vénds varje gang kedjan byts ut mot en ny.

*  Enbankmonterad band- eller skivslip kan anvandas for att rikta upp sparen
i ett slitet svard. Ett hart slitet svard kan snabbt skada kedjan. Byt ut svardet
om kedjan tar i botten pa sparet i svardet.

* Kontrollera att svardet ar rakt.

* Ratt kedjespanning forlanger svardets livslangd.

* Under vissa omstandigheter, sarskilt vid for lagt vattentryck, kan noshjulet
slitas ut fore svardet. Noshjul kan bytas vid en auktoriserad verkstad.

*  Rengor regelbundet vattendppningarna i sparet pa svardet med en tradbit
eller piprensare.

»  Svardet ar endast ett styrspar for kedjan. Anvand inte svardet for att lyfta,
vrida eller bdnda betongmaterial

*  Spreja kedjan och svardet med tunn olja fére forvaring.
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695XL KEDJEVALGUIDE OCH FORBRUKNINGSARTIKLAR

Kedjevalsguide for kedjor med 3/8 tum delning

Kedjor och Mjuk sten/ Natursten Hard betong/ Hard betong/ Segjarn/gjutjarn/
anvandningsomraden noétande/tegel latt forstarkning | kraftig forstarkning PVC/HDPE
Force3™
General Purpose ¢ ¢
Force3™Premium 0 o
For hardare material
Force3™Brick o
For tegel och block

_________________________________________________________|
Forbrukningsartiklar for kedjor med 3/8 tum delning

30cm 35¢cm 40 cm
FORCE3™ diamantkedja Art.nr. 584290 Art.nr. 584292 Art.nr. 584294
FORCE3™ diamantkedija for tegel Ej tillampl. Art.nr. 584299 Art.nr. 584301
FORCE3™ Premium diamantkedja Ej tilldampl. Art.nr. 584302 Art.nr. 584303 (7))
Svard for kedjor med 3/8 tum delning Art.nr. 553207 Art.nr. 73600 Art.nr. 71600 ﬁ
Spardrivhjul for kedjor med 3/8 tum delning Art.nr. 70949 z
Kedjevalsguide for kedjor med 0,444 tum delning %
Kedja och anvand- Mjuk sten/ Natursten Medelhard betong/ Hard betong/ Segjarn/gjutjarn/ >
ningsomraden noétande/tegel latt forstarkning | kraftig forstarkning PVC/HDPE
ProFORCE®
General Purpose < Y <
ProFORCE’ L I’ 0 I’
Langre skérlivsléngd
ProFORCE’ S 0 I’
Hégre skérhastighet
ProFORCE’ nétande 0
For tegel och block
PowerGrit® o
for VA-rér

|
Forbrukningsartiklar for kedjor med 0,444 tum delning

30cm 40cm

ProFORCE" diamantkedja Art.nr. 531743 Art.nr. 525342
ProFORCE® Premium L diamantkedja Art.nr. 531745 Art.nr. 525343
ProFORCE® Premium L diamantkedja Art.nr. 531739 Art.nr. 531735
ProFORCE® n6tande diamantkedja Art.nr. 531747 Art.nr. 525344
PowerGrit® diamantkedja Ej tillampl. Art.nr. 537764
Svard for kedjor med 0,444 tum delning Art.nr. 553208 Art.nr. 524490
Spardrivhjul for kedjor med 0,444 tum delning Art.nr. 525496
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Felsdkning

695XL BRUKSANVISNING

FELSOKNING

PROBLEM

Maéjlig orsak

SAGENNARINTE FULLT

Smutsigt luftfilter

VARVTAL
Kedjan for hart spand. Det ska alltid ga att dra kedjan runt
LAG KEDJEHASTIGHET svardet med handen. Det ar normalt att driviankarna pa
kedjan hanger ner fran svardet.
) Alla orsaker ovan plus att diamanterna kan ha blivit
LAG SKARHASTIGHET glaserade. Skar nagra skar i nétande material for att

exponera diamanterna.

KEDJAN STRACKS UT I FORTID

Otillrackligt vattentryck. Minimum vattentryck ar 1,5 bar.
Otillracklig vattentillforsel leder till hog forslitning av
kedjan, vilket kan leda till strackt kedja och kedjebrott.

Sidokapmuttern ar inte tillrackligt atdragen.
Dra at tillmoment 27-33 Nm.

KEDJESPANNARSKRUV
BRUTEN
Spanning av kedjan med sidokdpmuttern atdragna
) Vattenslangen ha kinkar eller vattnet &r inte paslaget
INGEN VATTENTILLFORSEL

Vattenportarna igensatta av skréap

Gammalt eller daligt bransle

STARTARINTE

Korroderat eller eroderat tandstift

Stoppbrytaren lastilage "STOP”

Motorn flédad Tryck in flerfunktionsspaken,
hall gasreglagetilage fullgas med foten och drai
startsnoret (harda, korta, snabba drag) tills motorn startar.

SVARSTARTAD
Tandstiftet fungerar inte Ta ur och rengér tandstiftet och
justera elektrodavstandet till 0,5 mm.
Felaktig kedjespanning
Otillrackligt vattentryck
KEDJEBROTT S&gen satts i ett spar som ar smalare &n diamantkedjans

segment

En kedja som redan stréckts ut langre &n den gar att
spanna anvands
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695XL BRUKSANVISNING Tekniska data
TEKNISKA DATA
Motortyp Tvatakt, luftkyld
Slagvolym 94 cms3
Effekt 4,8 kW (6,4 hk) vid 9 000 varv/min.

Vridmoment

5,7 Nmvid 7 200 varv/min.

Motorvarvtal

9 300 +/- 150 varv/min. (max)
2 700 +/- 100 varv/min. (tomgang)

Kedjehastighet vid maxvarvtal

28 m/sek.

Vikt 9,5 kg, enbart drivenhet
e e
Luftfilter Vattentalig polyester
Forgasare Walbro RWJ-7
Startapparat Snorstart, damm- och vattentalig
Tandsystem Special, vattentaligt elektroniskt tandsystem
Koppling Centrifugal, tre backar, tre fjadrar

Blandningsforhallande, bransle

2 % (50:1) blandning bensin/olja.

Tankvolym

1 liter

Vattenmatning, tryck

Minimum 1,5 bar

Vattenmatning, fléde

Minimum: 4 I/min.

Garanterad bullerniva, L _ (1)

115 dB(A) (K,,=1,0 dB(A))

Ora, |_pA

Motsvarande ljudtryck vid operatorens

104,6 dB(A) (Kwa=1,0 dB(A))

Vibration, A eq betongsagning (2)

3,6 m/s? (K=1,0 m/s?) framre handtag
3,1 m/s? (K=1,0 m/s?) bakre handtag

Vibration, a, ., rérségning (2)

5,62 m/s? (K=0,2 m/s?) framre handtag
5,28 m/s? (K=0,2 m/s?) bakre handtag

Inkérningsperiod, motor

Entank, utan sdgning, gasreglaget cyklas

Tandstift

NGK BPMR7A eller Champion RCJ6Y
Elektrodavstand 0,5 mm

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
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Garantin galler under 12 méanader fran inkdpsdatum som anges pa kvittot.

Under garantiperioden byter eller reparerar ICS®, efter egen beddémning, utan kostnad fér
forste agaren, alla produkter eller delar som efter inspektion av ICS befunnits vara defekta
betraffande material, arbete eller bddadera, forutsatt att ICS® inom rimligt tid meddelats
bland annat féljande:

Beskrivning av problemet, reparationsforsok (om nagra) bevis pa inkdpet med minst kdparens
namn och adress, namn och adress till forsaljningsstallet, datum for inkdpet och serienummer.

Garantin omfattar inga produkter eller delar som skadats, misshandlats eller inte
underhallits pa ratt satt eller anvands under betingelser som inte beskrivs av ICS®
eller delar som utsatts for normalt slitage.

Slitdelar maste underhallas enligt anvisningarna i bruksanvisningen och bytas efter behov.
Slitdelar kan behdva bytas ut inom garantiperioden dven om de anvands och underhallits
enligt anvisningarna. Dessa delar omfattas inte av garantin.

Garantin galler inte om ndgon del har avidgsnats eller modifierats, eller om en icke original
reservdel har anvants utan godkannande fran ICS®.

De felaktiga delarna blir ICS egendom om de ersatts med nya delar. Beslutet om utbyte
enligt denna garanti kan bara fattas av ICS nar delarna returnerats till ICS | sddana fall
skall slitageavgifter erlaggas i proportion till anvandningstiden som en procentandel

av garantiperioden.

Koparen ansvarar for alla frakter och kostnaden fér demontering av del som ska erséattas
enligt denna garanti.

Reparation eller utbyte férlanger inte garantiperioden. Den utléper alltid néar
ursprungsgarantin léper ut.

DET FINNS INGA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER.
DET FINNS INGEN UNDERFORSTADD GARANTI FOR ALLMAN BESKAFFENHET OCH
INGEN UNDERFORSTADD GARANTI FOR LAMPLIGHET FOR NAGOT VISST SYFTE.

Utbyte eller reparation ar den enda atgarden och ICS fransager sig alla skyldigheter
for indirekta skador och féljdskador.

Juridiska ansprak maste riktas till ratten i Bryssel.

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Data kan andras utan att detta meddelas
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EC CONFORMITY 695XL OPERATOR MANUAL

INTERNATIONAL

C€

EC - DECLARATION OF CONFORMITY

BLOUNT INTERNATIONAL INC. DECLARES UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCTS:

Brand: ICS
Product Type: Petrol powered Cut-off machine equipped with diamond saw chain
Model: 695XL

ARE COMPLIANT WITH THE FOLLOWING APPLICABLE EUROPEAN DIRECTIVES AND STANDARDS:

Machinery Directive (MD) 2006/42/EC; Annex 2A
EN ISO 19432:2012

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
CISPR 12:2007+AMD1:2009
EN 1SO14982:2009

Noise Directive (ODN) 2000/14/EC; Annex V

SMP Svensk Maskinprovning AB; (NB 0404), Box 4053, SE-750-07, Uppsala, Sweden has performed
voluntary type examination on behalf of Blount, Inc. The certificate is numbered SEC/15/2443

TECHNICAL DOCUMENTATION FILE, LOCATION AND CONTACT:

Blount International, Inc.
4909 SE International Way
Portland, Oregon 97222, USA

For product compliance inquiries, send request to productcompliance@blount.com

Authorized Representative: Christopher Seward PE

Authorized Signature: 2 M
Title: Director: Product Safety & Compliance
Place Issued: Portland, Oregon, USA

Date Originally Issued: 26 June, 2015

Date Revised: 13 November, 2017

© 2018 ICS®, Blount International Inc. Specifications are subject to change
without notice. REV01102017
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